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EXPOSICION DE MOTIVOS

La necesidad de fortalecer la confianza en la Administracion de Justicia hace preciso poner
a su disposicién un sistema legal que garantice resoluciones judiciales previsibles que,
ademas, sean percibidas en la sociedad como justas. Con esta finalidad, se lleva a cabo
una profunda revision del sistema de consecuencias penales que se articula a través de tres
elementos: la incorporacion de la prision permanente revisable, reservada a delitos de
excepcional gravedad; el sistema de medidas de seguridad, con ampliacion del ambito de
aplicacion de la libertad vigilada; y la revisién de la regulacién del delito continuado.

Junto con ello, se afrontan dos reformas que estan orientadas a incrementar la eficacia de la
justicia penal: de una parte, se modifica la regulacion de la suspension y de la sustitucion de
las penas privativas de libertad, y se introduce un nuevo sistema, caracterizado por la
existencia de un unico régimen de suspension que ofrece diversas alternativas, que
introduce mayor flexibilidad y eficacia.

De otra parte, se suprimen las faltas que histéricamente se regulaban en el Libro Il del
Caodigo Penal, si bien algunas de ellas se incorporan al Libro Il del Codigo reguladas como
delitos leves. La reduccidon del nimero de faltas —delitos leves en la nueva regulacién que
se introduce- viene orientada por el principio de intervencion minima, y debe facilitar una
disminucién relevante del namero de asuntos menores que, en gran parte, pueden
encontrar respuesta a traves del sistema de sanciones administrativas y civiles.

Se acomete una revision técnica de la regulacion del comiso y de algunos aspectos de la

parte especial del Cédigo Penal, en concreto, de los delitos contra la propiedad, del




catdlogo de agravantes de la estafa, administracion desleal, delitos contra la propiedad
intelectual e industrial, insolvencias punibles, corrupcién privada, cohecho, malversacion,
corrupcion de agentes publicos extranjeros, delitos de atentado y desobediencia,
alteraciones del orden publico, incendios, detencion ilegal, e intrusismo. Y se tipifican
nuevos delitos de matrimonio forzado, hostigamiento o acecho, divulgacion no autorizada de
imagenes o grabaciones intimas obtenidas con la anuencia de la persona afectada, y
manipulacion del funcionamiento de los dispositivos de control utilizados para vigilar el
cumplimiento de penas y medidas cautelares o de seguridad.

La reforma se ocupa también de la transposicion de la Decisibn Marco 2008/675/JAl,
relativa a la consideracion de las resoluciones condenatorias entre los Estados miembros de
la Union Europea con motivo de un nuevo proceso penal; la Decision Marco 2008/913/JAl,
relativa a la lucha contra determinadas formas y manifestaciones de racismo y xenofobia
mediante el Derecho Penal; de la Directiva 2009/52/CE, por la que se establecen normas
minimas sobre las sanciones y medidas aplicables a los empleadores de nacionales de
terceros paises en situacion irregular; de la Directiva 2011/93/UE, relativa a la lucha contra
los abusos sexuales y la explotacion sexual de los menores y la pornografia infantil; y de la
Directiva 2011/36/UE, de 5 abril de 2011, relativa a la prevencion y lucha contra la trata de
seres humanos y a la proteccién de las victimas. Asimismo, se modifica la actual regulacion
del delito de inmigracion ilegal, separando claramente esta figura delictiva del delito de trata
de seres humanos y ajustando tipos y penas a las exigencias derivadas de la Directiva
2002/90/CE y la Decisién Marco 2002/946/JAl.

La reforma introduce una nueva pena de prisibn permanente revisable, que podra ser
impuesta Unicamente en supuestos de excepcional gravedad -asesinatos especialmente
graves, homicidio del jefe del Estado o de su heredero, de jefes de Estado extranjeros y en
los supuestos mas graves de genocidio o de crimenes de lesa humanidad- en los que esta
justificada una respuesta extraordinaria mediante la imposicion de una pena de prision de
duracion indeterminada (prision permanente), si bien sujeta a un régimen de revision: tras el
cumplimiento integro de una parte relevante de la condena, cuya duracion depende de la
cantidad de delitos cometidos y de su naturaleza, acreditada la reinsercion del penado, éste




puede obtener una libertad condicionada al cumplimiento de ciertas exigencias, en
particular, la no comision de nuevos hechos delictivos.

La prisiébn permanente revisable, cuya regulacion se anuncia, de ningin modo renuncia a la
reinsercion del penado: una vez cumplida una parte minima de la condena un Tribunal
colegiado debera valorar nuevamente las circunstancias del penado y del delito cometido y
podrd revisar su situacién personal. Una revision judicial periddica de la situacién personal
del penado no existe en la actualidad ni para las penas maximas de veinticinco, treinta o
cuarenta afios de prision, ni para las acumulaciones de condena que pueden llegar a fijar
limites incluso superiores. Y justamente lo que determina la inhumanidad de una pena es la
falta de un horizonte de libertad que, en la regulacion de la prisibn permanente revisable,
garantiza la existencia de un procedimiento judicial continuado de revision.

En la prision permanente revisable, cumplida esa primera parte minima de la pena, si el
Tribunal considera que no concurren los requisitos necesarios para que el penado pueda
recuperar la libertad, se fijard un plazo para llevar a cabo una nueva revision de su
situacion; y si, por el contrario, el Tribunal valora que cumple los requisitos necesarios para
guedar en libertad, se establecera un plazo de libertad condicional en el que se impondran
condiciones y medidas de control orientadas tanto a garantizar la seguridad de la sociedad,
como a asistir al penado en esta fase final de su reinsercion social.

La pena de prisibn permanente revisable no constituye, por ello, una suerte de “pena
definitiva” en la que el Estado se desentiende del penado. Al contrario, se trata de una
institucion que compatibiliza la existencia de una respuesta penal ajustada a la gravedad de
la culpabilidad, con la finalidad de reeducacién a la que debe ser orientada la ejecuciéon de
las penas de prision.

Se trata, en realidad, de un modelo extendido en el Derecho comparado europeo que el
Tribunal Europeo de Derechos Humanos ha considerado ajustado a la Convencion Europea
de Derechos Humanos, que ha declarado que cuando la Ley nacional ofrece la posibilidad
de revision de la condena de duracién indeterminada con vistas a su conmutacion, remision,
terminacion o libertad condicional del penado, esto es suficiente para dar satisfaccion al
articulo 3 del Convenio (cfr. SSTEDH 12-2-2008, caso Kafkaris vs. Chipre; 3-11-2009, caso
Meixner vs. Alemania).

El Consejo de Estado ha tenido también oportunidad de pronunciarse sobre la

constitucionalidad de las penas de duracion indeterminada —pero revisables-, al informar




con relacién a la ratificacion por Espafa del Estatuto de la Corte Penal Internacional, en el

gue esta prevista la posible imposicién de una pena de prisibn permanente.

Se introduce una mejora técnica en la regulacién de la responsabilidad penal de las
personas juridicas, introducida en nuestro ordenamiento juridico por la L.O. 5/2010, de 22
de junio, con la finalidad de delimitar adecuadamente el contenido del “debido control”, cuyo
guebrantamiento permite fundamentar su responsabilidad penal.

Con ello se pone fin a las dudas interpretativas que habia planteado la anterior regulacién,
que desde algunos sectores habia sido interpretada como un régimen de responsabilidad
vicarial, y se asumen ciertas recomendaciones que en ese sentido habian sido realizadas
por algunas organizaciones internacionales. En todo caso, el alcance de las obligaciones
gue conlleva ese deber de control se condiciona, de modo general, a las dimensiones de la
persona juridica.

Asimismo, se extiende el régimen de responsabilidad penal a las Sociedades mercantiles
Estatales que ejecuten politicas publicas o presten servicios de interés econémico general,
a las que se podran imponer las sanciones actualmente previstas en los apartados a) y g)
del art. 33.7 CP.

A\

Se modifican las reglas de fijacion de la pena en los supuestos de continuidad delictiva y de
concurso de delitos, con la finalidad de evitar las consecuencias arbitrarias que se plantean
en la actualidad, en la que la figura del delito continuado —a la que se ha ido renunciando en
el Derecho comparado- conlleva la aplicacion de unos limites penoldgicos que pueden dar
lugar a penas arbitrarias en algunos supuestos de reiteracion delictiva. Con esta finalidad,
se limita la aplicacién de la figura, que queda reducida a los supuestos de conductas
delictivas cercanas en el espacio y en el tiempo; y se revisa el sistema de fijacion de las
penas, de modo que en estos casos debera imponerse una pena superior a la pena
concreta que habria correspondido por la infraccion mas grave cometida, e inferior a la
suma de las penas correspondientes a todas ellas. De este modo se evita la situacion

actual, en la que de modo no infrecuente, la reiteracion delictiva no tiene reflejo en la




agravacion de la pena ya impuesta por uno o varios delitos semejantes ya cometidos. Esta
misma regla de individualizacion de la pena resultar4 también aplicable a los concursos
reales de caracter medial.

Otra de las modificaciones relevantes que se introduce en el delito continuado es la
exclusion de la aplicabilidad de esta figura a los delitos sexuales.

Finalmente se introduce una mejora técnica en el articulo 76, con el objetivo de fijar con
claridad —conforme al criterio consolidado en la jurisprudencia- las condiciones en las que
procede la aplicacion de los limites de condena a las que hayan sido impuestas en diversos

procedimientos.

La reforma incorpora también una revision de la regulacién de la suspension de la ejecucion
de la pena, que tiene como finalidad esencial dotarla de una mayor flexibilidad y facilitar una
tramitacion mas rapida de esta fase inicial de la ejecucion de las penas de prision.

La experiencia venia poniendo de manifiesto que la existencia de antecedentes penales no
justificaba en todos los casos la denegacion de la suspension, y que era por ello preferible
la introduccion de un régimen que permitiera a los Jueces y Tribunales valorar si los
antecedentes penales del condenado tienen, por su naturaleza y circunstancias, relevancia
para valorar su posible peligrosidad y, en consecuencia, si puede concedérsele o no el
beneficio de la suspension; y que el mismo criterio debia ser aplicado en la regulacion de la
revocacion de la suspensién. La conveniencia de introducir una mayor flexibilidad y
discrecionalidad judicial en el régimen de la suspensién se reforzaba por el hecho de que
ahora, transpuesta plenamente la Decision Marco 2008/675/JAl, se establezca una plena
equivalencia entre los antecedentes correspondientes a condenas impuestas por los
Tribunales esparfioles, y las impuestas por cualesquiera otros Tribunales de Estados
miembros de la Unién Europea.

Y se pone fin a la situacién actual en la que la existencia de una triple regulacién de la
suspension (suspension ordinaria, suspension para el caso de delincuentes adictos al
consumo de drogas, y sustitucidon de la pena) da lugar, en muchas ocasiones, a tres
decisiones sucesivas que son objeto de reiterados recursos de reforma y apelacion. Se
mantienen los diversos supuestos de suspension y sustituciébn de la pena, pero como

alternativas u opciones posibles que ofrece el régimen unico de suspension. De este modo




se asegura que Jueces y Tribunales resuelvan sobre si la pena de prision debe ser
ejecutada o no una sola vez, lo que debe redundar en una mayor celeridad y eficacia en la
ejecucion de las penas.

Con esta misma finalidad, se modifica el régimen de valoracion del cumplimiento de la
responsabilidad civil. El sistema actual de comprobacién previa resulta ineficaz y poco agil,
y dificulta que las decisiones sobre la suspensién de la pena puedan ser adoptadas en el
mismo momento en que se dicta sentencia. Por ello, se introduce un sistema inverso al
actual: el pago de la responsabilidad civil (y también, que se haya hecho efectivo el comiso
acordado por los Jueces o Tribunales) continGa siendo un presupuesto de la suspension de
la ejecucion; pero es la ocultacion de bienes o el hecho de no aportar informacién sobre los
disponibles o de no facilitar el decomiso acordado lo que determina la revocacion de la
suspension ya acordada.

Como alternativas posibles, dentro del régimen Unico de suspension de condena que se
establece, se mantienen los supuestos de delincuentes que cometen el hecho delictivo a
causa de su grave adiccidén a drogas o sustancias téxicas; y la sustitucién de la pena de
prision por multa o trabajos en beneficio de la comunidad. Pero se introducen algunas
modificaciones que intentan hacer mas efectivo el sistema y que ofrecen a los Jueces y
Tribunales una mayor flexibilidad para la resolucion justa de las diversas situaciones que
puedan plantearse.

En el caso de la suspension, se concede libertad a los Jueces y Tribunales para resolver
sobre cuales son las comprobaciones que deben llevarse a cabo para acreditar el
cumplimiento de los requisitos legales. Y este régimen de suspension se complementa con
la introduccién de una regulacion flexible de las medidas de seguridad que, en los casos de
peligrosidad derivada de la toxicomania, permite la imposicién conjunta de pena y medida
de seguridad con arreglo al siguiente sistema: de modo general, el cumplimiento se lleva a
cabo conforme al sistema vicarial, lo que significa que se cumple en primer lugar el
internamiento en el centro de deshabituacién, que el tiempo de internamiento se computa
como tiempo de cumplimiento de la condena, y que puede renunciarse finalmente a la
ejecucion del resto de la pena cuando ésta resulta innecesaria o puede poner en peligro el
éxito del tratamiento; y, en los casos de imposicion de penas de mas de cinco afios de
prision se abre la posibilidad de que el Juez o Tribunal ordene el cumplimiento de una parte
limitada de la pena y el ingreso posterior en un centro de deshabituacién, de modo tal que la

suma del periodo de prision y del tiempo que previsiblemente debera durar el tratamiento en




el centro de deshabituacion alcance la duracion suficiente como para que el penado pueda
acceder a la libertad condicional cuando el tratamiento haya resultado satisfactorio.

Por otra parte, el tradicional régimen de sustitucion de la pena pasa a ser regulado como
una modalidad de suspension en la que el Juez o Tribunal pueden acordar la imposicion
(como sustitutivo) de una pena de multa o de trabajos en beneficio de la comunidad. Sin
embargo, la conversién no se produce de forma automatica, sino que se ofrece a Jueces 0
Tribunales la posibilidad de moderar su importe dentro del limite maximo representado por
la aplicacién del modulo de conversion. Asimismo, se introduce como posible condicién de
la suspensién el cumplimiento de lo acordado entre las partes tras un proceso de
mediacion, en los casos en que legalmente sea posible. El sistema también resulta mas agil
en el supuesto de impago de la multa sustitutiva impuesta y, al igual que en el supuesto
anterior, sera la ocultacion de bienes o la falta de aportacion de informacion veraz por el
penado lo que determinara la revocacion de la suspension.

También se modifica la regulacion de la sustitucion de la ejecucion de la pena de prision por
la expulsion del territorio nacional. De nuevo, la reforma combina la busqueda de la eficacia
con un escrupuloso respeto de los derechos individuales: se ajusta el limite de pena a partir
del cual podra acordarse la expulsibn a la regulacién contenida en la legislacion de
extranjeria; los Jueces y Tribunales deberan establecer, en todo caso, qué parte de la pena
impuesta debe ser cumplida efectivamente en prision, cuando se hayan impuesto penas de
mas de tres afos; y la sustitucion se condiciona, en todos los casos, a la proporcionalidad
de la medida, de un modo especialmente estricto en el caso de ciudadanos nacionales de
algun Estado miembro de la Unién Europea. Los Jueces y Tribunales deberan valorar la
gravedad del hecho vy, al tiempo, las circunstancias personales del penado, en particular su
arraigo, para valorar si la sustitucion de la pena es o no proporcionada, tal y como ha
establecido el Tribunal Europeo de Derechos Humanos.

Finalmente, deben destacarse algunas mejoras técnicas en la regulacion: se precisa cual es
el momento de inicio de los plazos de suspensién; se impone a Jueces y Tribunales el
deber de resolver en sentencia sobre la posible suspension de la ejecucion siempre que ello
resulte posible; y se soluciona el problema que —con cierta frecuencia- se plantea cuando se
cometen nuevos delitos durante el periodo de suspension, pero esos hechos son

condenados en firme cuando el plazo de suspension ya ha terminado.

Vi




La nueva regulacién mantiene, sin modificaciones, los supuestos de concesion de libertad
condicional de la legislacién anterior. Se introducen, sin embargo, tres modificaciones de
extraordinaria relevancia.

En primer lugar, se incluye un nuevo supuesto privilegiado de acceso a la libertad
condicional que sera aplicable a los penados primarios, es decir, a aquéllos que cumplen su
primera condena en prision, que hayan sido condenados a una pena corta de prision. En
estos casos, se adelanta la posibilidad de obtener la libertad condicional al cumplimiento de
la mitad de la condena. Esta modificacion refleja el sentido general de la reforma en el
sistema de penas y medidas de seguridad: se introducen mecanismos e instituciones que
pretenden ofrecer una respuesta contundente a los delincuentes multirreincidentes; y, de un
modo coherente, se ofrecen nuevas posibilidades de obtener la libertad a los penados
primarios que presentan un pronostico favorable de reinsercion.

En segundo lugar, la libertad condicional pasa a ser regulada como una modalidad de
suspensién de la ejecucion del resto de la pena. Al contrario de lo que venia sucediendo
hasta ahora, el tiempo en libertad condicional no computara como tiempo de cumplimiento
de condena, sino que la concesion de la libertad condicional determinard la suspension de
la ejecucién del resto de la pena durante un determinado periodo de tiempo: si, durante ese
tiempo, el penado no reincide y cumple las condiciones impuestas, se declarard extinguida
la pena pendiente de cumplimiento; por el contrario, si durante ese periodo de libertad
condicional (o de suspension de la ejecucion del resto de la pena) comete un nuevo delito o
incumple gravemente las condiciones impuestas, la libertad sera revocada y debera cumplir
toda la pena que restaba. Por esta razén, el régimen de la libertad condicional pasa a estar
regulado, en gran parte, por remision a la regulacion de la suspension de la ejecucion de la
pena.

Y, finalmente, se introduce la regulacion del régimen de revision de la prisibn permanente
revisable como un supuesto de libertad condicional o de suspensién de la ejecucién de la
pena. Si el Tribunal concede la libertad, fija un plazo de “suspensién”’ de la ejecucién
durante el cual el penado queda sujeto a condiciones: el incumplimiento de las mismas o la
comision de nuevos delitos determina —durante este periodo de suspension- la revocacion
de la misma y el reingreso del penado en prisidén. Para la revision de la prision se establece
un doble régimen. Cumplida una parte de la condena que oscila entre 25 y 35 afios de

condena, el Tribunal debera revisar de oficio si la prision debe ser mantenida cada dos




afos; y lo hara también siempre que el penado lo solicite, si bien tras la desestimacion de
una peticion podré fijar un plazo méximo de un afio dentro del cual no se dard curso a

nuevas solicitudes.

Vi

En la parte general se lleva a cabo una profunda reforma de las medidas de seguridad en
un doble sentido: se desarrolla de un modo coherente el principio conforme al cual el
fundamento de las medidas de seguridad reside en la peligrosidad del autor; y se culmina la
evolucion hacia un sistema dualista de consecuencias penales.

Con relacién a la primera de las cuestiones, se abandona definitivamente la idea de que las
medidas de seguridad no puedan resultar mas graves que las penas aplicables al delito
cometido: el limite de la gravedad de la pena viene determinado por la culpabilidad por el
hecho; pero el limite de la medida de seguridad, por el contrario, se encuentra en la
peligrosidad del autor. Tal y como ha puesto de manifiesto gran parte de la doctrina desde
la entrada en vigor del Codigo Penal de 1995, y como reflejan las soluciones adoptadas en
el Derecho comparado, las medidas de seguridad deben ser proporcionadas, no sélo a la
gravedad del hecho delictivo cometido, sino también a la de aquéllos que se prevea que
pudiera llegar cometer y, por tanto, a su peligrosidad.

En todo caso, se establece expresamente la obligacién de optar por la medida menos grave
de entre aquéllas que puedan resultar suficientes para prevenir la peligrosidad del autor, y
se introducen mayores limites para la adopcion y prérroga de la medida de internamiento.
En estos casos, se fijan plazos de duracion maxima que deberan ser concretados por los
Jueces y Tribunales a partir de la valoracion de la peligrosidad y necesidades del sujeto. En
el caso del internamiento en centro psiquiatrico y en centro de educacion especial se prevé
la posibilidad, cuando resulte necesario y proporcionado, de prorrogar esos plazos
sucesivamente cuando resulte imprescindible porque exista una probabilidad elevada de
comision en el futuro de delitos de especial gravedad. Asi, por ejemplo, en el caso de la
persona que sufre una grave patologia psiquiatrica que le ha llevado a cometer reiterados
delitos contra la vida o la libertad sexual, cuando las valoraciones psiquiatricas disponibles
confirmen que continla tratandose de una persona extraordinariamente peligrosa.

Y, por lo que se refiere a la segunda, se supera el sistema monista que histéricamente

habian asumido nuestros Cdodigos Penales desde 1848. En todos ellos, se habia tratado




siempre de un sistema de respuesta Unica frente al delito o al delincuente, de forma que al
delincuente culpable se le impone una pena, y al sujeto no responsable que comete un
delito (inimputable) se le podia imponer una medida de seguridad cuando la comision del
delito habia puesto de manifiesto su peligrosidad.

Este sistema ha venido siendo objeto de critica, pues resulta evidente que las medidas de
seguridad no tienen como fundamento la no responsabilidad del autor de un delito, sino su
peligrosidad, y que existen delincuentes responsables que deben recibir una pena y que
ademas son peligrosos, lo que justifica o puede justificar una posterior medida de seguridad.
El sistema monista tradicional en nuestra legislacion penal fue objeto de una timida revision
por la Ley Orgéanica 5/2010, que introdujo una medida de seguridad, la libertad vigilada, que
debia ser cumplida tras la extincion de la condena por los delincuentes sexuales peligrosos.
La reforma que ahora se lleva a cabo culmina esa evolucion hacia la definitiva consagracion
de un sistema dualista, tomando como punto de partida la distincion y separacion entre
penas y medidas de seguridad.

Esta diferenciacion entre pena y medida de seguridad permite que ambas puedan ser
impuestas conjuntamente sin que se produzca una infraccion del principio non bis in idem, y
ofrece solucion a los problemas que se plantean en ciertos casos en los que las penas son
inevitablemente cortas (0, al menos, de una duracion insuficiente para compensar la
peligrosidad del sujeto), pero el autor aparece como una persona peligrosa. En estos
supuestos de peligrosidad elevada del delincuente, puesta de manifiesto en la comision de
delitos de suficiente gravedad, en los que la pena ajustada a la culpabilidad por el hecho no
es suficiente para compensar la peligrosidad del autor, no resulta razonable hacer recaer
todos los costes de esa peligrosidad sobre la sociedad; al contrario, parte de esos costes
deben ser trasladados al propio penado, al que se impone, en consecuencia, una medida de
seguridad. Con esta finalidad se amplia el ambito de la medida de libertad vigilada,
introducida en el Cadigo Penal vigente mediante la reforma operada por la Ley Organica
5/2010, de 22 de junio. Su contenido se ajustara a las necesidades particulares del caso
con algunas modificaciones que se incluyen en la presente reforma para mejorar la
regulacion y favorecer su aplicacion en la practica. Asimismo, se amplian los supuestos en
los que se puede imponer la libertad vigilada para cumplir después de la pena de prision. En
todo caso, la imposicion de la medida de libertad vigilada requerira que el sujeto haya sido
ya condenado por la comisién de alguno de los delitos para los que la Ley prevé

expresamente la posible imposicion de la medida de libertad vigilada, que se le haya
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impuesto por ello una pena de mas de un afio de prision, y que se constate la peligrosidad
de comisién de delitos futuros que es presupuesto general de todas las medidas de
seguridad. Finalmente, también se prevé el recurso a la medida de seguridad tras el
cumplimiento de una medida de seguridad privativa de libertad o como sustitutiva de la
misma.

No se incorporan modificaciones relevantes en la regulacion de las medidas de
internamiento en centro psiquiatrico y centro de educacion especial, si bien se incorporan
algunas mejoras relevantes: se regula de forma precisa el régimen de control de estas
medidas; la suspensién de la medida, que ird acompafiada de la imposicion de una medida
de libertad vigilada; las condiciones de revocacion de la suspension que pudiera haber sido
acordada; o el internamiento temporal del sometido a la medida cuando se produce una
recaida grave en su patologia que lo hace imprescindible, pero no concurren circunstancias
gue justifican la revocacion de la suspension de la medida (intervencion en crisis).

También se introducen algunas mejoras técnicas en la regulaciébn de la medida de
internamiento en centro de deshabituacidn, entre las que debe ser destacada la prevision de
un régimen especial aplicable a los supuestos de imposicién conjunta de esta medida y de
una pena de prisién de mas de cinco afios.

Se mantiene el sistema vicarial de cumplimiento de las medidas de seguridad en los casos
del internamiento en centro psiquiatrico, en centro de educacion especial o0 —con algunos
matices- cuando se impone la medida de internamiento en centro de deshabituacion. Es
decir, en estos casos, si se imponen simultdneamente una pena y una medida de seguridad
(asi, en los casos de apreciacion de una eximente incompleta de los nimeros 1°, 2° 6 3° del
articulo 20 del Cdodigo Penal), la medida de seguridad se ejecuta en primer lugar, el tiempo
de privacion de libertad cumpliendo la medida se computa como tiempo de condena, y el
resto de la condena se cumple con posterioridad. En realidad, puede renunciarse a la
ejecucion de la pena restante cuando resulta innecesaria o se pone en peligro el resultado

de la medida. En este punto, no existen cambios relevantes con la regulacién anterior.
VI
La nueva regulacién equipara los antecedentes penales esparfioles a los correspondientes a

condenas impuestas por Tribunales de otros Estados miembros de la Union Europea, a los

efectos de resolver sobre la concurrencia de la agravante de reincidencia o la suspension
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de la ejecucion de la pena, conforme a la Decision Marco 2008/675/JAl, o su posible
revocacion.

Al tiempo, esta consideracion de los antecedentes penales de otros Estados miembros en
procedimientos nacionales, asi como el envio a otros Estados miembros de las condenas
impuestas en Espafa, basadas en el intercambio de antecedentes penales entre los
Estados miembros de la Unién Europea - impulsado por la Decision Marco 2008/315/JAl,
relativa a la organizacion y al contenido del intercambio de informacién de los registros de
antecedentes penales entre los Estados miembros y la Decision 2009/316/JAI del Consejo,
de 6 de abril de 2009, por la que se establece el Sistema Europeo de Informacion de
Antecedentes Penales (ECRIS) -, ponen de manifiesto la necesidad de simplificar el
procedimiento de cancelacion de los antecedentes penales, evitando que, transcurridos los
plazos previstos en el articulo 136 del Codigo Penal, figuren vigentes en el Registro Central
de Penados condenas que debieran ser canceladas.

Con la reforma, se modifica el articulo 136 del Cédigo Penal para facilitar el procedimiento
de cancelacion de los antecedentes penales, suprimiendo la exigencia del informe del Juez
o Tribunal sentenciador y el requisito de la constancia del pago de la responsabilidad civil o
la insolvencia del penado. Al mismo tiempo se revisan los plazos previstos para la
cancelacién, que en algunos casos resultaban excesivamente breves teniendo en cuenta la
gravedad de determinados delitos y en comparacion con los establecidos en los paises de
nuestro entorno.

Ademas, se establece que el Registro Central de Penados procedera a dar de baja las
inscripciones practicadas transcurridos determinados plazos desde la cancelacion de los
antecedentes, la firmeza de la sentencia o en caso de fallecimiento del penado.

Finalmente, se incluye una regulacion de la cancelacion para los antecedentes de las
personas juridicas que puedan resultan penalmente responsables y de las consecuencias

accesorias impuestas.

IX

Se excluyen del computo del plazo de prescripcidon de las penas el tiempo de ejecucion de
otra pena de la misma naturaleza y el tiempo de suspension de la condena ya impuesta.
Las penas de la misma naturaleza —en particular, las penas privativas de libertad- se

cumplen de forma sucesiva por orden de gravedad (art. 75 CP), por lo que resulta
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conveniente excluir expresamente en la Ley del computo del plazo de prescripcion de la
pena pendiente de cumplimiento, el tiempo durante el cual el penado esta cumpliendo otra
pena de la misma naturaleza que forzosamente tiene que ser cumplida en primer lugar.

De igual modo, parece conveniente que la interpretacion habitual segun la cual el periodo
de tiempo de suspension de la pena no se computa como plazo de prescripcion de la misma
tenga un reflejo legal expreso en la Ley.

Se introducen algunas correcciones técnicas en el art. 130 CP con la finalidad de regular
adecuadamente el régimen de extincion de la responsabilidad penal en los casos de
suspension de la ejecucion de la pena y de regular la eficacia del perdén en los casos de los

delitos leves perseguibles Unicamente a instancia del agraviado

El Cdodigo Penal contenia hasta ahora una doble regulacion del comiso, de una parte en el
Titulo VI de su Libro I, y de otra en el art. 374 para los delitos contra la salud publica
tipificados en los arts. 368 a 373 del Codigo y para el blanqueo del producto derivado de los
mismos. Con la reforma, la regulacion del comiso es sistematizada y desarrollada con
caracter general para todos los delitos, y se introducen importantes modificaciones que
tienen como objeto facilitar instrumentos legales que sean mas eficaces en la recuperacion
de activos procedentes del delito y en la gestion econdmica de los mismos: con esta
finalidad, se extiende el comiso ampliado, que se limitaba a los delitos de terrorismo y a los
cometidos por organizaciones criminales, a otros supuestos en los que es frecuente que se
produzca una actividad delictiva sostenida en el tiempo de la que pueden derivar
importantes beneficios econdémicos (blanqueo y receptacion, trata de seres humanos,
prostitucion, explotacion y abuso de menores, falsificacion de moneda, corrupcion en el
sector privado, delitos informaticos); se amplia la posibilidad de utilizaciéon provisional de
bienes por la policia, y excepcionalmente por otros servicios de la Administracion, a los
delitos para los que se prevé el comiso ampliado; se delimitan los supuestos en los que el
comiso pueda extenderse a los bienes de terceras personas a las que hayan podido ser
transferidos los bienes; y se regula el comiso sin sentencia de condena para aquellos
supuestos en los que no resulta posible el enjuiciamiento del acusado durante un periodo

de tiempo muy prolongado (normalmente porque se encuentra en situacion de rebeldia) y
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existe un peligro evidente de que puedan prescribir los hechos de los que esos bienes o
efectos proceden.

Con la finalidad de incrementar la eficacia de la nueva regulacion y de mejorar la gestion de
los activos intervenidos, se revisa la regulacion contenida en la Ley de Enjuiciamiento
Criminal y se crea una Oficina de Gestion de Activos a la que correspondera realizar las
actuaciones necesarias para gestionar, del modo econdémicamente mas eficaz, la

conservacion, realizacion o utilizacion de los bienes intervenidos.

Xl

La reforma prevé la imposiciébn de una pena de prisibn permanente revisable para los
asesinatos especialmente graves, que son ahora definidos en el articulo 140 del Codigo
Penal: asesinato de menores de dieciséis afios 0 de personas especialmente vulnerables;
asesinatos subsiguientes a un delito contra la libertad sexual; asesinatos cometidos en el
seno de una organizacion criminal; y asesinatos reiterados o cometidos en serie.

Se revisa la definicion de asesinato (no agravado), que pasa a incluir los supuestos en los
gue se causa la muerte de otro para facilitar la comisibn de otro delito o evitar su
descubrimiento. Y se amplia el marco penal dentro del cual los Tribunales deben fijar la
pena justa, si bien se mantiene la imposicion de la misma en su mitad superior en los casos
de concurrencia de varias de las circunstancias que cualifican el asesinato.

Estas mismas circunstancias, por coherencia, pasan a ser también circunstancias que
cualifican el delito de homicidio. Al tiempo, se ha previsto también la agravacion del
homicidio de autoridades, funcionarios y agentes de la autoridad —cuando son victimas de
este delito en el ejercicio de sus funciones o con ocasién de ellas- con la finalidad,
especialmente, de reforzar la proteccion de los agentes de las Fuerzas y Cuerpos de

Seguridad.

Xl

Se revisa la pena con la que se castiga el delito de detencion ilegal o secuestro con
desaparicion, con la finalidad de garantizar, en estos casos de extraordinaria gravedad, una
respuesta penal ajustada a la gravedad de la culpabilidad por el hecho. Y se afaden,

ademas, dos supuestos agravados aplicables en los casos en los que la victima sea menor
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de edad o una persona con discapacidad necesitada de especial proteccién, o en los que el
delito se haya cometido con una finalidad sexual, o bien el autor hubiera actuado
posteriormente con esa finalidad.

Xl

Se introducen modificaciones en los delitos contra la libertad sexual para llevar a cabo la
transposicion de la Directiva 2011/93/UE, relativa a la lucha contra los abusos sexuales y la
explotacion sexual de los menores y la pornografia infantil y por la que se sustituye la
Decision Marco 2004/68/JAl del Consejo. La citada Directiva obliga a los Estados miembros
a endurecer las sanciones penales en materia de lucha contra los abusos sexuales, la
explotacion sexual de menores y la pornografia infantil, que sin duda constituyen graves
violaciones de los derechos fundamentales y, en patrticular, de los derechos del nifio a la
proteccion y a los cuidados necesarios para su bienestar, tal como establecen la
Convencién de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio de 1989 y la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union Europea.

Como novedad mas importante, se eleva la edad del consentimiento sexual a los quince
afos. La Directiva define la “edad de consentimiento sexual” como la “edad por debajo de la
cual, de conformidad con el Derecho Nacional, esta prohibido realizar actos de caracter
sexual con un menor.” En la actualidad, la edad prevista en el Caodigo Penal era de trece
afos, y resultaba muy inferior a la de los restantes paises europeos — donde la edad minima
se sitha en torno a los quince o dieciséis afios - y una de las mas bajas del mundo. Por ello,
el Comité de la Organizacién de las Naciones Unidas sobre Derechos del Nifio sugirié una
reforma del Cddigo penal espafiol para elevar la edad del consentimiento sexual hasta los
quince afios, adecuandose a las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos de la
Infancia, y asi mejorar la proteccion que Espafia ofrece a los menores, sobre todo en la
lucha contra la prostitucion infantil.

De esta manera, la realizacion de actos de caracter sexual con menores de quince afios
sera considerada, en todo caso, como un hecho delictivo. Y se establecen agravaciones si
ademas concurre violencia o intimidacion, o si los abusos consisten en acceso carnal por
via vaginal, anal o bucal, o introduccién de miembros corporales u objetos por alguna de las
dos primeras vias. No obstante, se prevé exonerar de responsabilidad los actos de caracter

sexual consentidos entre personas proximas por edad y grado de desarrollo o madurez
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fisica o psicolégica, para no criminalizar conductas que pueden responder a la realidad
social, con el objetivo primordial de evitar la responsabilidad penal de otros menores de
edad o proximos en grado de madurez. En el caso de los menores de edad — de menos de
dieciocho afios - pero mayores de quince afos, los abusos sexuales constituiran delito
cuando se cometan interviniendo engafio o abusando de una posicién reconocida de
confianza, autoridad o influencia sobre la victima.

Por otra parte, se tipifica expresamente la conducta de hacer presenciar a un menor de
guince afos actos o0 abusos sexuales sobre otras personas, con la introduccién de un nuevo
articulo que prevé penas de hasta tres afios de prision.

En los delitos contra la prostitucion, se establece una separacion mas nitida entre los
comportamientos cuya victima es una persona adulta, de aquellos otros que afectan a
menores de edad o a personas discapacitadas. En este segundo caso, se elevan las penas
previstas con el fin de armonizar las legislaciones europeas, y se introducen nuevas
agravantes para combatir los supuestos mas lesivos de prostitucién infantil.

Se presta especial atencién al castigo de la pornografia infantil. En primer lugar, se ofrece
una definicion legal de pornografia infantil tomada de la Directiva europea, que abarca no
s6lo el material que representa a un menor o discapacitado participando en una conducta
sexual, sino también las imagenes realistas de menores participando en conductas
sexualmente explicitas, aunque no reflejen una realidad sucedida.

En relacion con la pornografia infantil, se castigan los actos de produccion y difusion, e
incluso la asistencia a sabiendas a espectaculos exhibicionistas o pornograficos en los que
participen menores de edad o personas discapacitadas. También se castiga el mero uso o
la adquisicion de pornografia infantil, y se incluye un nuevo apartado para sancionar a quien
acceda a sabiendas a este tipo de pornografia por medio de las tecnologias de la
informacion y la comunicacion, en la conciencia de que las nuevas tecnologias constituyen
una via principal de acceso a los soportes de la pornografia. Por esta misma razon, se
faculta expresamente a los Jueces y Tribunales para que puedan ordenar la adopcién de
medidas necesarias para la retirada de las paginas Web de Internet que contengan o
difundan pornografia infantil o, en su caso, para bloquear el acceso a dichas péaginas.

La proteccién de los menores frente a los abusos cometidos a través de Internet u otros
medios de telecomunicacion, debido a la facilidad de acceso y el anonimato que
proporcionan, se completa con un nuevo apartado en el articulo 183 ter del Codigo Penal

destinado a sancionar al que a través de medios tecnologicos contacte con un menor de
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guince afos y realice actos dirigidos a embaucarle para que le facilite material pornografico

o le muestre imagenes pornograficas.

XV

Se modifican los delitos relativos a la intromision en la intimidad de los ciudadanos, con el
fin de solucionar los problemas de falta de tipicidad de algunas conductas. El vigente
articulo 197 contempla como delito, por un lado, el apoderamiento de cartas, papeles,
mensajes de correo electronico o cualesquiera otros documentos de naturaleza personal de
la victima y, por otro lado, la interceptacién de cualquier tipo de comunicacion de la victima,
sea cual fuere la naturaleza y la via de dicha comunicacién interceptada. Ambas conductas
exigen la falta de consentimiento de la victima.

Los supuestos a los que ahora se ofrece respuesta son aquellos otros en los que las
imagenes o grabaciones de otra persona se obtienen con su consentimiento, pero son luego
divulgados contra su voluntad, cuando la imagen o grabacién se haya producido en un
ambito personal y su difusion sin el consentimiento de la persona afectada lesione

gravemente su intimidad.

XV

La revisidn de la regulacion de los delitos patrimoniales tiene como objetivo esencial ofrecer
respuesta a los problemas que plantea la multirreincidencia y la criminalidad grave.

Con esta finalidad se suprime la falta de hurto, y se introduce un supuesto agravado
aplicable a la delincuencia profesional y organizada. Los supuestos de menor gravedad, que
anteriormente se sancionaban como falta, se regulan ahora como delitos leves; pero se
excluye la consideraciéon como leves de todos aquellos delitos en los concurra alguna
circunstancia de agravacién —en particular, delincuencia profesional y organizada-. De este
modo se solucionan los problemas que planteaba la delincuencia profesional: los
delincuentes profesionales anteriormente eran condenados por meras faltas, pero con esta
modificacion podran ser condenados como autores de un tipo agravado castigado con
penas de uno a tres afios de prision que, en los casos mas graves, podrian incrementarse

de dos a cuatro afios de prision.
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Para delimitar entre el nuevo delito leve de hurto y el tipo basico se atiende a la gravedad
del hecho, determinada por el valor de los bienes sustraidos y el perjuicio causado a la
victima. Sin embargo, se excluye, en todo caso, la aplicacion del tipo atenuado cuando el
valor de los bienes es superior a 1.000 euros y cuando concurre alguna circunstancia
agravante, lo que impide la aplicacién del tipo atenuado a los delincuentes profesionales.
Se moadifica el catalogo de agravantes especificas de los delitos patrimoniales, que pasan a
ser aplicables a los delitos de hurto y a todas las modalidades de robo, y se incluyen los
supuestos de aprovechamiento de la situaciéon de desamparo de la victima (como sucede
en las situaciones de catastrofe o calamidad publica), profesionalidad delictiva, utilizacién de
menores de edad, porte de armas y actuacion conjunta de varios miembros de un grupo u
organizacion dedicados a la comision de estos delitos. La profesionalidad incluye todos los
supuestos en los que el autor actda con el animo de proveerse una fuente de ingresos no
meramente ocasional; y el porte de armas toma en consideracion la peligrosidad potencial
de quien da inicio a la ejecucion de un delito patrimonial llevando consigo un arma que
podria llegar a utilizar en cualquier momento.

Se modifica la definicion de robo con fuerza, que pasa a incluir los supuestos en los que la
fuerza se utiliza para abandonar el lugar con el botin (el problema habitual se planteaba en
los supuestos de desactivacion de los sistemas de alarma desde el interior del lugar). Y se
incluye un nuevo supuesto agravado de robo con fuerza determinado por el modo de
comision (butrones, alunizajes) o la gravedad de los dafios causados.

Se regula como supuesto agravado el robo con violencia cometido en establecimiento
abierto al publico, que anteriormente no existia.

Debido al enorme problema generado por la sustraccién de cable de cobre de las redes de
servicio publico e interés general, también se ha considerado conveniente incorporar una
agravacion cuando los delitos de hurto o robo afecten a conducciones de suministro
eléctrico o de telecomunicaciones.

Del mismo modo, se ha incluido un tipo agravado en el delito de receptacion, cuando se
trate de bienes o efectos de especial proteccion o cuya sustraccion da lugar a un delito
contra el patrimonio de mayor gravedad. Con ello se pretende desincentivar tanto la
sustraccion de dichos bienes como su venta o trafico ilicito.

Y, finalmente, se prevé la posible imposicion de medidas de seguridad para el caso de
delincuentes patrimoniales peligrosos.
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XVI

El catdlogo de supuestos agravados de estafa regulado en el articulo 250 del Cédigo Penal
es revisado para incorporar, al igual que el hurto, una referencia a los supuestos de
delincuencia profesional y organizada. Se afiade, asimismo, una referencia a los supuestos
en los que el delito se comete de un modo que llega a afectar a un elevado nimero de
personas.

En cuanto al delito de dafios, se sustituye la remision al articulo 264 que actualmente
contiene el articulo 266.2, y que a partir de ahora deberd entenderse referida al articulo
263.2.

XVII

Se introduce, dentro del Capitulo VI del Titulo Xlll, una nueva seccién 1lbis “de la
administracion desleal”, en la que se incluye un articulo Unico que tipifica con caracter
general esta modalidad delictiva.

El Cbdigo Penal de 1995 habia optado por tipificar la administracion desleal como un delito
societario, a pesar de que se trata en realidad de un delito patrimonial que puede tener por
sujeto pasivo a cualquier persona. De hecho, la jurisprudencia habia venido afirmando
reiteradamente que el articulo 252 Codigo Penal contenia, junto con la apropiacion
indebida, un tipo penal de administraciéon desleal o “distraccion” de dinero o valores
patrimoniales, que debian ser diferenciados: apropiacién indebida, “cuando el agente hace
suya la cosa que debiera entregar o devolver incorporandola a su patrimonio”; y
administracion desleal, “cuando se le da a la cosa recibida un destino distinto al pactado”,
supuesto que en nuestra jurisprudencia hemos denominado de administracion desleal y que
no requiere un correlativo enriquecimiento del sujeto activo.

La reforma aborda la delimitacion de ambas figuras delictivas: quien incorpora a su
patrimonio, o de cualquier modo ejerce facultades dominicales sobre una cosa mueble que
ha recibido con obligacion de restituirla, comete un delito de apropiacion indebida. Pero
quien recibe como administrador facultades de disposicion sobre dinero, valores u otras
cosas genéricas fungibles, no viene obligado a devolver las mismas cosas recibidas, sino
otro tanto de la misma calidad y especie (arg. art. 1753 CC). En realidad, cuando se

transmite la posesion de dinero con el deber de restituirlo, se esta transmitiendo la
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propiedad del dinero entregado (de nuevo, vid art. 1753 CC), por lo que no cabe su
apropiacion, sino su administracion desleal. Por ello, quien hace suya la cosa que habia
recibido con la obligacién de devolverla, comete un delito de apropiacion indebida; y quien
recibe de otro dinero o valores con facultades para administrarlo, y quebranta su deber de
lealtad como administrador (tipo de infidelidad) o realiza actuaciones para las que no habia
sido autorizado (tipo de abuso), y perjudica de este modo el patrimonio administrado,
comete un delito de administracién desleal.

La reforma supera ademas la referencia a un “perjuicio econémicamente evaluable” que
contenia el derogado articulo 295 CP, y que habia sido en ocasiones interpretada en el
sentido propio de un concepto econdmico de patrimonio: lo determinante para la existencia
del perjuicio patrimonial es, en realidad, el valor del patrimonio administrado valorados los
fines personales a que el mismo esta orientado. Existe perjuicio patrimonial, no solamente
cuando la actuacion desleal determina una reduccién del activo o la falta de incremento del
mismo (por ejemplo, cuando sin autorizacién o de forma contraria al interés del administrado
el administrador deja prescribir los créditos frente a terceros que debi6 haber cobrado); sino
también cuando su actuacién, de un modo no autorizado o contrario a los intereses
administrados, frustra el fin perseguido o el que se hubiera adjudicado al bien o valor
conforme a la decision de los érganos sociales, los depositantes o los titulares de dichos
bienes o patrimonio (por ejemplo, mediante la adquisicién de bienes que no son Utiles o que
no pueden cumplir la funcion econémica que se habria obtenido mediante una gestion leal y
autorizada del patrimonio; mediante el préstamo no autorizado a terceros o su empleo en
operaciones no autorizadas o ajenas al interés social o personal, de modo que se limita las
facultades de disposicién sobre el patrimonio por su titular; o, también, la creacién de cajas
negras de fondos que se mantienen fuera del conocimiento y control del titular del
patrimonio administrado).

Esta nueva regulacion de la administracion desleal motiva a su vez la revision de la
regulacion de la apropiacion indebida y de los delitos de malversacion.

Los delitos de apropiacion indebida son ahora regulados separadamente de los de
administracion desleal, lo que hace necesaria una revisibn de su regulacion que se
aprovecha para simplificar la normativa anterior: se diferencia ahora con claridad segun se
trata de un supuesto de apropiacién con quebrantamiento de la relacion de confianza con el
propietario de la cosa, supuesto que continla estando castigado con la pena equivalente a

la de la administracion desleal y la estafa; o de supuestos de apropiacion de cosas muebles
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ajenas sin quebrantamiento del deber de custodia. En este ultimo grupo de supuestos se
mantiene la actual agravacion de la pena aplicable en los casos de apropiacion de cosas de
valor artistico, histérico, cultural o cientifico.

La malversacion constituye en realidad una modalidad de administracion desleal que, sin
embargo, se mantenia histéricamente referida en nuestro Derecho basicamente a
supuestos de sustraccién de los fondos publicos y, en mucha menor medida, a la posible
desviacion del destino de los mismos.

La reforma introduce una nueva tipificacion de la malversacion como un supuesto de
administracion desleal de fondos publicos. De este modo se incluyen dentro del @&mbito de la
norma, junto con las conductas de desviacion y sustraccion de los fondos publicos (pues
también administra deslealmente o malversa los fondos ajenos administrados quien se
enriquece con ellos), otros supuestos de gestion desleal con perjuicio para el patrimonio
publico. Al igual que en el caso de los particulares, la apropiacion indebida de bienes por
parte del funcionario es sancionada con una pena equivalente a la de la gestién desleal.

Se mantiene la tipificacion separada de los supuestos de aplicacion a fines particulares de
bienes muebles o inmuebles de titularidad publica con perjuicio para la causa o el servicio

publicos, aunque no llegue a producirse un perjuicio patrimonial efectivo.

XVIII

Se lleva a cabo una revision técnica de los delitos de insolvencia punible que parte de la
necesidad de establecer una clara separacion entre las conductas de obstaculizacion o
frustracion de la ejecucion, a las que tradicionalmente se ha entendido referido el delito de
alzamiento de bienes, y los delitos de insolvencia o bancarrota. Estos grupos de delitos
pasan a estar regulados en capitulos diferenciados.

Dentro de los delitos de frustracion de la ejecucion se incluyen, junto al alzamiento de
bienes, dos nuevas figuras delictivas que estan llamadas a completar la tutela penal de los
procedimientos de ejecucion y, con ello, del crédito, y que son habituales en el Derecho
comparado: de una parte, se tipifica la ocultacién de bienes en un procedimiento judicial o
administrativo de ejecucion; y de otra, la utilizacion no autorizada por el depositario de
bienes embargados por la Autoridad.
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La nueva regulacion de los delitos de concurso punible o insolvencia conjuga una doble
necesidad: la de facilitar una respuesta penal adecuada a los supuestos de realizacion de
actuaciones contrarias al deber de diligencia en la gestién de asuntos econdémicos que se
producen en el contexto de una situacion de crisis economica del sujeto o empresa y que
ponen en peligro los intereses de los acreedores y el orden socioeconémico, 0 son
directamente causales de la situacion de concurso; y la de ofrecer suficiente certeza y
seguridad en la determinacién de las conductas punibles, es decir, aquéllas contrarias al
deber de diligencia en la gestion de los asuntos econdmicos que constituyen un riesgo no
permitido.

El nuevo delito de concurso punible o bancarrota se configura como un delito de peligro, si
bien vinculado a la situacion de crisis (a la insolvencia actual o inminente del deudor) y
perseguible Unicamente cuando se declara efectivamente el concurso o se produce un
sobreseimiento de pagos; y se mantiene la tipificacion expresa de la causacion de la
insolvencia por el deudor.

La norma delimita, con la finalidad de garantizar un grado de seguridad y certeza ajustado a
las exigencias derivadas del principio de legalidad, las conductas prohibidas por medio de
las cuales puede ser cometido el delito. Para ello, tipifica un conjunto de acciones contrarias
al deber de diligencia en la gestion de asuntos econdémicos mediante las cuales se reduce
indebidamente el patrimonio que es garantia del cumplimiento de las obligaciones, o se
dificulta o imposibilita el conocimiento por el acreedor de la verdadera situacion econémica
del deudor.

La nueva regulacion se completa con la prevision de un tipo agravado aplicable en los
supuestos en los que se causan perjuicios econdmicos de especial gravedad o en los que la
mayor parte del crédito defraudado corresponde a deudas frente a la Hacienda Publica y la
Seguridad Social. De igual forma, se amplia la proteccién de los acreedores mediante la
tipificacion de acciones no justificadas de favorecimiento a acreedores determinados
llevadas a cabo, antes de la declaracién del concurso, pero cuando el deudor se encontraba

ya en una situacion de insolvencia actual o inminente.

XIX

La regulacion actual de los delitos contra la propiedad intelectual presenta algunas

deficiencias que deben ser corregidas.
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En primer lugar, resulta necesario ajustar la respuesta penal a la valoracion de la gravedad
de la infraccion cometida y, en ese sentido, diferenciar entre los supuestos de distribucion y
comercializacion mayorista, de una parte; los de distribucion minorista, a los que se
equipara la facilitacion del acceso a terceros; y la distribucion o comercializacion ocasional.
En este Ultimo caso, se prevé la imposicion de una pena atenuada cuando los hechos sean
de escasa gravedad, en atencion a las caracteristicas del culpable y la reducida cuantia del
beneficio. Los supuestos de almacenamiento, importacion y exportacion se castigan, en sus
respectivos casos, con las mismas penas.

En segundo lugar, se tipifican expresamente conductas por medio de las cuales se llevan a
cabo infracciones de los derechos de propiedad intelectual de los que derivan graves
perjuicios: La facilitacion de la realizaciéon de las conductas anteriores mediante la supresion
0 neutralizacion de las medidas tecnoldgicas utilizadas para evitarlo; la elusion o facilitacion
de la elusion de las medidas tecnoldgicas de proteccion de la propiedad intelectual llevada a
cabo con la finalidad de facilitar a terceros el acceso no autorizado a las mismas, cuando
esta conducta se ejecuta con intencion de obtener un beneficio econémico directo o
indirecto; la prestacion de servicios de referenciacion de contenidos en Internet que facilite
la localizacion de contenidos protegidos ofrecidos ilicitamente en la red; y, finalmente, como
tipo atenuado, la distribucion o comunicacion publica por Internet de material protegido.

La revision de la regulacion vigente contiene también la mejora técnica de la tipificacion de
la fabricacion y puesta en circulacion de los medios destinados a facilitar la neutralizacion
de las medidas de proteccion de la propiedad intelectual, ajustando la terminologia
empleada a la mas amplia reflejada en la Directiva 2001/29/CE, asi como de la regulacion
de los supuestos agravados.

Este mismo esquema de regulacion, que prevé un régimen escalonado de responsabilidad
penal en funcion de la gravedad de la conducta, es también trasladado a los delitos contra

la propiedad industrial.

XX

Se crea, dentro del Capitulo XI del Titulo XIII del Libro Il del CP, una nueva seccién referida
a los “Delitos contra la competencia”, en el que se incluyen los delitos contra el mercado
gue sancionan conductas ilicitas que alteran y falsean el régimen de libre competencia. En

concreto, se incluyen dentro de esta nueva seccion los tipos que hasta ahora se incluian en

23



el art. 284 CP y los delitos de pago de sobornos para obtener ventajas competitivas (se trate
de corrupcion en el sector privado o de agente publico extranjero).

Esta modificacion se aprovecha también para introducir algunas mejoras técnicas en la
regulacion de estos delitos que tienen por objeto garantizar la aplicacion de estos preceptos
en todos los casos en los que, mediante el pago de sobornos, en beneficio propio o de
tercero, se obtienen posiciones de ventaja en las relaciones econémicas. En el caso de la
regulacién del cohecho transnacional, se modifica el marco penal con la finalidad de
ajustarlo al que resulta aplicable al delito de cohecho, y se solucionan las dificultades que
pudiera plantear la concurrencia de esta norma con las que regulan el cohecho en el Codigo
Penal. Con esta finalidad, se precisa que la norma solamente dejara de ser aplicada cuando
los hechos puedan ser castigados con una pena mas grave en otro precepto del Codigo, si
bien se dispone que, en todo caso, se impondra la pena de prohibicion de contratar con el
sector publico y de recibir subvenciones o ayudas publica, beneficios o incentivos fiscales, o
de intervenir en transacciones comerciales de trascendencia publica.

La regulacion se completa con la inclusion de un tipo agravado aplicable en los casos de
especial trascendencia, la regulacion de los criterios de conexion que permitan extender la
jurisdiccion de los Tribunales espafiolas para perseguir esta forma de delincuencia y, en el
caso del cohecho, la remisibn a la nueva definicibn funcional de funcionario publico
introducida en el nuevo art. 426.

Asimismo, se introduce dentro de los delitos relativos al mercado una nueva figura delictiva
gue sanciona a los representantes o administradores de hecho o de derecho que dejan de
adoptar las medidas necesarias para evitar la comision de delitos, entendiéndose por tales
medidas las expresadas en los nuevos numeros 2 y 3 del articulo 31 bis.

Los directivos de las entidades en las que, por falta de adopcién de programas de
cumplimiento, se cometen delitos de los que deriva responsabilidad para las personas
juridicas, no tienen que ser necesariamente responsables de los mismos. Para estos casos
se introduce esta sancion, no por la participacion en el delito, sino por la falta de
implementacion de los programas de prevencion a que estaban obligados.

XXI

Los incendios forestales siguen siendo uno de los problemas mas importantes que afectan a

nuestros montes. Segun los datos del Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio
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Ambiente, los incendios forestales de mayor gravedad tienen una causa intencionada, y en
muchos casos ocasionan importantes dafios al patrimonio natural y a bienes publicos o
privados, o generan situaciones de peligro para la integridad fisica de las personas que
pueden acarrear la pérdida de vidas, convirtiétndose en delitos de suma gravedad.
Precisamente por ello, en septiembre de 2009 el Parlamento Europeo elaboré una
resolucién en la que pide a los Estados miembros que endurezcan y apliquen sanciones
penales a los actos delictivos que dafien el medio ambiente y las impongan, en particular, a
quienes provoquen incendios forestales.

Por tales razones, dentro de los "Delitos contra la Seguridad Colectiva" se modifican los
relativos a incendios forestales para ofrecer una respuesta penal mas adecuada a los
incendios de mayor gravedad. Se mantiene el tipo basico, pero en los supuestos agravados
del articulo 353 se prevé una sancion autbnoma y desvinculada del concepto de pena en su
mitad superior, elevandose hasta los seis afios de prision. Y se recogen nuevas agravantes
en los casos especialmente lesivos para el medio ambiente o generadores de un peligro
elevado. Ademas, cuando los incendios afecten a espacios naturales protegidos se
castigaran del mismo modo que los delitos contra el medioambiente, lo que significa que
sus autores podran ser castigados con la pena superior en grado. Por dltimo, se contiene
una remision a los articulos 338 a 340 del Cddigo Penal para solucionar los problemas de
reparacion del dafio causado por el incendio, y permitir la imposicion de medidas
encaminadas a restaurar el ecosistema forestal dafiado y la proteccion de los espacios
naturales.

Por otra parte, en atencion a la complejidad inherente a este tipo de delitos, y la necesidad
de llevar a cabo una investigacién lo mas agil posible, se ha estimado conveniente que la
instruccion y el enjuiciamiento de los incendios forestales se encomiende a Tribunales
profesionales, dejando sin efecto la competencia del Tribunal del Jurado que establece la
LO 5/1995.

XX

El articulo 637 del Cédigo Penal vigente hasta ahora recogia conductas que deben ser
tipificadas como delito, y no como una simple falta, pues no cabe duda de que es necesario
proteger la confianza que determinados simbolos, uniformes o insignias generan, y su uso

indebido debe ser sancionado penalmente. Por ello, se suprime la falta y se tipifica esa
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conducta como delito dentro de los tipos penales de usurpacion de funciones publicas y de
intrusismo.

Al mismo tiempo, se modifica la regulacion del intrusismo profesional: se incrementan las
penas de multa previstas en el tipo basico; y se mejora la redaccion actual de estos delitos
incluyendo dentro del supuesto agravado aquéllos en que el culpable ejerce actos propios
de una determinada profesién, no s6lo cuando se atribuye publicamente la condicién de
profesional, sino también cuando realiza tales actos en un local o establecimiento abierto al
publico en el que se anuncia la prestacion de servicios propios de aquella profesion. Con
ello se pretende hacer frente a casos de intrusismo que no estan expresamente previstos en
la legislacion actual, pero que son frecuentes en la practica y suponen un evidente fraude

gue debe sancionarse.

XXIII

En relacién con los dispositivos telematicos para controlar las medidas cautelares y las
penas de alejamiento en materia de violencia de género, se estan planteando problemas
sobre la calificacién penal de ciertas conductas del imputado o penado tendentes a hacerlos
ineficaces, a las que se alude en la Circular 6/2011, de la Fiscalia General del Estado, sobre
criterios para la unidad de actuacién especializada del Ministerio Fiscal en relacién a la
violencia sobre la mujer. Estas conductas consisten, bien en la falta de colaboracion para el
adecuado funcionamiento de los dispositivos 0 en no respetar las normas de
mantenimiento, bien en dafar intencionadamente los dispositivos.

En principio, estas conductas no serian subsumibles en el tipo penal de quebrantamiento
del vigente articulo 468 del Codigo Penal, por cuanto dichos dispositivos no constituyen en
si el contenido de la pena o medida, siendo Unicamente un instrumento para controlar el
cumplimiento de la misma. En su caso, podrian ser constitutivas de un delito de
desobediencia, en la medida en que la imposicidon de estos instrumentos de deteccién de
proximidad se ha acordado en una resolucion judicial. Por ello, se considera adecuado
tipificar expresamente estas conductas dentro de los delitos de quebrantamiento, a fin de
evitar que queden impunes los actos tendentes a alterar el funcionamiento de dichos

dispositivos.

XXIV
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La regulacién del cohecho es objeto de revision con la finalidad de incrementar su eficacia
como instrumento de lucha contra la corrupcion. La reforma sigue una linea que es habitual
en el Derecho comparado -y que, tiene también reflejo en la regulacion internacional del
cohecho transnacional- que parte de un tipo basico en el que se sanciona la aceptacion,
recepcion o solicitud de la dadiva o soborno sin vincularlo al acto realizado luego por el
funcionario publico. Este modelo permite superar las limitaciones que en el modelo vigente
genera la necesidad de acreditar la conexion entre el soborno y el acto del funcionario, y
facilita la persecucion de estas conductas. De este modo, de la triple regulacién tradicional
del cohecho, que distinguia segun el funcionario recibiera la dadiva para realizar un acto en
ejercicio de sus funciones, para realizar un acto indebido, o en consideracion a su funcion,
se pasa a un modelo mas sencillo que incluye Unicamente dos supuestos. En todo caso, se
mantiene la posibilidad de imponer una sancion menor en los casos en los que la dadiva
resulta de menor valor; y se prevé una agravacion aplicable a los supuestos de especial
gravedad. De este modo, se escalona el grado de responsabilidad, y se prevé la posibilidad
de incrementar la pena cuando el hecho, por el valor de la dadiva o soborno, o porque se
trate de hechos cometidos por organizaciones o grupos criminales, con un evidente mayor
potencial corruptor, tenga especial gravedad.

Se modifica la definicibn de funcionario extranjero, y se sustituye la enumeracién con
pretensiones de exhaustividad antes contenida en el art. 427 por un nuevo concepto
funcional de funcionario publico que permita ofrecer respuesta a los diversos compromisos
internacionales en esta materia. Finalmente, se deroga, por su caracter superfluo, el antiguo
art. 431, relativo al comiso de la dadiva: se trata, en todo caso, de un instrumento del delito;
y, ademas, el cohecho es ahora incluido dentro del catdlogo de delitos que autorizan el

comiso ampliado.

XXV

Se introduce una nueva definicion del atentado que incluye todos los supuestos de
acometimiento, agresion, empleo de violencia o amenazas graves de violencia sobre el
agente, pero en la que no se equipara el empleo de violencia sobre el agente con la accion

de resistencia meramente pasiva, que contina sancionandose con la pena correspondiente
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a los supuestos de desobediencia grave. Los supuestos de desobediencia leve dejan de
estar sancionados penalmente, y seran corregidos administrativamente.

Los delitos de atentado pueden ser cometidos por medio de conductas muy diferentes cuya
gravedad puede ser muy desigual. Por esta razon, se opta por modificar las penas con las
gue se castigan estos delitos reduciendo el limite inferior de la pena que puede ser
impuesta. Y, por otro lado, se ofrece una respuesta contundente a todos aquellos supuestos
de atentado en los que concurren circunstancias de las que deriva su especial
reprochabilidad: utilizacion de armas u objetos peligrosos; lanzamiento de objetos
contundentes, liquidos inflamables o corrosivos; acometimiento con un vehiculo de motor; vy,
finalmente, cualquier otra accion que conlleve un peligro para la vida o que pueda causar
lesiones graves.

Se incluyen como sujetos protegidos, junto con los ciudadanos que acuden en auxilio de los
agentes de la Autoridad, los miembros de los equipos de asistencia y rescate que acuden a
prestar auxilio a otro en un accidente o en una calamidad publica. En estos casos esta
prevista ahora la imposicion de la misma pena que cuando los hechos se cometen sobre
una Autoridad, agente o funcionario. Esta agravacion del marco penal tiene una doble
justificacion: la disminucién de la pena minima con la que se castigan estos delitos; y la
consideracion de que quien acude en auxilio de una Autoridad, agente o funcionario, o
asume en determinadas condiciones el desempefio de funciones publicas o de gran
relevancia social, debe recibir una proteccién equivalente a la de aquéllos que intervienen

con caracter oficial.

XXVI

La anterior regulacion de la alteracién del orden publico —de origen decimondnico- no
definia el delito, sino que yuxtaponia una serie de conductas punibles, o que generaba
problemas de tipicidad, en algunos casos, y concursales en otros. Estos problemas se
solucionan mediante la definicion de “alteracién del orden publico” a partir de la referencia al
sujeto plural y a la realizacion de actos de violencia sobre cosas y personas. También se
sanciona expresamente la conducta de aquéllos que no participan directamente en los actos
de violencia, pero incitan a los otros, o refuerzan su disposicion a llevarlos a cabo. Se
incluye una regla concursal que preveé la imposicion conjunta de las penas correspondientes
a la alteracion, y de las que correspondan a los concretos actos de violencia o de causacion

de dafos que se hubieran ejecutado.
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Se tipifican, como supuestos agravados, los de porte de armas, exhibicion de armas de
fuego simuladas, realizacién de acciones violentas especialmente peligrosas para la vida o
la integridad de las personas, o comisién de actos de pillaje. Y se regula como supuesto
atenuado la entrada en locales y establecimientos de un modo que altere su normal
actividad, cuando no se hubieran llegado a producir actos de violencia o amenazas,
conducta que la regulacion anterior equiparaba a los desérdenes violentos.

También se introducen dos nuevos tipos penales. El primero sanciona la difusién de
mensajes que inciten a la comision de alguno de los delitos agravados de alteracion del
orden publico. De este modo, se evita la sanciébn general de la mera realizacion de
comentarios que puedan incitar de un modo mas o menos indirecto a los desordenes
publicos, y solamente se sancionan los actos de incitacién a desérdenes especialmente
graves cuya delimitacion no plantea dificultades.

Y, el segundo, las acciones individuales o en concurso con otras personas por medio de las
cuales se interrumpa el funcionamiento de los servicios de telecomunicacion o transporte
causando una grave alteracion de la prestacion normal del servicio. La norma sanciona
estas conductas tanto cuando se llevan a cabo individualmente o mediante un supuesto de
participacion plural (articulo 28 parrafo segundo y articulo 29 del Cdédigo Penal), como
cuando se ejecutan mediante la actuacién concurrente de sujetos entre los que no existe un
acuerdo o concertacién previa en el sentido habitual de la coautoria.

Finalmente, se revisa la redaccion del actual articulo 561 (aviso falso de bomba), para
incluir los supuestos de activacion mediante noticias falsas de los servicios sanitarios o de
emergencia.

Se soluciona también el problema que plantea el error del legislador anterior, que ha
determinado que el supuesto agravado de dafios deje de ser aplicable a los dafios

terroristas.

XXVII

La reforma operada en el Codigo Penal por la Ley Organica 5/2010, de 22 de junio,
introdujo el delito de trata de seres humanos en el actual articulo 177 bis. Este delito se
tipifico con anterioridad a la Directiva 2011/36/UE, de 5 abril de 2011, relativa a la
prevencion y lucha contra la trata de seres humanos y a la proteccion de las victimas y por

la que se sustituye la Decision marco 2002/629/JAI del Consejo. Aungue la reforma del afio
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2010 tuvo en cuenta el proyecto que finalmente se materializo en la citada Directiva, existen
varias cuestiones que no fueron reflejadas en la redaccion actual y que es preciso incluir
para una completa transposicién de la normativa europea.

En concreto, dentro de las formas de comision del delito se incluye la entrega o recepcion
de pagos para obtener el consentimiento de la persona que controla a las victimas. También
se tipifica la explotacion con la finalidad de que las victimas cometan actos delictivos para
los explotadores. Se delimita el concepto de “vulnerabilidad”, conforme al texto de la
Directiva europea. Y se agrava la pena para los supuestos de creacion de peligro de
causacion de lesiones graves.

Por otra parte, también resulta necesario revisar la regulacion de los delitos de inmigracion
ilegal tipificados en el articulo 318 bis. Estos delitos se introdujeron con anterioridad al
castigo de la trata de seres humanos para su explotaciéon, de manera que ofrecian una
respuesta penal a las conductas mas graves que actualmente sanciona el articulo 177 bis, y
las penas podian resultar algo desproporcionadas. Con la tipificacion separada del delito de
trata de seres humanos, es preciso revisar la regulacion del articulo 318 bis para que defina
con claridad las conductas constitutivas de inmigracion ilegal conforme a los criterios de la
normativa de la Union Europea, es decir, de un modo diferenciado a la trata de seres
humanos, como establece la Directiva 2002/90/CE. También se ajustan las penas a lo
dispuesto en la Decisibn Marco 2002/946/JAl, que Unicamente prevé para los supuestos
basicos la imposicion de penas maximas de una duracion minima de un afio de prision,
reservando las penas mas graves para los supuestos de criminalidad organizada y de
puesta en peligro de la vida o la integridad del inmigrante.

La reforma culmina también la transposicién efectiva de la Directiva 2009/52/CE, por la que
se establecen las normas minimas sobre las sanciones y medidas aplicables a los

empleadores de nacionales de terceros paises en situacion irregular.

XXVIII

Se modifica la regulacion de las conductas de incitacion al odio y a la violencia por un doble
motivo: de una parte, la STC 235/2007, de 7 de noviembre, impone una interpretacion del
delito de negacion del genocidio que limite su aplicacién a los supuestos en los que esta
conducta constituya una incitacion al odio u hostilidad contra minorias; y de otra, se trata de
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conductas que deben ser objeto de una nueva regulacion ajustada a la Decision Marco
2008/913/JAl, que debe ser traspuesta a nuestro ordenamiento juridico.

Se regulan conjuntamente, y de un modo ajustado a la exigencia de la Decision Marco
2008/913/JAl, mas amplio que el actual, los antiguos articulos 510 y 607 del Cédigo Penal.
El cambio de ubicacion del articulo 607 viene justificado por el propio texto de la Decision
Marco y por el hecho de que el Tribunal Constitucional haya impuesto que la negacion del
genocidio solamente puede ser delictiva como forma de incitacion al odio o a la hostilidad.
De igual forma, la Decision Marco impone la tipificacion de la negacion del genocidio en la
medida en que se trate de una forma de incitacion al odio contra minorias.

La nueva regulacion tipifica dos grupos de conductas: de una parte, y con una penalidad
mayor, las acciones de incitaciéon al odio o la violencia contra grupos o individuos por
motivos racistas, antisemitas u otros relativos a su ideologia, religion, etnia o pertenencia a
otros grupos minoritarios, asi como aquellas que puedan entrafiar humillaciéon o
menosprecio contra ellos; y de otra parte, la produccién o distribucién de los materiales que
por su contenido sean idéneos para incitar al odio o a la violencia contra minorias, el
enaltecimiento o justificacion de los delitos de que pudieran haber sido objeto, o la
negacion, apologia o trivializacion grave del genocidio, cuando de ese modo se favoreciera
el odio o la violencia contra los grupos mencionados.

Se incluyen medidas para la destruccién de los documentos, archivos o materiales por
medio de los cuales se hubiera cometido el delito, o para impedir el acceso a los mismos.
Finalmente, se prevé la agravacion de las penas en el caso de existencia de organizaciones

delictivas, y se incluye la regulacion de la responsabilidad penal de las personas juridicas.

XXIX

Las personas con discapacidad necesitan ser objeto de una proteccion penal reforzada, en
atencion a su especial vulnerabilidad, y ello ha dado lugar a la aprobacion de un instrumento
de Derecho Internacional, la Convencion Internacional sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad, hecha en Nueva York el 13 de diciembre de 2006, que pretende prevenir
las conductas discriminatorias que impidan el disfrute de sus derechos en igualdad de
condiciones.

Es preciso llevar a cabo una adecuacién de la referida Convencion a nuestro Codigo Penal,

y ello exige una actualizacion de los términos empleados para referirse a las personas con
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discapacidad. El texto original del Cédigo Penal se refiere impropiamente a “minusvalia” o a
“incapaces”, una terminologia ya superada y que debe sustituirse, a la luz de los acuerdos
internacionales, por los términos mas adecuados de “discapacidad” y de “persona con
discapacidad necesitada de una especial proteccion”.

A tal fin, se modifica el articulo 25 para actualizar tales términos, y ofrecer una definicion
mas precisa de las personas que constituyen objeto de una especial proteccién penal. Tal
modificacion encuentra plena consonancia con lo establecido en la Ley 39/2006, de 14 de
diciembre, de Promocion de la Autonomia Personal y Atencion a las personas en situacion
de dependencia, que establece en su Disposicion Adicional Octava que las referencias que
en los textos normativos se efectian a “minusvalidos” y a “personas con minusvalia”, se
entenderan realizadas a “personas con discapacidad”. Y para mayor claridad y refuerzo de
esta prevision, con la reforma se decide incorporar una Disposicion Adicional para que
todas las referencias hechas en el Cédigo Penal al término “minusvalia” deban entenderse
sustituidas por el término “discapacidad”, y que el término “incapaz” deba entenderse
sustituido por el de “persona con discapacidad necesitada de especial protecciéon”.

De igual modo, se da un mejor tratamiento a la posible esterilizacion de las personas con
discapacidad, que se circunscribe a supuestos excepcionales en los que se produzca grave
conflicto de bienes juridicos protegidos. El nuevo articulo 156 se remite a las leyes
procesales civiles, que regularan los supuestos de esterilizacion de la forma mas adecuada
y garantista para los derechos de las personas con discapacidad. En tanto se dicte esta

nueva normativa, se mantendra la vigencia de la actual regulacion que contempla el Codigo.

XXX

Se tipifica el matrimonio forzado para cumplir con los compromisos internacionales suscritos
por Espafa en lo relativo a la persecucion de los delitos que atentan contra los derechos
humanos.

Asi, la propia Directiva 2011/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 5 abril de
2011, relativa a la prevencion y lucha contra la trata de seres humanos y a la proteccion de
las victimas, incluye el matrimonio forzado entre las conductas que pueden dar lugar a una
explotacion de personas. Igualmente, la Convencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacién contra la mujer de Naciones Unidas y ratificada por Espafia, en su

articulo 16, establece que “los Estados Partes adoptaran todas las medidas adecuadas para
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eliminar la discriminacion contra la mujer en todos los asuntos relacionados con el
matrimonio y las relaciones familiares y, en particular, aseguraran en condiciones de
igualdad entre hombres y mujeres: a) El mismo derecho para contraer matrimonio; b) El
mismo derecho para elegir liboremente cényuge y contraer matrimonio solo por su libre
albedrio y su pleno consentimiento.”

Resultaba oportuna, por todo lo anterior, la tipificacion especifica de este delito, que ya esta
regulado en otros paises de nuestro entorno como Francia, Dinamarca, Reino Unido,
Alemania o Noruega. Tratandose de un comportamiento coactivo, se ha estimado oportuno
recogerlo como modalidad agravada dentro del delito de coacciones, cuando se compeliere
a otra persona a contraer matrimonio. Y también se castiga a quien utilice medios coactivos
para forzar a otro a abandonar el territorio espafol o a no regresar al mismo, con esa misma

finalidad de obligarle a contraer matrimonio.

XXXI

También dentro de los delitos contra la libertad, se introduce un nuevo tipo penal de acoso
gue esta destinado a ofrecer respuesta a conductas de indudable gravedad que, en muchas
ocasiones, no podian ser calificadas como coacciones 0 amenazas. Se trata de todos
aquellos supuestos en los que, sin llegar a producirse necesariamente el anuncio explicito o
no de la intencion de causar algun mal (amenazas) o el empleo directo de violencia para
coartar la libertad de la victima (coacciones), se producen conductas reiteradas por medio
de las cuales se menoscaba gravemente la libertad y sentimiento de seguridad de la
victima, a la que se somete a persecuciones o vigilancias constantes, llamadas reiteradas, u

otros actos continuos de hostigamiento.

XXX

En la actualidad debe primarse la racionalizacion del uso del servicio publico de Justicia,
para reducir el elevado numero de litigiosidad que recae sobre Juzgados y Tribunales, con
medidas dirigidas a favorecer una respuesta judicial eficaz y agil a los conflictos que puedan
plantearse. Al tiempo, el Derecho Penal debe ser reservado para la solucion de los
conflictos de especial gravedad.
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Una buena parte de los operadores juridicos viene reclamando la supresion de las
infracciones penales constitutivas de falta, por la notoria desproporcién que existe entre los
bienes juridicos que protegen y la inversion en tiempo y medios que requiere su
enjuiciamiento. En tal sentido se viene pronunciando la Fiscalia General del Estado, que
aboga porque las actuales infracciones consideradas como faltas penales queden al
margen del Cédigo Penal por su escasa magnitud. Y también el Consejo General del Poder
Judicial, que de forma reciente ha propuesto despenalizar ciertos comportamientos
tipificados como faltas penales como medida adecuada para reducir los elevados niveles de
litigiosidad, los cuales son especialmente acusados en el orden jurisdiccional penal.

En nuestro Derecho no existe una diferencia cualitativa entre delitos y faltas. Las diferencias
son puramente formales, por el caracter que la Ley otorga a una u otra infraccién, o
cuantitativas en atencion al tipo de pena que se les impone. La tipificacion de determinadas
conductas como faltas penales obedece a simples razones de politica criminal, que en el
momento actual carecen de suficiente justificacion. Y se aprecia una cierta distorsion en la
comparativa con el Derecho administrativo sancionador, que en muchos casos ofrece una
respuesta sancionadora mas contundente que la prevista en el Codigo Penal para
conductas tedricamente mas graves. De ahi que la reforma lleve a cabo una supresion
definitiva del catalogo de faltas regulado en el Libro Ill del Cédigo Penal, tipificando como
delito leve aquellas infracciones que se estima necesario mantener.

La supresion de las infracciones constitutivas de falta introduce coherencia en el sistema
sancionador en su conjunto, pues una buena parte de ellas describen conductas
sancionadas de forma mas grave en el ambito administrativo; en otras ocasiones, se trata
de infracciones que son corregidas de forma mas adecuada en otros dmbitos, como las
faltas contra las relaciones familiares que tienen una respuesta mas apropiada en el
Derecho de familia; y, en algunos casos, regulan conductas que, en realidad, son
constitutivas de delito o deberian ser reguladas de forma expresa como delito.

Esta modificacion no supone necesariamente una agravacion de las conductas ni de las
penas actualmente aplicables a las faltas. Algunos comportamientos tipificados hasta ahora
como falta desaparecen del Codigo Penal y se reconducen hacia la via administrativa o la
via civil, dejando de sancionarse en el ambito penal. S6lo se mantienen aquellas
infracciones merecedoras de suficiente reproche punitivo como para poder incluirlas en el
catalogo de delitos, configurandose en su mayoria como delitos leves castigados con penas

de multa. La pretension es clara: reservar al ambito penal el tratamiento de las conductas
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mas graves de la sociedad, que por ello deben merecer un tratamiento acorde a su
consideracion.

La nueva categoria de delitos leves permite subsumir aquellas conductas constitutivas de
falta que se estima necesario mantener. Pero también se logra un tratamiento diferenciado
de estas infracciones para evitar que se deriven consecuencias negativas no deseadas. A
diferencia de lo que se establece para delitos graves y menos graves, la condicion de delito
leve se atribuye cuando la pena prevista, por su extension, pueda considerarse como leve y
como menos grave. Con ello se evita que el amplio margen establecido para la pena pueda
dar lugar a su consideracion como delito grave. Ademas, el plazo de prescripcion de estas
infracciones se establece en un afio, equiparandose a las injurias y calumnias como delitos
tradicionalmente considerados de menor entidad a estos efectos. Y se establece
expresamente que la existencia de antecedentes penales por la comisién de delitos leves
no impedira que el Juez o Tribunal acuerde la suspension de posteriores condenas.

En general se recurre a la imposicion de penas de multa, que se estiman mas adecuadas
para sancionar infracciones de escasa entidad, y ademés con un amplio margen de
apreciacion para que el Juez o Tribunal pueda valorar la gravedad de la conducta. Se
prescinde de las penas de trabajos en beneficio de la comunidad y de la localizaciéon
permanente cuando se trata de infracciones leves, por ser mas gravosas para el condenado
y por los problemas para llevar a efecto su ejecucion.

La reforma supone la derogacion completa del Libro Il del Cédigo Penal, de forma que
desaparece la infraccion penal constitutiva de falta. Ello exige adecuar un gran niamero de
articulos que hacen referencia a la dualidad “delito o falta”, simplemente para eliminar esa
mencion a las faltas penales. De ahi la extensiéon de la reforma que se acomete, que en
muchos casos se trata de una mera adecuacion de la regulacion a la supresion del sistema
dualista, como sucede con buena parte de los articulos de la parte general del Codigo
Penal, o con otros preceptos de la parte especial como los relativos a las asociaciones
ilicitas, la prevaricacion judicial, la imputacion de delitos,... o también el castigo de la
receptacion en faltas, que con la reforma queda derogado.

En cuanto a la supresion de las faltas contra las personas que recogia el Titulo | del Libro Il
del Cddigo Penal, en su mayoria se trata de conductas tipificadas ya como delitos, que
pueden incluirse en cada uno de ellos como subtipo atenuado aplicable a los supuestos en

los que las circunstancias del hecho evidencian una menor gravedad.
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Asi, desaparecen las faltas de lesiones, y con ello el problema de la distincién delito-falta
por la necesidad de tratamiento médico o quirargico. Las lesiones de menor gravedad, en
atencién al medio empleado y al resultado producido, se van a sancionar en el subtipo
atenuado del articulo 147.2, aumentando el margen de apreciacion para la imposicion de la
pena de tal forma que sea el Juez o Tribunal el que fije y gradue la pena en funcion de la
concreta gravedad. Se tipifica como delito leve “el que golpeare o maltratare de obra a otro
sin causarle lesion”, esto es, la falta del actual articulo 617.2, que se agrava en el caso de
victimas vulnerables por el articulo 153, al igual que las lesiones leves del articulo 147.2.

En atencion a la escasa gravedad de las lesiones y de los maltratos de obra, so6lo van a ser
perseguibles “mediante denuncia de la persona agraviada o de su representante legal’. Con
ello se evita la situacion actual, en la que un simple parte médico de lesiones de escasa
entidad obliga al Juez de Instruccidn a iniciar todo un proceso judicial y a citar al lesionado
para que acuda obligatoriamente al Juzgado a fin de hacerle el ofrecimiento de acciones
como perjudicado, con los inconvenientes que ello le ocasiona. Parece mas adecuado que
solo se actue cuando el perjudicado interponga denuncia.

En cuando al homicidio y lesiones imprudentes, se estima oportuno reconducir las actuales
faltas de homicidio y lesiones por imprudencia leve hacia la via jurisdiccional civil, de modo
que solo seran constitutivos de delito el homicidio y las lesiones graves por imprudencia
grave (articulos 142 y 152 del Cédigo Penal). No toda actuacién culposa de la que se deriva
un resultado dafioso debe dar lugar a responsabilidad penal, sino que el principio de
intervencidn minima y la consideracion del sistema punitivo como ultima ratio, determinan
gue en la esfera penal deban incardinarse exclusivamente los supuestos mas graves de
imprudencia, reconduciendo otro tipo de conductas culposas a la via civil, en su modalidad
de responsabilidad extracontractual o aquiliana de los articulos 1902 y siguientes del Cédigo
Civil, a la que habra de acudir quien pretenda exigir responsabilidad por culpa de tal
entidad.

Se suprimen las faltas de abandono previstas en los articulos 618.1 y 619 del Codigo Penal.
Los supuestos graves de abandono a un menor desamparado 0 a un incapaz pueden
subsumirse en el delito de omision del deber de socorro. Y lo mismo sucede con la
conducta del articulo 619 - denegacion de asistencia a personas desvalidas de edad
avanzada -, que se trataria de un supuesto de omisién del deber de socorro, o de un delito
de resultado si el delito se comete por quien, como garante, viene obligado a garantizar la

asistencia al anciano.
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También se derogan los articulos 618.2 y 622 del Codigo Penal sin incluir nuevas sanciones
delictivas, pues las conductas mas graves de incumplimiento de deberes familiares estan ya
tipificadas como delito en los articulos 226 y siguientes. Y los incumplimientos graves de
convenios 0 sentencias pueden dar lugar a responsabilidad por desobediencia. Los casos
de mera obstaculizacién, cumplimiento defectuoso o incumplimientos sin la gravedad
suficiente tienen un régimen sancionador en el articulo 776 de la Ley de Enjuiciamiento
Civil.

Las amenazas y coacciones de caracter leve se sancionan como subtipo atenuado en cada
uno de los respectivos delitos, manteniéndose la exigencia de su persecucion solo a
instancia de parte. En cambio, las injurias leves y las vejaciones injustas, salvo cuando se
cometen sobre alguna de las personas a que se refiere el articulo 173.2, quedan al margen
del ambito penal, por tratarse de ofensas de caracter privado cuya reparacion puede
exigirse en la via jurisdiccional civil o mediante los actos de conciliacion. La intencion, por
tanto, es que sOlo se deriven a la via penal aquellas conductas que tengan verdadera
entidad y relevancia, cuando ademéas no existan medios alternativos para la solucion del
conflicto.

En el caso de las infracciones contra el patrimonio, la derogacion de las faltas supone la
incorporacion de nuevos subtipos atenuados en los correspondientes delitos de referencia,
para sancionar aquellas conductas que por sus circunstancias puedan ser consideradas
delictivas pero de “escasa gravedad”. Con ello se elimina el rigido criterio de los
cuatrocientos euros para delimitar entre faltas y delitos, y se amplia el margen de valoracion
de las circunstancias el hecho de que disponen Jueces y Tribunales. No obstante, la nueva
regulacion evita que los tipos atenuados sean aplicables a los supuestos de gravedad
objetiva, cuando la cuantia exceda de 1.000 euros, o a los casos de habitualidad,
profesionalidad o actuacion en banda organizada, que constituyen una de las principales
preocupaciones a que debe ofrecerse respuesta. Y se superan los problemas actuales
derivados de la inexistencia de un registro de faltas, en cuanto al castigo de su comision
reiterada.

Desaparece la infraccion consistente en el deslucimiento de bienes muebles e inmuebles
del articulo 626, que puede reconducirse a la figura de los dafios cuando revista cierta
entidad o acudir a un resarcimiento civil; en el caso de bienes de dominio publico, también

puede acudirse a la sancién administrativa.
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En cuanto a las faltas contra los intereses generales, se reconducen a figuras atenuadas de
delito los supuestos de uso de moneda falsa (articulo 386) o la distribucion o utilizacion de
sellos de correos o efectos timbrados falsos (articulo 389). Y se deroga el actual articulo
632.1 para incluirlo como delito leve en el apartado 2 del articulo 332, cuando no cause un
grave perjuicio para el medio ambiente.

No se aprecian razones suficientes para justificar el mantenimiento de la infraccion penal del
articulo 630, pudiendo acudirse a la sancion administrativa, o a otros delitos si finalmente se
causan dafos. En cambio, si parece conveniente mantener como infraccion penal el
abandono de animales domésticos que castigaba el articulo 631.2, que pasa a constituir un
subtipo atenuado del maltrato de animales del articulo 337 del Codigo Penal. Del mismo
modo, se tipifica como delito la tenencia de animales peligrosos sin cumplir con las medidas
de seguridad, pues se trata de una conducta potencialmente peligrosa para la vida o la
integridad de las personas que como tal debe ser atajada en el &mbito penal. Su previsidon
como delito tiene dificil encaje en la regulacion actual del Cédigo Penal. Atendiendo a su
consideracion de delito de peligro, se ha estimado oportuno incluirlo en un capitulo
separado dentro de los delitos contra la seguridad delictiva, con una pena de multa que se
graduard por el Juez o Tribunal en funcion de las circunstancias del caso.

Por lo que se refiere a las faltas contra el orden publico, los supuestos de alteraciones
relevantes estan ya castigados como delito, al igual que los supuestos de atentado,
resistencia y desobediencia. Los supuestos de alteraciones leves del orden publico, o los
casos de faltas leves de respeto a la autoridad, deben reconducirse a la via administrativa
en la que se prevé su sancion. También se derivan a la via administrativa la realizacion de
actividades sin seguro obligatorio. No obstante, se mantiene el castigo penal para el que se
mantuviere en un domicilio social o local fuera de las horas de apertura, como subtipo
atenuado del articulo 203; o el uso de uniforme o la atribucion publica de la condicidén de
profesional, que se tipifica en un nuevo articulo 402 bis dentro de la mejora de los tipos
penales de usurpacion de funciones publicas y de intrusismo.

Finalmente, con el fin de evitar los problemas de transitoriedad derivados de la aplicaciéon
inmediata de los nuevos delitos leves, en cuanto a su instruccion y enjuiciamiento, se ha
incluido una disposicion transitoria para adecuar la regulacién procesal actual en tanto no se
reforme la vigente Ley de Enjuiciamiento Criminal. Con ello, los delitos leves que sustituyen
a las faltas penales de mas frecuente comision, seguiran sustancidndose conforme al

procedimiento previsto para el juicio de faltas en el Libro VI de la vigente Ley de
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Enjuiciamiento Criminal, manteniendo los Juzgados de Instruccion la competencia para el
conocimiento y fallo de estos delitos. También se regula la situacién transitoria de los juicios
de faltas iniciados con anterioridad a la entrada en vigor de la presente Ley.

Articulo Unico. Modificacién de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del Codigo

Penal.

Primero. Se modifica el apartado 1 del articulo 1, que queda redactado como sigue:

“1. No seréa castigada ninguna accion ni omisién que no esté prevista como delito por

Ley anterior a su perpetraciéon.”

Segundo. Se modifica el apartado 1 del articulo 2, que queda redactado del siguiente modo:
“1. No sera castigado ningun delito con pena que no se halle prevista por Ley anterior
a su perpetracion. Careceran, igualmente, de efecto retroactivo las Leyes que
establezcan medidas de seguridad.”

Tercero. Se modifica el apartado 2 del articulo 6, que queda redactado como sigue:

“2. Las medidas de seguridad no podran exceder el limite de lo necesario para

prevenir la peligrosidad del autor.”

Cuarto. Se modifica el articulo 7, que pasa a tener la siguiente redaccion:
“A los efectos de determinar la Ley penal aplicable en el tiempo, los delitos se
consideran cometidos en el momento en que el sujeto ejecuta la accion u omite el

acto que estaba obligado a realizar.”

Quinto. Se maodifica el articulo 9, que queda redactado como sigue:
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“Las disposiciones de este Titulo se aplicaran a los delitos que se hallen penados por
leyes especiales. Las restantes disposiciones de este Cdodigo se aplicardan como
supletorias en lo no previsto expresamente por aquéllas.”

Sexto.  Se modifica la rubrica del libro | del Codigo Penal, que pasa a denominarse:

“Disposiciones generales sobre los delitos, las personas responsables, las penas,

medidas de seguridad y demas consecuencias de la infraccion penal.”

Séptimo. Se modifica la rubrica del capitulo | del titulo | del libro | del Cédigo Penal, que

pasa a denominarse:
“De los delitos”
Octavo. Se modifica el articulo 10, que queda redactado como sigue:
“Son delitos las acciones y omisiones dolosas o imprudentes penadas por la Ley.”
Noveno. Se modifica el articulo 11, que queda redactado como sigue:
“Los delitos que consistan en la produccién de un resultado so6lo se entenderan
cometidos por omision cuando la no evitacion del mismo, al infringir un especial
deber juridico del autor, equivalga, segun el sentido del texto de la Ley, a su
causacion. A tal efecto se equiparara la omision a la accion:
a. Cuando exista una especifica obligaciéon legal o contractual de actuar.
b. Cuando el omitente haya creado una ocasion de riesgo para el bien

juridicamente protegido mediante una accién u omisién precedente.”

Décimo. Se modifican los apartados 3 y 4 del articulo 13, que tendran la siguiente

redaccion:

“3. Son delitos leves las infracciones que la Ley castiga con pena leve.
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4. Cuando la pena, por su extension, pueda incluirse a la vez entre las mencionadas
en los dos primeros numeros de este articulo, el delito se considerara, en todo caso,
como grave. Cuando la pena, por su extensién, pueda considerarse como leve y

como menos grave, el delito se considerara, en todo caso, como leve.”

Undécimo. Se modifica el articulo 15, que queda redactado como sigue:

“Son punibles el delito consumado y la tentativa de delito.”

Duodécimo. Se modifican los apartados 2 y 3 del articulo 16, con la siguiente redaccion:

“2. Quedara exento de responsabilidad penal por el delito intentado quien evite
voluntariamente la consumacion del delito, bien desistiendo de la ejecucién ya
iniciada, bien impidiendo la produccion del resultado, sin perjuicio de la
responsabilidad en que pudiera haber incurrido por los actos ejecutados, si éstos
fueren ya constitutivos de otro delito.

3. Cuando en un hecho intervengan varios sujetos, quedardn exentos de
responsabilidad penal aquél o aquéllos que desistan de la ejecucién ya iniciada, e
impidan o intenten impedir, seria, firme y decididamente, la consumacion, sin
perjuicio de la responsabilidad en que pudieran haber incurrido por los actos

ejecutados, si éstos fueren ya constitutivos de otro delito.”

Decimotercero. Se modifica el punto 1 del apartado 4 del articulo 20, que queda
redactado como sigue:

“1. Agresion ilegitima. En caso de defensa de los bienes se reputard agresion
ilegitima el ataque a los mismos que constituya delito y los ponga en grave peligro de
deterioro o pérdida inminentes. En caso de defensa de la morada o sus

dependencias, se reputara agresion ilegitima la entrada indebida en aquélla o éstas.”

Decimocuarto. Se modifica el nimero 8 del articulo 22, que queda redactado del siguiente

modo:
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“82. Ser reincidente.

Hay reincidencia cuando, al delinquir, el culpable haya sido condenado
ejecutoriamente por un delito comprendido en el mismo Titulo de este Cddigo, siempre
gue sea de la misma naturaleza.

A los efectos de este nimero no se computaran los antecedentes penales cancelados
0 que debieran serlo.

Las condenas firmes de jueces o tribunales impuestas en otros Estados de la Unién
Europea produciran los efectos de reincidencia salvo que el antecedente penal haya

sido cancelado, o pudiera serlo con arreglo al Derecho espafiol.”

Decimoquinto. Se modifica el articulo 25, que queda redactado del siguiente modo:

“A los efectos de este Codigo se entiende por “discapacidad” aquella situacion en que
se encuentra una persona que tenga deficiencias fisicas, mentales, intelectuales o
sensoriales a largo plazo que, al interactuar con diversas barreras, puedan impedir su
participacion plena y efectiva en la sociedad, en igualdad de condiciones que las

demas.

Asimismo a los efectos de este Cddigo, se entendera por “persona con discapacidad
necesitada de especial proteccion” a aquella persona con discapacidad que, tenga o
no judicialmente modificada su capacidad de obrar, requiera de asistencia o apoyo
para el ejercicio de su capacidad juridica y para la toma de decisiones respecto de su
persona, de sus derechos o intereses a causa de sus deficiencias intelectuales o

mentales de caracter permanente.”

Decimosexto. Se modifica la rabrica del titulo Il del libro | del Cédigo Penal, que pasa a

denominarse:

“De las personas criminalmente responsables de los delitos”

Decimoséptimo. Se modifica el articulo 27, que queda redactado como sigue:

“Son responsables criminalmente de los delitos los autores y los complices.”
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Decimoctavo. Se modifica el apartado 1 del articulo 30, que queda redactado del siguiente

modo:

“1. En los delitos que se cometan utilizando medios o soportes de difusion mecanicos
no responderan criminalmente ni los complices ni quienes los hubieren favorecido

personal o realmente.”

Decimonoveno. Se modifica el articulo 31, que queda redactado como sigue:

“El que actue como administrador de hecho o de derecho de una persona juridica, o
en nombre o representacion legal o voluntaria de otro, respondera personalmente,
aunque no concurran en él las condiciones, cualidades o relaciones que la
correspondiente figura de delito requiera para poder ser sujeto activo del mismo, si
tales circunstancias se dan en la entidad o persona en cuyo nombre o representacion

obre.”

Vigésimo. Se modifica el articulo 31 bis, que queda redactado como sigue:

“l. En los supuestos previstos en este Cddigo, las personas juridicas seran
penalmente responsables:

a) De los delitos cometidos en nombre o por cuenta de las mismas, y en su beneficio
directo o indirecto, por sus representantes legales o por aquellos que actuando
individualmente o como integrantes de un érgano de la persona juridica, estan
autorizados para tomar decisiones en nombre de la persona juridica u ostentan
facultades de organizacion y control dentro de la misma.

b) De los delitos cometidos, en el ejercicio de actividades sociales y por cuenta y en
beneficio directo o indirecto de las mismas, por quienes, estando sometidos a la
autoridad de las personas fisicas mencionadas en el parrafo anterior, han podido
realizar los hechos por haberse incumplido gravemente por aquéllos el deber de
controlar su actividad atendidas las concretas circunstancias del caso.

2. Si el delito fuere cometido por las personas indicadas en la letra a) del apartado

anterior, la persona juridica podra quedar exenta de responsabilidad si prueba que:
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a) el 6rgano de administracién ha adoptado y ejecutado con eficacia, antes de
la comision del delito, modelos de organizacién y gestion que incluyen las
medidas de vigilancia y control idoneas para prevenir delitos de la misma
naturaleza;
b) la supervision del funcionamiento y del cumplimiento del modelo de
prevencion implantado ha sido confiado a un érgano de la persona juridica con
poderes autonomos de iniciativa y de control,
c) los autores individuales hayan cometido el delito eludiendo
fraudulentamente los modelos de organizacién y de prevencion, y;
d) no se ha producido una omisién o un ejercicio insuficiente de sus funciones
de vigilancia y control por parte del 6érgano al que se refiere la letra b).
En los casos en los que las anteriores circunstancias solamente puedan ser objeto de
acreditacion parcial, esta circunstancia ello sera valorado como circunstancia a los
efectos de atenuacion de la pena.
3. Los modelos de prevencion a que se refiere la letra a) del apartado anterior,
deberan cumplir los siguientes requisitos:
a) ldentificaran las actividades en cuyo ambito puedan ser cometidos los
delitos que deben ser prevenidos.
b) Estableceran los protocolos o procedimientos que concreten el proceso de
formacion de la voluntad de la persona juridica, de adopcion de decisiones y
de ejecucion de las mismas con relacién a aquéllos.
c) Dispondran de modelos de gestion de los recursos financieros adecuados
para impedir la comision de los delitos que deben ser prevenidos.
d) Impondran la obligacion de informar de posibles riesgos e incumplimientos
al organismo encargado de vigilar el funcionamiento y observancia del modelo
de prevencion.
e) Estableceran un sistema disciplinario que sancione adecuadamente el
incumplimiento de las medidas que establezca el modelo.
5. En las personas juridicas de pequefas dimensiones, las funciones de vigilancia y
control a que se refiere la letra b) del apartado 2 podran ser asumidas directamente
por el 6rgano de administraciéon. A estos efectos, son personas juridicas de pequefas
dimensiones aquéllas que, segun la legislacion aplicable, estén autorizadas a

presentar cuenta de pérdidas y ganancias abreviada.
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6.- Si el delito fuera cometido por las personas indicadas en la letra b) del apartado 1,
la persona juridica quedard exenta de responsabilidad si, antes de la comision del
delito, ha adoptado y ha ejecutado eficazmente un modelo de organizacion, gestion y
control que resulte adecuado para prevenir delitos de la naturaleza del que fue
cometido.
En este caso resultara igualmente aplicable lo dispuesto en el parrafo segundo del
namero 2 de este articulo.
7.- El modelo de prevencion contendra las medidas que, de acuerdo con la
naturaleza y el tamafio de la organizacion, asi como el tipo de actividades que se
llevan a cabo, garanticen el desarrollo de su actividad conforme a la Ley y permitan la
deteccion rapida y prevencién de situaciones de riesgo.
8.- El funcionamiento eficaz del modelo de prevencion requiere:
a) de una verificacion periodica del mismo y de su eventual modificacion
cuando se pongan de manifiesto infracciones relevantes de sus disposiciones,
0 cuando se produzcan cambios en la organizacion, en la estructura de control
o en la actividad desarrollada que los hagan necesarios;
b) de un sistema disciplinario que sancione adecuadamente las infracciones de
las medidas de control y organizacién establecidas en el modelo de

prevencion.”

Vigésimo primero. Se introduce un nuevo articulo 31 ter, con el siguiente contenido:

“1. La responsabilidad penal de las personas juridicas sera exigible siempre que se
constate la comisiéon de un delito que haya tenido que cometerse por quien ostente
los cargos o funciones aludidas en el apartado anterior, aun cuando la concreta
persona fisica responsable no haya sido individualizada o no haya sido posible dirigir
el procedimiento contra ella. Cuando como consecuencia de los mismos hechos se
impusiere a ambas la pena de multa, los Jueces o Tribunales modularan las
respectivas cuantias, de modo que la suma resultante no sea desproporcionada en
relacion con la gravedad de aquéllos.

2. La concurrencia, en las personas que materialmente hayan realizado los hechos o
en las que los hubiesen hecho posibles por no haber ejercido el debido control, de

circunstancias que afecten a la culpabilidad del acusado o agraven su
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responsabilidad, o el hecho de que dichas personas hayan fallecido o se hubieren
sustraido a la accion de la justicia, no excluira ni modificara la responsabilidad penal

de las personas juridicas, sin perjuicio de lo que se dispone en el apartado siguiente.”

Vigésimo segundo. Se introduce un nuevo articulo 31 quater, con el siguiente contenido:

“So6lo podran considerarse circunstancias atenuantes de la responsabilidad penal de
las personas juridicas haber realizado, con posterioridad a la comision del delito y a
través de sus representantes legales, las siguientes actividades:

a) Haber procedido, antes de conocer que el procedimiento judicial se dirige contra
ella, a confesar la infraccion a las autoridades.

b) Haber colaborado en la investigacion del hecho aportando pruebas, en cualquier
momento del proceso, que fueran nuevas y decisivas para esclarecer las
responsabilidades penales dimanantes de los hechos.

c) Haber procedido en cualquier momento del procedimiento y con anterioridad al
juicio oral a reparar o disminuir el dafio causado por el delito.

d) Haber establecido, antes del comienzo del juicio oral, medidas eficaces para
prevenir y descubrir los delitos que en el futuro pudieran cometerse con los medios o

bajo la cobertura de la persona juridica.”

Vigésimo tercero. Se introduce un nuevo articulo 31 quinquies, con el siguiente contenido:

“1. Las disposiciones relativas a la responsabilidad penal de las personas juridicas no
serdn aplicables al Estado, a las Administraciones Publicas territoriales e
institucionales, a los Organismos Reguladores, las Agencias y Entidades Publicas
Empresariales, a las organizaciones internacionales de derecho publico, ni a aquellas
otras que ejerzan potestades publicas de soberania o administrativas.

2. En el caso de las Sociedades mercantiles Estatales que ejecuten politicas publicas
0 presten servicios de interés econdémico general, solamente les podran ser
impuestas las penas previstas en las letras a) y g) del nimero 7 del articulo 33. Esta
limitacion no sera aplicable cuando el Juez o Tribunal aprecie que se trata de una
forma juridica creada por sus promotores, fundadores, administradores o

representantes con el propésito de eludir una eventual responsabilidad penal.”
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Vigésimo cuarto. Se modifica el apartado 2 del articulo 33, que queda redactado como

sigue:

“2. Son penas graves:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

h)

)

k)

La prision permanente revisable.

La prisién superior a cinco afos.

La inhabilitacion absoluta.

Las inhabilitaciones especiales por tiempo superior a cinco afios.

La suspension de empleo o cargo publico por tiempo superior a cinco afos.

La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores por
tiempo superior a ocho afos.

La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas por tiempo superior a
ocho afios.

La privacién del derecho a residir en determinados lugares o acudir a ellos, por
tiempo superior a cinco afios.

La prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares u
otras personas que determine el juez o tribunal, por tiempo superior a cinco
anos.

La prohibicion de comunicarse con la victima o con aquellos de sus familiares
u otras personas que determine el juez o tribunal, por tiempo superior a cinco
afnos.

La privacion de la patria potestad.”

Vigésimo quinto.  Se modifica el apartado 4 del articulo 33, que queda redactado como

sigue:

“4. Son penas leves:

a.

La privacion del derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores de tres
meses a un afo.
La privacién del derecho a la tenencia y porte de armas de tres meses a un

ano.
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c. La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a ellos, por
tiempo inferior a seis meses.

d. La prohibicion de aproximarse a la victima o a aquellos de sus familiares u
otras personas que determine el juez o tribunal, por tiempo de un mes a
menos de seis meses.

e. La prohibicién de comunicarse con la victima o con aquellos de sus familiares
u otras personas que determine el juez o tribunal, por tiempo de un mes a
menos de seis meses.

f. La multa de hasta tres meses.

g. Lalocalizacién permanente de un dia a tres meses.

Vigésimo sexto. Se modifica el articulo 35, que queda redactado como sigue:

“Son penas privativas de libertad la prision permanente revisable, la prision, la
localizacion permanente y la responsabilidad personal subsidiaria por impago de
multa. Su cumplimiento, asi como los beneficios penitenciarios que supongan
acortamiento de la condena, se ajustaran a lo dispuesto en las leyes y en este

Cédigo”.

Vigésimo séptimo. Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 36, que tendran la

siguiente redaccion:

“1. La pena de prision permanente sera revisada de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 92.

La clasificacion del condenado en el tercer grado debera ser autorizada por el Tribunal
previo prondstico individualizado y favorable de reinsercion social, oidos el Ministerio

Fiscal e Instituciones Penitenciarias, y no podra efectuarse:

a. Hasta el cumplimiento de veinte afios de prision efectiva, en el caso de que el
penado lo hubiera sido por un delito del Capitulo VII del Titulo XXII del Libro Il de

este Caodigo.
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b. Hasta el cumplimiento de quince afios de prision efectiva, en el resto de los

casos.

En estos supuestos, el penado no podra disfrutar de permisos de salida hasta que
haya cumplido un minimo de doce afios de prision, en el caso de previsto en la letra a),

y ocho afos de prisién, en el previsto en la letra b).

2. La pena de prision tendra una duracion minima de tres meses y maxima de 20 afos,
salvo lo que excepcionalmente dispongan otros preceptos del presente Codigo.
Cuando la duracién de la pena de prisién impuesta sea superior a cinco afnos, el Juez o
Tribunal podra ordenar que la clasificacion del condenado en el tercer grado de
tratamiento penitenciario no se efectie hasta el cumplimiento de la mitad de la pena
impuesta.
En cualquier caso, cuando la duracién de la pena de prisidon impuesta sea superior a
cinco afos y se trate de los delitos enumerados a continuacion, la clasificacién del
condenado en el tercer grado de tratamiento penitenciario no podra efectuarse hasta el
cumplimiento de la mitad de la misma:

a. Delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de terrorismo del

Capitulo VII del Titulo XXII del Libro 1l de este Cadigo.

b. Delitos cometidos en el seno de una organizacion o grupo criminal.

c. Delitos del articulo 183.

d. Delitos del Capitulo V del Titulo VIII del Libro Il de este Cdodigo, cuando la victima

sea menor de trece afios.
El Juez de Vigilancia, previo prondstico individualizado y favorable de reinsercion social
y valorando, en su caso, las circunstancias personales del reo y la evolucion del
tratamiento reeducador, podra acordar razonadamente, oidos el Ministerio Fiscal,
Instituciones Penitenciarias y las demas partes, la aplicacion del régimen general de

cumplimiento, salvo en los supuestos contenidos en el parrafo anterior.”

Vigésimo octavo. Se introduce un nuevo apartado 4 en el articulo 36, con la siguiente

redaccion:

49



“4. En todos los casos, podra acordarse la progresion a tercer grado por motivos
humanitarios y de dignidad personal, valorando especialmente su dificultad para
delinquir y escasa peligrosidad, en el caso de penados enfermos muy graves con
padecimientos incurables. En estos supuestos, la progresion a tercer grado debera ser

autorizada por el Tribunal previo informe del Ministerio Fiscal.”

Vigésimo noveno. Se modifica el apartado 4 del articulo 40, que tendra la siguiente

redaccion:

“4. La pena de trabajos en beneficio de la comunidad tendré una duracion de 31 dias

a un ano.”

Trigésimo. Se modifica el apartado 1 del articulo 48, que queda redactado del siguiente
modo:
“1. La privacion del derecho a residir en determinados lugares o acudir a ellos impide
al penado residir o acudir al lugar en que haya cometido el delito, o a aquel en que

resida la victima o su familia, si fueren distintos.”

Trigésimo primero. Se modifica el apartado 1 del articulo 53, que queda redactado como

sigue:

“1. Si el condenado no satisficiere, voluntariamente o por via de apremio, la multa
impuesta, quedara sujeto a una responsabilidad personal subsidiaria de un dia de
privacion de libertad por cada dos cuotas diarias no satisfechas, que, tratandose de
delitos leves, podra cumplirse mediante localizacion permanente. En este caso, no

regira la limitacién que en su duracién establece el articulo 37.1."

Trigésimo segundo. Se modifica el articulo 57, que pasa a tener la siguiente redaccion:

“1. Los jueces o tribunales, en los delitos de homicidio, aborto, lesiones, contra la
libertad, de torturas y contra la integridad moral, la libertad e indemnidad sexuales, la
intimidad, el derecho a la propia imagen y la inviolabilidad del domicilio, el honor, el

patrimonio y el orden socioecondémico, atendiendo a la gravedad de los hechos o al
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peligro que el delincuente represente, podran acordar en sus sentencias la
imposicion de una o varias de las prohibiciones contempladas en el articulo 48, por
un tiempo que no excedera de diez afos si el delito fuera grave, de cinco si fuera

menos grave, o de un afo si fuere leve.

No obstante lo anterior, si el condenado lo fuera a pena de prision y el juez o tribunal
acordara la imposicion de una o varias de dichas prohibiciones, lo hara por un tiempo
superior entre uno y diez afios al de la duracion de la pena de prision impuesta en la
sentencia, si el delito fuera grave, y entre uno y cinco afos, si fuera menos grave. En
este supuesto, la pena de prision y las prohibiciones antes citadas se cumpliran

necesariamente por el condenado de forma simultanea.

2. En los supuestos de los delitos mencionados en el primer parrafo del apartado 1
de este articulo cometidos contra quien sea o haya sido el conyuge, o sobre persona
gue esté o haya estado ligada al condenado por una anéloga relacion de afectividad
aun sin convivencia, o sobre los descendientes, ascendientes o hermanos por
naturaleza, adopcion o afinidad, propios o del conyuge o conviviente, o sobre los
menores 0 incapaces que con él convivan o que se hallen sujetos a la potestad,
tutela, curatela, acogimiento o guarda de hecho del cdnyuge o conviviente, o sobre
persona amparada en cualquier otra relacion por la que se encuentre integrada en el
nacleo de su convivencia familiar, asi como sobre las personas que por su especial
vulnerabilidad se encuentran sometidas a su custodia o guarda en centros publicos o
privados se acordard, en todo caso, la aplicacion de la pena prevista en el apartado 2
del articulo 48 por un tiempo que no excedera de diez afios si el delito fuera grave, de
cinco si fuera menos grave, o de un afio si fuere leve, sin perjuicio de lo dispuesto en

el parrafo segundo del apartado anterior.”

Trigésimo tercero. Se modifica el apartado 2 del articulo 66, que queda redactado como

sigue:

“2. En los delitos leves y en los delitos imprudentes, los jueces o tribunales aplicaran las
penas a su prudente arbitrio, sin sujetarse a las reglas prescritas en el apartado

anterior.”
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Trigésimo cuarto. Se afiade un apartado 4 al articulo 70 con la siguiente redaccion:

“La pena inferior en grado a la de prision permanente es la pena de prision de veinte a

treinta anos.”

Trigésimo quinto. Se modifica el apartado 1 del articulo 71, que queda redactado como

sigue:

“1. En la determinacion de la pena inferior en grado, los jueces o tribunales no
guedaran limitados por las cuantias minimas sefaladas en la Ley a cada clase de
pena, sino que podran reducirlas en la forma que resulte de la aplicacion de la regla

correspondiente.

2. No obstante, cuando por aplicacion de las reglas anteriores proceda imponer una
pena de prision inferior a tres meses, ésta sera en todo caso sustituida por multa,
trabajos en beneficio de la comunidad, o localizacion permanente, aunque la Ley no
prevea estas penas para el delito de que se trate, sustituyéndose cada dia de prisién
por dos cuotas de multa o por una jornada de trabajo o por un dia de localizacién

permanente.”

Trigésimo sexto. Se modifica el articulo 74, que queda redactado como a continuaciéon se
establece:

“1. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, el que, en ejecucion de un plan
preconcebido o aprovechando idéntica ocasién, realice una pluralidad de acciones u
omisiones cercanas espacial y temporalmente que ofendan a uno o varios sujetos e
infrinjan el mismo precepto penal o preceptos de igual 0 semejante naturaleza, sera
castigado como autor de un delito continuado con una pena superior a la pena
minima que habria sido impuesta en el caso concreto para la infraccion mas grave y
gue no exceda de la que represente la suma de las que corresponderia aplicar si se
penaran separadamente las infracciones. Si se tratare de infracciones contra el

patrimonio, se impondra la pena teniendo en cuenta el perjuicio total causado.
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2. Quedan exceptuadas de lo establecido en el apartado anterior las ofensas contra
la indemnidad o libertad sexual, o contra cualesquiera otros bienes eminentemente

personales, salvo las constitutivas de infracciones contra el honor.”

Trigésimo séptimo. Se introduce una nueva letra €) en el apartado 1 del articulo 76, que
gueda redactada del siguiente modo:

“e. Cuando el sujeto haya sido condenado por dos o mas delitos y, al menos, uno
de ellos esté castigado por la Ley con pena de prision permanente revisable, se
estara a lo dispuesto en los articulos 92 y 78 bis.”

Trigésimo octavo. Se modifica el apartado 2 del articulo 76, que queda redactado del

siguiente modo:

“2. La limitaciéon se aplicara aunque las penas se hayan impuesto en distintos procesos
cuando lo hayan sido por hechos cometidos antes de la fecha en que fueron

enjuiciados los que, siendo objeto de acumulacion, lo hubieran sido en primer lugar.”

Trigésimo noveno.Se modifica el articulo 77, que queda redactado como sigue:

“1. Lo dispuesto en los dos articulos anteriores no es aplicable en el caso de que un
solo hecho constituya dos o mas delitos, o cuando una de ellas sea medio necesario
para cometer la otra.

2. En el primer caso, se aplicara en su mitad superior la pena prevista para la
infraccion mas grave, sin que pueda exceder de la que represente la suma de las que
corresponderia aplicar si se penaran separadamente las infracciones. Cuando la
pena asi computada exceda de este limite, se sancionaran las infracciones por
separado.

3. En el segundo, se impondra una pena superior a la que habria correspondido, en
el caso concreto, por la infraccion mas grave, y que no podra exceder de la suma de

las penas concretas que hubieran sido impuestas separadamente por cada uno de
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los delitos. Dentro de estos limites, el Juez o Tribunal individualizar4 la pena
conforme a los criterios expresados en el articulo 66. En todo caso, la pena impuesta

no podra exceder del limite de duracion previsto en el articulo anterior.”

Cuadragésimo. Se suprime el apartado 3 del articulo 78, y se modifica su apartado 2,

gue queda redactado de la siguiente manera:

“2. En estos casos, el Juez de vigilancia, previo prondstico individualizado y favorable
de reinsercién social y valorando, en su caso, las circunstancias personales del reo y la
evolucion del tratamiento reeducador, podra acordar razonadamente, oidos el
Ministerio Fiscal, Instituciones Penitenciarias y las demas partes, la aplicacién del

régimen general de cumplimiento.

Si se tratase de delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de
terrorismo del Capitulo VII del Titulo XXII del Libro Il de este Codigo, o cometidos en el
seno de organizaciones criminales, y atendiendo a la suma total de las penas

impuestas, la anterior posibilidad so6lo sera aplicable:

a. Al tercer grado penitenciario, cuando quede por cumplir una quinta parte del

limite maximo de cumplimiento de la condena.

b. A la libertad condicional, cuando quede por cumplir una octava parte del limite

maximo de cumplimiento de la condena.”

Cuadragésimo primero.  Se introduce un nuevo articulo 78 bis, con la siguiente redaccion:

“1. En los casos en los casos previstos en el apartado e) del articulo 76 la progresion a

tercer grado requerira del cumplimiento:

a. de un minimo de dieciocho afios de prision, cuando el penado lo haya sido por
varios delitos, uno de ellos esté castigado con pena de prisibn permanente
revisable y el resto de las penas impuestas sumen un total que exceda de cinco

anos.
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b. de un minimo de veinte afios de prisién, cuando el penado lo haya sido por
varios delitos, uno de ellos esté castigado con una pena de prision permanente
revisable y el resto de las penas impuestas sumen un total que exceda de quince

afnos.

c. de un minimo de veintidés afios de prisién, cuando el penado lo haya sido por
varios delitos y dos o mas de ellos estén castigados con una de prision
permanente revisable, o bien uno de ellos esté castigado con una pena de prision
permanente revisable y el resto de penas impuestas sumen un total de veinticinco

afos o0 mas.

2. En estos casos, la suspension de la ejecucion del resto de la pena requerira que el
penado haya extinguido:
a. Un minimo de veinticinco afios de prision, en los supuestos a los que se
refieren las letras a) y b) del apartado anterior

b. Un minimo de treinta afios de prision en el de la letra c) del apartado anterior.

3. Si se tratase de delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de
terrorismo del Capitulo VII del Titulo XXII del Libro 1l de este Cédigo, o cometidos en el
seno de organizaciones criminales, los limites minimos de cumplimiento para el acceso
al tercer grado de clasificacion seran de veinticuatro afios de prision, en los supuestos
a que se refieren las letras a) y b) del apartado primero, y de treinta y dos afos de
prision en el de la letra c) del apartado primero.

En estos casos, la suspension de la ejecucidon del resto de la pena requerira que el
penado haya extinguido un minimo de veintiocho afios de prision, en los supuestos a
gue se refieren las letras a) y b) del apartado primero, y de treinta y cinco afios de

prision en el de la letra b) del apartado primero.”

Cuadragésimo segundo. Se modifica el articulo 80, con la siguiente redaccion:
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“l. Los Jueces o Tribunales, mediante resolucibn motivada, podran dejar en
suspenso la ejecuciéon de las penas privativas de libertad no superiores a dos afios
cuando sea razonable esperar que la ejecucion de la pena no sea necesaria para

evitar la comision futura por el penado de nuevos delitos.

Para adoptar esta resolucion el Juez o Tribunal valorard las circunstancias del delito
cometido, la personalidad del penado, sus antecedentes, su conducta posterior al
hecho, en particular su esfuerzo para reparar el dafio causado, sus circunstancias
familiares y sociales, y los efectos que quepa esperar de la propia suspension de la

ejecucion y del cumplimiento de las medidas que fueren impuestas.

2. Seran condiciones necesarias para dejar en suspenso la ejecucion de la pena, las

siguientes:

12) Que el condenado haya delinquido por primera vez. A tal efecto no se
tendran en cuenta las anteriores condenas por delitos imprudentes o por
delitos leves, ni los antecedentes penales que hayan sido cancelados, o
debieran serlo con arreglo a lo dispuesto en el articulo 136. Tampoco se
tendran en cuenta los antecedentes penales correspondientes a delitos que,
por su naturaleza o circunstancias, carezcan de relevancia para valorar la
probabilidad de comision de delitos futuros.

29) Que la pena, o la suma de las impuestas, no sea superior a dos anos, sin
incluir en tal cdmputo la derivada del impago de la multa.

3% Que se hayan satisfecho las responsabilidades civiles que se hubieren
originado y se haya hecho efectivo el comiso acordado en sentencia conforme
al articulo 127.

Este requisito se entenderd cumplido cuando el penado asuma el compromiso
de satisfacer las responsabilidades civiles de acuerdo a su capacidad
econdmica y de facilitar el comiso acordado, y sea razonable esperar que el

mismo sera cumplido.

3. Excepcionalmente, aunque no concurran las condiciones 12 y 22 del apartado

anterior, y siempre que no se trate de reos habituales, podra acordarse la suspension
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de las penas de prision que individualmente no excedan de dos afios cuando las
circunstancias personales del reo, la naturaleza del hecho, su conducta y, en
particular, el esfuerzo para reparar el dafio causado, asi lo aconsejen. En estos
casos, la suspension se condicionara siempre a la reparacion efectiva del dafio o la
indemnizacion del perjuicio causado conforme a sus posibilidades fisicas y
econdmicas, o al cumplimiento de las prestaciones a que se refiere el nUmero 1) del
articulo 84. Asimismo, se impondra siempre una de las medidas a que se refieren los

nameros 2) 6 3) del mismo precepto.

4. No se suspenderd la ejecucién de las penas privativas de libertad superiores a un
afio cuando aquélla resulte necesaria para asegurar la confianza general en la

vigencia de la norma infringida por el delito.

5. Los Jueces y Tribunales podran otorgar la suspension de cualquier pena impuesta
sin sujecién a requisito alguno en el caso de que el penado esté aquejado de una
enfermedad muy grave con padecimientos incurables, salvo que en el momento de la

comision del delito tuviera ya otra pena suspendida por el mismo motivo.

6. Aun cuando no concurran las condiciones 12 y 22 previstas en el apartado 2 de
este articulo, el juez o tribunal podra acordar la suspension de la ejecucion de las
penas privativas de libertad no superiores a cinco afos de los penados que hubiesen
cometido el hecho delictivo a causa de su dependencia de las sustancias sefaladas
en el nimero 2 del articulo 20, siempre que se certifique suficientemente, por centro
0 servicio publico o privado debidamente acreditado u homologado, que el
condenado se encuentra deshabituado o sometido a tratamiento para tal fin en el

momento de decidir sobre la suspension.

El Juez o Tribunal podréa ordenar la realizacion de las comprobaciones necesarias
para verificar el cumplimiento de los anteriores requisitos.

En el caso de que el condenado se halle sometido a tratamiento de deshabituacion,
también se condicionard la suspension de la ejecucion de la pena a que no abandone

el tratamiento hasta su finalizacion.
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7.- En los delitos que solo pueden ser perseguidos previa denuncia o querella del
ofendido, los Jueces y Tribunales oirdn a éste y, en su caso, a quien le represente,
antes de conceder los beneficios de la suspension de la ejecucion de la pena.”

Cuadragésimo tercero.  Se modifica el articulo 81, que queda redactado como sigue:

“El plazo de suspensién serd de dos a cinco afios para las penas privativas de
libertad inferiores a dos afos, y de tres meses a un afo para las penas leves., y se
fijara por el Juez o Tribunal, atendidos los criterios expresados en el parrafo segundo
del articulo 80.1.

En el caso de que la suspension hubiera sido acordada de conformidad con lo
dispuesto en el apartado 5 del Articulo anterior, el plazo de suspension sera de tres a

cinco anos.”

Cuadragésimo cuarto. Se modifica el articulo 82, que queda redactado como sigue:

“1.- El Juez o Tribunal resolvera en sentencia sobre la suspension de la ejecucién de
la pena siempre que ello resulte posible. En los demés casos, una vez declarada la
firmeza de la sentencia, se pronunciara con la mayor urgencia sobre la concesion o

no de la suspensién de la ejecucion de la pena.

2.- El plazo de suspension se computara desde la fecha de la resolucién que la
acuerda. Si la suspension hubiera sido acordada en sentencia, el plazo de la
suspension se computara desde la fecha en que aquélla hubiere devenido firme.

No se computara como plazo de suspension aquél en el que el penado se hubiera

mantenido en situacion de rebeldia”.

Cuadragésimo quinto. Se modifica el articulo 83, que queda redactado del siguiente modo:

“l.- El Juez o Tribunal podra condicionar la suspension al cumplimiento de las

siguientes prohibiciones y deberes cuando ello resulte necesario para evitar el
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peligro de comision de nuevos delitos. No podran imponerse deberes y obligaciones

que resulten excesivos y desproporcionados:

12.- Prohibicién de aproximarse a la victima o a aquéllos de sus familiares u
otras personas que se determine por el Juez o Tribunal, a sus domicilios, a sus
lugares de trabajo o a otros lugares habitualmente frecuentados por ellos. La
imposicion de esta prohibicion sera siempre comunicada a las personas con
relacion a las cuales sea acordada.

22.- Prohibicion de establecer contacto con personas determinadas o con
miembros de un grupo determinado, cuando se trate de individuos de los que
pueda sospecharse que pueden facilitarle la ocasion para cometer nuevos
delitos o incitarle a hacerlo.

32.- Mantener su lugar de residencia en un lugar determinado con prohibicién
de abandonarlo sin autorizacion del Juez o Tribunal.

42.- Prohibicién de residir en un lugar determinado o de acudir al mismo,
cuando en ellos pueda encontrar la ocasion o motivo para cometer nuevos
delitos.

52.- Comparecer personalmente con la periodicidad que se determine ante el
Juez o Tribunal, dependencias policiales o servicio de la administracién que se
determine, para informar de sus actividades y justificarlas.

62.- Participar en programas formativos, laborales, culturales, de educacién
vial, sexual, de defensa del medio ambiente, de proteccion de los animales, de
igualdad de trato y no discriminacion, y otros similares.

72.- Participar en programas de deshabituacion al consumo de alcohol, drogas
toxicas o sustancias estupefacientes.

82- Prohibicion de conducir vehiculos de motor que no dispongan de
dispositivos tecnoldgicos que condicionen su encendido o funcionamiento a la
comprobacion previa de las condiciones fisicas del conductor, cuando el sujeto
haya sido condenado por un delito contra la seguridad vial y la medida resulte
necesaria para prevenir la posible comisién de nuevos delitos.

92.-. Cumplir los deméas deberes que el Juez o Tribunal estime convenientes
para la rehabilitacion social del penado, previa conformidad de éste, siempre

gue no atenten contra su dignidad como persona.
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2.- Si se hubiera tratado de la comisiéon de alguno de los delitos tipificados en los
Titulos IIl, VI, VIl u VIl y se hubiera cometido sobre la mujer por quien sea o haya
sido su conyuge, o por quien esté o haya estado ligado a ella por una relacion similar
de afectividad, aun sin convivencia, se impondran siempre las prohibiciones y

deberes indicados en reglas 12, 42 y 62 del nimero anterior.

3.- La imposicidon de cualquiera de las prohibiciones o deberes de las reglas 12, 22, 32,
0 42 del apartado 1 de este articulo sera comunicada a las Fuerzas y Cuerpos de
Seguridad del Estado, que velaran por su cumplimiento. Cualquier posible
guebrantamiento o circunstancia relevante para valorar la peligrosidad del penado y
la posibilidad de comisién futura de nuevos delitos, sera inmediatamente comunicada

al Juez o Tribunal de ejecucion.

4.- El control del cumplimiento de los deberes a que se refieren las reglas 62, 72 y 82
del apartado 1 de este articulo correspondera a los servicios de gestion de penas y
medidas alternativas de la administracion penitenciaria. Estos servicios informaran al
Juez o Tribunal de ejecucién sobre el cumplimiento con una periodicidad al menos
trimestral, en el caso de las reglas 62 y 82, y semestral, en el caso de la 72 y, en todo
caso, a su conclusién. Asimismo, informaran inmediatamente de cualquier
circunstancia relevante para valorar la peligrosidad del penado y la posibilidad de
comision futura de nuevos delitos, asi como de los incumplimientos de la obligacion

impuesta o de su cumplimiento efectivo.”

Cuadragésimo sexto. Se modifica el articulo 84, que queda redactado como sigue:

“El Juez o Tribunal también podra condicionar la suspension de la ejecucién de la
pena al cumplimiento de alguna o algunas de las siguientes prestaciones o medidas:

1) El cumplimiento del acuerdo alcanzado por las partes en virtud de mediacion.
2) El pago de una multa, cuya extension determinaran el Juez o Tribunal en atencion
a las circunstancias del caso, que no podré ser superior a la que resultase de aplicar

dos cuotas de multa por cada dia de prision.
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3) La realizacion de trabajos en beneficio de la comunidad, especialmente cuando
resulte adecuado como forma de reparacion simbdlica a la vista de las circunstancias
del hecho y del autor. La duracién de esta prestacion de trabajos se determinara por
el Juez o Tribunal en atencion a las circunstancias del caso, sin que pueda exceder

de la que resulte de computar un dia de trabajos por cada dia de prision.”

Cuadragésimo séptimo.  Se modifica el articulo 85, que queda redactado como sigue:

“Durante el tiempo de suspensidn de la pena, y a la vista de la posible modificacion
de las circunstancias valoradas, el Juez o Tribunal podra modificar la decision que
anteriormente hubiera adoptado conforme a los articulos 83 y 84, y acordar la
imposicion de nuevas prohibiciones, deberes o prestaciones, la modificacion de las

gue ya hubieran sido acordadas, o el alzamiento de las mismas.”

Cuadragésimo octavo. Se modifica el articulo 86, que queda con el siguiente contenido:

“1. El Juez o Tribunal revocara la suspension y ordenara la ejecucion de la pena
cuando el penado:
1) Cometa un nuevo delito durante el periodo de suspensién y ello ponga de
manifiesto que la expectativa en la que se fundaba la decision de suspension
adoptada ya no puede ser mantenida.
2) Incumpla de forma grave o reiterada las prohibiciones y deberes que le
hubieran sido impuestos conforme al articulo 83, o se sustraiga al control de los
servicios de gestion de penas y medidas alternativas de la administracion
penitenciaria.
3) Incumpla de forma grave o reiterada las condiciones que, para la suspension,
hubieran sido impuestas conforme al articulo 84.
4) Facilite informacion inexacta o insuficiente sobre el paradero de bienes u
objetos cuyo comiso hubiera sido acordado; no dé cumplimiento al compromiso
de pago de las responsabilidades civiles a que hubiera sido condenado, salvo que
careciera de capacidad econdmica para ello; o facilite informacion inexacta o
insuficiente sobre su patrimonio, incumpliendo la obligacion impuesta en el

articulo 589 de la Ley de Enjuiciamiento Civil.
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2. Si el incumplimiento de las prohibiciones, deberes o condiciones no hubiera tenido
caracter grave o reiterado, el Juez o Tribunal, podra:
a) Imponer al penado nuevas prohibiciones, deberes o condiciones, o
modificar las ya impuestas.
b) Prorrogar el plazo de suspension, sin que en ningun caso pueda exceder de
la mitad de la duracion del que hubiera sido inicialmente fijado.

3. En el caso de revocacion de la suspensién, los gastos que hubiera realizado el
penado para reparar el dafio causado por el delito conforme al apartado 1 del articulo
84 no seran restituidos. Sin embargo, el Juez o Tribunal abonara a la pena los pagos
y la prestacion de trabajos que hubieran sido realizados o cumplidos conforme a sus

apartados 2y 3.”

Cuadragésimo noveno. Se modifica el articulo 87, que queda redactado como sigue:

“1. Transcurrido el plazo de suspension fijado sin haber delinquido el sujeto, y
cumplidas, en su caso, las reglas de conducta fijadas por el Juez o Tribunal, éste
acordara la remision de la pena, sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados

siguientes.

2. En el caso de que la suspension hubiera sido concedida conforme al articulo 80.5,
el Juez o Tribunal acordara la remisién de la pena cuando hubiere transcurrido el
plazo de suspension de la pena sin haber delinquido el sujeto, siempre que se haya
acreditado su deshabituacion o la continuidad del tratamiento. De lo contrario,
ordenard su cumplimiento, salvo que, oidos los informes correspondientes, estime
necesaria la continuacion del tratamiento; en tal caso podra conceder razonadamente

una proérroga del plazo de suspension por tiempo no superior a dos afos.

3. El Juez o Tribunal acordara la revocacion de la suspension y ordenara la ejecucion
de la pena conforme a lo dispuesto en el apartado 1) del articulo 86.1, cuando el
penado hubiera sido condenado con posterioridad a la finalizacién del plazo de

suspension por un delito cometido con anterioridad a la misma. En este caso, la
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revocacion de la suspension solamente podra ser acordada si no hubiera transcurrido
mas de un afio desde la terminaciéon del plazo de suspensién, y debera acordarse
dentro del plazo de seis meses desde la firmeza de la sentencia de condena.”

Quincuagésimo. Se modifica el articulo 88, que queda redactado del siguiente modo:

“1. Las penas de prision de mas de un afio impuestas a un ciudadano extranjero

seran sustituidas, previa audiencia del penado, por su expulsion del territorio espariol.

2. Cuando hubiera sido impuesta una pena de mas de tres afios de prision, o varias
penas que excedieran de esa duracion, el Juez o Tribunal acordara la ejecucién de
todo o parte de la pena, en la medida en que resulte necesario para asegurar la
defensa del orden juridico y restablecer la confianza en la vigencia de la norma
infringida por el delito. En este caso, cumplida la parte de la pena que se hubiera
determinado, se sustituird la ejecucion del resto de la pena por la expulsion del

penado del territorio espafiol.

3. No procedera la sustitucion cuando, a la vista de las circunstancias del hecho y las
personales del autor, en particular su arraigo en Espafia, la expulsion resulte
desproporcionada.

Cuando se trate de un ciudadano de la Unidn Europea solamente procedera su
expulsion cuando el delito cometido, a la vista de sus circunstancias personales y sus
antecedentes, ponga de manifiesto la existencia de una probabilidad elevada de
comisién en el futuro de nuevos delitos por los que se pueda imponer una pena de

mas de tres afos de prision.

4. El extranjero no podra regresar a Espafia en un plazo de cinco a diez afos,
contados desde la fecha de su expulsion, atendidas la duracién de la pena sustituida

y las circunstancias personales del penado.

5. La expulsién llevara consigo el archivo de cualquier procedimiento administrativo

gue tuviera por objeto la autorizacion para residir o trabajar en Espafa.
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6. Si el extranjero expulsado regresara a Espafa antes de transcurrir el periodo de
tiempo establecido judicialmente, cumplird las penas que fueron sustituidas. No
obstante, si fuera sorprendido en la frontera, sera expulsado directamente por la
autoridad gubernativa, empezando a computarse de nuevo el plazo de prohibicion de

entrada en su integridad.

7. Cuando, al acordarse la expulsién en cualquiera de los supuestos previstos en
este articulo, el extranjero no se encuentre 0 no quede efectivamente privado de
libertad en ejecucion de la pena impuesta, el Juez o Tribunal podra acordar, con el fin
de asegurar la expulsion, su ingreso en un centro de internamiento de extranjeros, en
los términos y con los limites y garantias previstos en la Ley para la expulsion
gubernativa.

En todo caso, si acordada la sustitucion de la pena privativa de libertad por la
expulsion, ésta no pudiera llevarse a efecto, se procederd a la ejecucion de la pena
originariamente impuesta o del periodo de condena pendiente, 0 a la aplicacién, en

Su caso, de la suspension de la ejecucion de la misma.

8. No seran sustituidas las penas que se hubieran impuesto por la comision de los
delitos a que se refieren los articulos 177 bis, 312, 313 y 318 bis.”

Quincuagésimo primero. Se modifica el articulo 90, que queda redactado como sigue:

“1. El Juez de Vigilancia Penitenciaria acordara la suspension de la ejecucion del
resto de la pena de prision y concedera la libertad condicional al penado que cumpla
los siguientes requisitos:

a) Que se encuentre clasificado en tercer grado.

b) Que haya extinguido las tres cuartas partes de la pena impuesta.

¢) Que haya observado buena conducta.

Para resolver sobre la suspension de la ejecucion del resto de la pena y concesion de
la libertad condicional, el Juez o Tribunal valoraran la personalidad del penado, sus
antecedentes, las circunstancias del delito cometido, la relevancia de los bienes
juridicos que podrian verse afectados por una reiteracion en el delito, su conducta

durante el cumplimiento de la pena, sus circunstancias familiares y sociales, y los
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efectos que quepa esperar de la propia suspension de la ejecucion y del

cumplimiento de las medidas que fueren impuestas.

2. También podra acordar la suspension de la ejecucion del resto de la pena y
conceder la libertad condicional a los penados que cumplan los siguientes requisitos:
a) Que hayan extinguido dos terceras parte de su condena.

b) Que durante el cumplimiento de su pena hayan desarrollado actividades laborales,
culturales u ocupacionales, bien de forma continuada, bien con un aprovechamiento
del que se haya derivado una modificacion relevante y favorable de aquéllas de sus
circunstancias personales relacionadas con su actividad delictiva previa.

¢) Que acredite el cumplimiento de los requisitos a que se refiere al apartado anterior,
salvo el de haber extinguido tres cuartas partes de su condena.

A propuesta de Instituciones Penitenciarias y previo informe del Ministerio Fiscal y de
las demas partes, cumplidas las circunstancias de los parrafos a y ¢ del apartado 1
del articulo anterior, el Juez o Tribunal podra adelantar, una vez extinguida la mitad
de la condena, la concesion de la libertad condicional en relacion con el plazo
previsto en el apartado anterior, hasta un maximo de 90 dias por cada afio
transcurrido de cumplimiento efectivo de condena. Esta medida requerird que el
penado haya desarrollado continuadamente las actividades indicadas en el apartado
anterior y que acredite, ademas, la participacion efectiva y favorable en programas de

reparacion a las victimas o programas de tratamiento o desintoxicacion, en su caso.

3. Excepcionalmente, el Juez de Vigilancia Penitenciaria podra acordar la suspension
de la ejecucion del resto de la pena y conceder la libertad condicional a los penados
en que concurran los siguientes requisitos:

a) Que se encuentren cumpliendo su primera condena de prision, y que ésta no
supere los tres afios de duracion.

b) Que hayan extinguido la mitad de su condena.

¢) Que acredite el cumplimiento de los requisitos a que se refiere al apartado 1, salvo
el de haber extinguido tres cuartas partes de su condena, asi como el regulado en la
letra b) del apartado anterior.

Este régimen no sera aplicable a los penados que lo hayan sido por la comision de

un delito contra la libertad e indemnidad sexuales.
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4. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra denegar la suspension de la ejecucion
del resto de la pena cuando el penado hubiera dado informacion inexacta o
insuficiente sobre el paradero de bienes u objetos cuyo comiso hubiera sido
acordado; no dé cumplimiento conforme a su capacidad al compromiso de pago de
las responsabilidades civiles a que hubiera sido condenado; o facilite informacién
inexacta o insuficiente sobre su patrimonio, incumpliendo la obligacion impuesta en el

articulo 589 de la Ley de Enjuiciamiento Civil.

5. En los casos de suspension de la ejecucion del resto de la pena y concesion de la
libertad condicional, resultaran aplicables las normas contenidas en los articulos
82.2, 83 y 85 a 87. Asimismo, el Juez de Vigilancia Penitenciaria revocara la
suspension de la ejecucion del resto de la pena y la libertad condicional concedida
cuando se ponga de manifiesto un cambio de las circunstancias que hubieran dado
lugar a la suspension que no permita mantener ya el pronostico de falta de
peligrosidad en que se fundaba la decision adoptada.

El plazo de suspension de la ejecucion del resto de la pena sera de dos a cinco afos.
En todo caso, el plazo de suspensién de la ejecuciéon y de libertad condicional no
podra ser inferior a la duracion de la parte de pena pendiente de cumplimiento.

6. La revocacion de la suspension de la ejecucion del resto de la pena y libertad
condicional dard lugar a la ejecucion de la parte de la pena pendiente de
cumplimiento. El tiempo transcurrido en libertad condicional no ser4 computado como

tiempo de cumplimiento de la condena.

7. El Juez o Tribunal resolveran sobre la suspension de la ejecucion del resto de la
pena y concesion de la libertad condicional a peticion del penado. En el caso de que
la peticion no fuera estimada, el Juez o Tribunal podran fijar un plazo de seis meses,
gue motivadamente podra ser prolongado a un afio, hasta que la pretension pueda

ser nuevamente planteada.

8. En el caso de personas condenadas por delitos cometidos en el seno de

organizaciones criminales o por alguno de los delitos regulados en el Capitulo VII del
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Titulo XXII del Libro Il de este Cdadigo, la suspension de la ejecucion del resto de la
pena impuesta y concesion de la libertad condicional requiere que el penado muestre
signos inequivocos de haber abandonado los fines y los medios de la actividad
terrorista y haya colaborado activamente con las autoridades, bien para impedir la
produccion de otros delitos por parte de la organizacion o grupo terrorista, bien para
atenuar los efectos de su delito, bien para la identificacion, captura y procesamiento
de responsables de delitos terroristas, para obtener pruebas o para impedir la
actuacion o el desarrollo de las organizaciones o asociaciones a las que haya
pertenecido o con las que haya colaborado, lo que podréa acreditarse mediante una
declaracion expresa de repudio de sus actividades delictivas y de abandono de la
violencia y una peticién expresa de perdon a las victimas de su delito, asi como por
los informes técnicos que acrediten que el preso esta realmente desvinculado de la
organizacion terrorista y del entorno y actividades de asociaciones y colectivos
ilegales que la rodean y su colaboracion con las autoridades.

Los apartados 2 y 3 no son aplicables a las personas condenadas por la comision de
alguno de los delitos regulados en el Capitulo VII del Titulo XXII del Libro Il de este

Caddigo o por delitos cometidos en el seno de organizaciones criminales.”

Quincuagésimo segundo. Se modifica el articulo 91, que pasa a tener el siguiente

contenido:

“1. No obstante lo dispuesto en los articulos anteriores, los penados que hubieran
cumplido la edad de 70 afios, o la cumplan durante la extincion de la condena, y
retnan los requisitos exigidos en el articulo anterior, excepto el de haber extinguido
las tres cuartas partes de aquélla, las dos terceras, 0, en su caso, la mitad de la
condena, podran obtener la suspension de la ejecucion del resto de la pena y la
concesion de la libertad condicional.

El mismo criterio se aplicard cuando se trate de enfermos muy graves con
padecimientos incurables, y asi quede acreditado tras la practica de los informes

médicos que, a criterio del Juez o Tribunal, se estimen necesarios.

2. Constando a la Administracién penitenciaria que el interno se halla en cualquiera

de los casos previstos en los parrafos anteriores, elevara el expediente de libertad
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condicional, con la urgencia que el caso requiera, al Juez o Tribunal que, a la hora de
resolverlo, valorara junto a las circunstancias personales la dificultad para delinquir y

la escasa peligrosidad del sujeto.

3. Si el peligro para la vida del interno, a causa de su enfermedad o de su avanzada
edad, fuera patente, por estar asi acreditado por el dictamen del médico forense y de
los servicios médicos del establecimiento penitenciario, el Juez o Tribunal podra, sin
necesidad de que se acredite el cumplimiento de ningun otro requisito y valorada la
falta de peligrosidad relevante del penado, acordar la suspension de la ejecucion del
resto de la pena y concederle la libertad condicional sin més tradmite que requerir al
centro penitenciario el informe de prondstico final al objeto de poder hacer la
valoracion a que se refiere el parrafo anterior.

En este caso, el penado estara obligado a facilitar al Servicio Médico penitenciario, al
médico forense, o a aquel otro que se determine por el Juez o Tribunal, la
informacion necesaria para poder valorar sobre la evolucién de su enfermedad.

El incumplimiento de esta obligacion podra dar lugar a la revocacion de la suspension

de la ejecucion y de la libertad condicional.

4. Son aplicables las disposiciones contenidas en los apartados 4, 5y 6 del Articulo

anterior.”

Quincuagésimo tercero. Se modifica el articulo 92, que queda redactado como sigue:

“1. El Tribunal acordard la suspension de la ejecucion de la pena de prision

permanente revisable cuando se cumplan los siguientes requisitos:

a) Que el penado haya cumplido veinticinco afios de su condena, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 78 bis para los casos regulados en el mismo.

b) Que se encuentre clasificado en tercer grado.

c) Que el Tribunal, a la vista de la personalidad del penado, sus antecedentes, las

circunstancias del delito cometido, la relevancia de los bienes juridicos que
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podrian verse afectados por una reiteracion en el delito, su conducta durante el
cumplimiento de la pena, sus circunstancias familiares y sociales, y los efectos
que gquepa esperar de la propia suspension de la ejecucion y del cumplimiento de
las medidas que fueren impuestas, pueda fundar, previa valoracion de los
informes de evolucion remitidos por el Centro Penitenciario y por aquellos
especialistas que el propio Tribunal determine, la existencia de un prondstico

favorable de reinsercién social.

En el caso de que el penado lo hubiera sido por varios delitos, el examen de los
requisitos a que se refieren las letras b) y ¢) del apartado 1 se realizara con relacion al

conjunto de delitos cometidos valorado en su conjunto.

El Tribunal resolvera sobre la suspension de la pena de prision permanente revisable
tras un procedimiento oral contradictorio en el que intervendran el Ministerio Fiscal y el

penado, asistido por su abogado.

2. Si se tratase de delitos referentes a organizaciones y grupos terroristas y delitos de
terrorismo del Capitulo VII del Titulo XXII del Libro Il de este Cdédigo, sera ademas
necesario que el penado muestre signos inequivocos de haber abandonado los fines y
los medios de la actividad terrorista y haya colaborado activamente con las
autoridades, bien para impedir la produccion de otros delitos por parte de la
organizacion o grupo terrorista, bien para atenuar los efectos de su delito, bien para la
identificacién, captura y procesamiento de responsables de delitos terroristas, para
obtener pruebas o para impedir la actuacion o el desarrollo de las organizaciones o
asociaciones a las que haya pertenecido o con las que haya colaborado, lo que podra
acreditarse mediante una declaracion expresa de repudio de sus actividades delictivas
y de abandono de la violencia y una peticién expresa de perddn a las victimas de su
delito, asi como por los informes técnicos que acrediten que el preso esta realmente
desvinculado de la organizacion terrorista y del entorno y actividades de asociaciones y

colectivos ilegales que la rodean y su colaboracién con las autoridades.
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3. La suspension de la ejecucion tendra una duracion de cinco a diez afios. Son
aplicables las normas contenidas en el parrafo 2° del articulo 80.1 y en los arts. 82.2,
83y 85a87.

4. Extinguida la parte de la condena a que se refiere la letra a) del apartado 1 de este
articulo o, en su caso, en el articulo 78 bis, el Tribunal debera verificar, al menos cada
dos afios, sobre el cumplimiento del resto de requisitos de la libertad condicional. El
Tribunal resolvera también las peticiones de concesion de la libertad condicional del
penado, pero podra fijar un plazo de hasta un afio dentro del cual, tras haber sido

rechazada una peticién, no se dara curso a sus nuevas solicitudes.”

Quincuagésimo cuarto. La seccion 42 del Capitulo Il del Titulo Il del Libro I,

“Disposiciones comunes”, pasa a ser su seccion 32

Quincuagésimo quinto.  Se afiade un nuevo articulo 94 bis, con la siguiente redaccion:

“A los efectos previstos en este Capitulo, las condenas firmes de jueces o tribunales
impuestas en otros Estados de la Unién Europea tendran el mismo valor que las
impuestas por los Jueces o Tribunales espafoles salvo que sus antecedentes

hubieran sido cancelados, o pudieran serlo con arreglo al Derecho espafiol.”

Quincuagésimo sexto. Se modifica el articulo 95, que queda redactado como sigue:

“l. Las medidas de seguridad se aplicaran por el Juez o Tribunal, previos los

informes que estime convenientes, cuando concurran las siguientes circunstancias:

1. Que el sujeto haya cometido un hecho previsto como delito.

2. Que del hecho y de las circunstancias personales del sujeto pueda
deducirse un pronostico de comportamiento futuro que revele la probabilidad
de comision de nuevos delitos.

3. Que la imposicion de una medida de seguridad resulte necesaria para

compensar, al menos parcialmente, la peligrosidad del sujeto.
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2. La medida de seguridad que se imponga debera ser proporcionada a la gravedad
del delito cometido y de aquéllos que se prevea que pudiera llegar a cometer, asi

como a la peligrosidad del sujeto.”

Quincuagésimo séptimo. Se modifica el articulo 96, que queda redactado con el siguiente

tenor:

“1. Las medidas de seguridad que se pueden imponer con arreglo a este Codigo son
privativas y no privativas de libertad.

2. Son medidas privativas de libertad:

El internamiento en centro psiquiatrico.

El internamiento en centro de educacion especial

El internamiento en centro de deshabituacion.

H wnh R

La custodia de seguridad.

3. Son medidas no privativas de libertad:

La libertad vigilada.

La prohibicién de ejercicio de actividad profesional.

La privacion del derecho a conducir vehiculos de motor o ciclomotores.

La privacion del derecho a la tenencia y porte de armas.

a r w N E

La expulsion del territorio nacional de extranjeros.”

Quincuagésimo octavo. Se modifica el articulo 97, que queda redactado del siguiente

modo:

“1. Cuando existan varias medidas igualmente adecuadas para prevenir de modo
suficiente la peligrosidad del sujeto y solamente una de ellas resulte necesaria, se
impondra la que resulte menos grave.

2. Si resultan necesarias varias medidas para prevenir de modo suficiente la

peligrosidad del sujeto, todas ellas podran ser impuestas conjuntamente.”

Quincuagésimo noveno. Se modifica el articulo 98, que queda redactado como sigue:
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“1. El Juez o Tribunal podra acordar el internamiento en un centro psiquiatrico del
sujeto que haya sido declarado exento de responsabilidad criminal conforme al
namero 1° del articulo 20, o al que le haya sido apreciado esa eximente con caracter
incompleto, si tras efectuarse una evaluacion exhaustiva del mismo y de la accion
gue llevé a cabo, exista base suficiente para concluir que, debido a su trastorno, es
posible prever la comisién por aquél de nuevos delitos de gravedad relevante. A
estos efectos, se consideran delitos de gravedad relevante aquéllos para los que esté
prevista la imposicion de una pena maxima igual o superior a tres afos de prision.

2. El internamiento se ejecutara en régimen cerrado cuando exista un peligro
relevante de quebrantamiento de la medida o de comisién de nuevos delitos.

3. El internamiento en centro psiquiatrico no podra tener una duracién superior a
cinco afnos, salvo que se acordare su prorroga.

Si, transcurrido dicho plazo, no concurren las condiciones adecuadas para acordar la
suspension de la medida y, por el contrario, el internamiento continla siendo
necesario para evitar que el sujeto que sufre la anomalia o alteracion psiquica
cometa nuevos delitos a causa del mismo, el Juez o Tribunal, a peticion del Ministerio
Fiscal, previa propuesta de la Junta de Tratamiento, podra acordar tras un
procedimiento contradictorio en el que intervendran el Ministerio Fiscal y el sometido
a la medida, asistido por su abogado, la prolongacion de la misma por periodos
sucesivos de cinco afos.

En otro caso, extinguida la medida de internamiento impuesta, se impondra al sujeto

una medida de libertad vigilada, salvo que la misma no resultara necesaria.”

Sexagésimo. Se modifica el articulo 99, que queda redactado como sigue:

“1. El Juez o Tribunal podra acordar el internamiento en un centro educativo especial
del sujeto que haya sido declarado exento de responsabilidad criminal conforme al
namero 3° del articulo 20, o al que le haya sido apreciado esa eximente con caracter
incompleto cuando, tras efectuarse una evaluacion exhaustiva del mismo y de la
accion que llevd a cabo, exista base suficiente para concluir que, debido a su
trastorno, es posible prever la comisién por aquél de nuevos delitos y que, por tanto,
supone un peligro para la sociedad.
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2. En estos casos sera de aplicacion lo dispuesto en los apartados 2 y 3 del articulo

anterior.”

Sexagésimo primero. Se modifica el articulo 100, que queda redactado como sigue:

“1. El Juez o Tribunal podra acordar el internamiento en un centro de deshabituacion
del sujeto que haya cometido un delito a causa de su grave adiccion al alcohol, a las
drogas toxicas, estupefacientes, sustancias psicotropicas u otras que produzcan
efectos analogos, y se prevea que se pueda evitar asi que cometa nuevos delitos.

Esta medida solamente se impondra cuando existan indicios que permitan fundar la
expectativa razonable de que el sujeto superara su adiccion mediante el tratamiento
0, al menos, de que durante un periodo de tiempo relevante no recaera en el
consumo de aquellas sustancias y no cometera nuevos delitos motivados por el

mismo.

2. El tratamiento se llevara a cabo en un establecimiento especializado o, si resulta
necesario, en un hospital psiquiatrico. En cualquier caso, su régimen y contenido se

ajustara a las circunstancias concretas del sujeto y a su evolucion

3. El internamiento en centro de deshabituacién no podra, por regla general, tener
una duracion superior a dos afos. Este periodo comenzara a computarse desde el
inicio del internamiento y podré prorrogarse hasta el limite constituido por la duracion
de la pena de prision que hubiera sido impuesta o0 un maximo de cinco afios, cuando

no se hubiera impuesto ninguna pena.”

Sexagésimo segundo. Se modifica el articulo 101, que queda redactado como sigue:

“l. Cuando se impongan al tiempo una pena de prision y una medida de
internamiento de las reguladas en los articulos 98, 99 6 100 del Cdédigo Penal, la
medida de seguridad se ejecutara antes que la pena. El tiempo de cumplimiento de
aquélla se abonara como tiempo de cumplimiento de la pena hasta el limite de las

tres cuartas partes de la duracién de la misma.
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En estos casos, una vez alzada la medida, el Juez o Tribunal podra suspender la
ejecucion del resto de la pena, si con ella se pusieran en peligro los efectos
conseguidos a través de la ejecucion de la medida, y resultara procedente conforme
a una valoracion ajustada a lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 90.1 del
Caddigo Penal. En este caso sera de aplicacion lo dispuesto en los apartados 4,5y 6

del articulo 90.

2. Si se hubieran impuesto al tiempo una pena de mas de cinco afios de prisién y una
medida de internamiento del articulo 100 del Cédigo Penal, el Juez o Tribunal podran
acordar que se cumpla en primer lugar una parte de la pena, y seguidamente la
medida de seguridad. En este caso, la parte de la pena que debe ser cumplida en
primer lugar se fijara de modo tal que, sumado el tiempo de duracion de la medida de
seguridad, se hayan extinguido dos terceras partes de la pena total impuesta. Una
vez alzada la medida, el Juez o Tribunal, podran acordar la suspension de la
ejecucion del resto de la pena y la concesion de la libertad condicional conforme a lo

dispuesto en el parrafo segundo del apartado anterior.

3. Si se hubieran impuesto conjuntamente una pena de prision y una medida de

libertad vigilada, aquélla se ejecutara en primer lugar.

4. Si hubieran transcurrido mas de dos afios desde la firmeza de la resolucién en la
gue se hubiera impuesto una medida de internamiento de los articulos 98 6 99 del
Cddigo Penal sin que se hubiera dado inicio a su ejecucién, éste se condicionara a la
verificacion por el Juez o Tribunal de la concurrencia de los presupuestos que hacen

necesaria la medida.”

Sexagésimo tercero. Se modifica el articulo 102, que queda redactado como sigue:

“1. ElI Juez de Vigilancia Penitenciaria podra, en cualquier momento durante la
ejecucion de la medida, verificar si se mantienen las circunstancias que hicieron

necesaria su imposicion y adoptar alguna de las siguientes resoluciones:

a) Mantener la ejecucion de la medida de seguridad impuesta.
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b) Decretar el cese de la medida, cuando su finalidad haya sido
conseguida y su ejecucion ya no resulte necesaria.

C) Suspender la ejecucion de la medida. En este caso, se impondra al
sujeto una medida de libertad vigilada con una duracibn maxima de cinco

afnos.

2. El Juez de Vigilancia Penitenciaria deberéa resolver conforme al apartado anterior
con una periodicidad maxima semestral, en el caso del internamiento en centro de
deshabituacién; un afio, en el caso del internamiento en centro psiquiatrico o de

educacién especial; y dos afios, en el caso de la custodia de seguridad.

3. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podra fijar, en su resolucion, un plazo de
revision inferior; o podran determinar un plazo, dentro del plazo méaximo fijado en el
apartado anterior, dentro del cual no se dara curso a las peticiones de revision
presentadas por la persona sujeta a la medida.”

Sexagésimo cuarto.Se introduce un nuevo articulo 103, con la siguiente redaccion:

“1. El Juez de Vigilancia Penitenciaria podré revocar la suspension de la ejecucion de
la medida privativa de libertad cuando ello resulte necesario para asegurar los fines

de la medida a la vista de la concurrencia de alguna de las siguientes circunstancias:

a) El sometido a la medida cometa un nuevo delito.

b) Incumpla gravemente las obligaciones y condiciones que hubieran sido
impuestas en la libertad vigilada.

C) Incumpla reiteradamente su deber de comparecer y facilitar informacién

al funcionario encargado del seguimiento del cumplimiento de la medida.

2. También podra acordarse la revocacion de la suspension cuando se pongan de
manifiesto circunstancias que habrian llevado a denegar la suspensiéon de la medida
de haber sido conocidas en el momento en que ésta fue acordada, o cuando se
ponga de manifiesto un cambio de las circunstancias que hubieran dado lugar a la
suspension que no permita mantener ya el prondstico de falta de peligrosidad en que

se fundaba la decision adoptada.
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El Juez de Vigilancia Penitenciaria acordara la revocacion de la suspension a peticion
del Ministerio Fiscal, previa audiencia al sujeto a la medida, realizadas las
comprobaciones y recabados los informes que resulten necesarios.

En todo caso, cuando existan razones de urgencia podra ordenar, a peticion del
Ministerio Fiscal, la revocacion inmediata de la suspension. En estos casos, ratificara
o reformard su decision después de haber procedido conforme a lo dispuesto en el

parrafo anterior.

3. La duracién del internamiento en su conjunto no podra exceder del limite legal de
duracion maxima de la medida, sin perjuicio de que el mismo pudiera haber sido

prorrogado conforme al articulo 98.3.

4. Ejecutada la medida de libertad vigilada sin que hubiera sido acordada la
revocacion de la suspension, quedara extinguida la medida de internamiento

inicialmente impuesta.”

Sexagésimo quinto.Se introduce un nuevo articulo 103 bis, con la siguiente redaccion:

“1. Si durante el cumplimiento de una medida de libertad vigilada que hubiera sido
impuesta al suspenderse la ejecucion de una medida de internamiento en centro
psiquiatrico se pusiera de manifiesto un empeoramiento grave en la salud mental de
la persona sujeta a la medida, el Juez o Tribunal podran acordar, con la finalidad de
evitar una revocacion de la medida, su internamiento en un centro psiquiatrico por un

plazo maximo de tres meses que podra ser prorrogado por tres meses mas.

2. En este caso, la duracién del internamiento en su conjunto tampoco podra exceder
del limite legal de duracion maxima de la medida, sin perjuicio de que el mismo
pudiera haber sido prorrogado conforme al articulo 98.3.”

Sexagésimo sexto. Se modifica el articulo 104, que queda redactado como sigue:

“1. El Juez o Tribunal podra imponer una medida de libertad vigilada cuando se

cumplan los siguientes requisitos:
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a) La imposicion de la medida de libertad vigilada esté prevista en la Ley
penal para el delito cometido.

b) Se haya impuesto al sujeto una pena de mas de un afio de prision.

C) Se cumplan los requisitos de los niameros 2 y 3 del articulo 95.1 del

Cddigo Penal.
2. Asimismo, se impondra una medida de libertad vigilada:

a) Cuando haya sido absuelto por haber sido apreciada la concurrencia de
alguna de las eximentes de los nimeros 1°, 2° ¢ 3° del articulo 20, o haya sido
apreciada la atenuante 12 del articulo 21 con relacion a alguna de las
anteriores, y se cumplan los demas requisitos del articulo 95.1 del mismo.

b) Cuando se suspenda la ejecucién de una medida de seguridad privativa
de libertad.

C) Cuando se cumpla el plazo maximo de duracion de la medida de
seguridad privativa de libertad que se hubiera impuesto, y resulte necesario

para compensar el riesgo de comision de nuevos delitos.”

Sexagésimo séptimo. Se introduce un nuevo articulo 104 bis, con la siguiente redaccion:

“1. ElI Juez o Tribunal podra imponer al sujeto sometido a la medida de libertad
vigilada, durante todo el tiempo de duracién de la misma o durante un periodo de
tiempo determinado, el cumplimiento de las siguientes obligaciones y condiciones:

12.- Prohibicion de aproximarse a la victima o a otros miembros de su familia
gue se determine por el Juez o Tribunal, a sus domicilios, a sus lugares de
trabajo o a otros lugares habitualmente frecuentados por ellos. La imposicion
de esta prohibicion sera siempre comunicada a las personas con relacion a las

cuales sea acordada.

22.- Prohibicion de establecer contacto con personas determinadas o con
miembros de un grupo determinado, cuando se trate de individuos de los que
pueda sospecharse que pueden facilitarle la ocasion para cometer nuevos
delitos o incitarle a hacerlo. También se le podra prohibir establecer relacion,
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ofrecer empleo, facilitar formacién o albergar a cualquiera de las personas

mencionadas.

32.- Mantener su lugar de residencia en un lugar determinado con prohibicion
de abandonarlo sin autorizacion de los servicios de gestion de penas y

medidas alternativas.

423 - Prohibicién de residir en un lugar determinado o de acudir al mismo,
cuando en ellos pueda encontrar la ocasién 0 motivo para cometer nuevos

delitos.

52.- Informar sin demora a los servicios de gestion de penas y medidas

alternativas de sus cambios de residencia y de sus datos de localizacion.

62.- Comparecer personalmente con la periodicidad que se determine ante los
servicios de gestibn de penas y medidas alternativas o el servicio de la
administracion que se determine, para informar de sus actividades y

justificarlas.

72.- Participar en programas formativos, laborales, culturales, de educacién
vial, sexual, de defensa del medio ambiente, de proteccion de los animales, de

igualdad de trato y no discriminacion, y otros similares.

82.- Participar en programas de deshabituacion al consumo de drogas toxicas

0 sustancias estupefacientes.
92.- Privacién del derecho a conducir vehiculos de motor o ciclomotores.
102.- Privacion del derecho al porte o tenencia de armas.

112.- Prohibicion de consumir alcohol, drogas téxicas, sustancias
estupefacientes o psicotropicas, cuando existan razones que permitan suponer
que aquél pueda incrementar el riesgo de comision de nuevos delitos. En
estos casos, se impondra también el deber de someterse al control de

consumo de esas sustancias con la periodicidad que se determine o cuando
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se considere oportuno por los servicios de gestion de penas y medidas

alternativas.

122.- Inscribirse en las oficinas de empleo.

132.- Someterse a tratamiento ambulatorio. En este caso se determinaran las
fechas o la periodicidad con que el sometido a la medida debe presentarse

ante un médico, psiquiatra o psicélogo.

142.- Someterse a custodia familiar o residencial. En este caso, el sujeto a la
medida sera puesto bajo el cuidado y vigilancia de una persona o institucion
gue a tal fin se designe y que acepte el encargo de custodia. El ejercicio de la
custodia comprendera la obligacion de informar al servicio competente de la
administracion penitenciaria sobre la situacion del custodiado, con una
periodicidad al menos mensual. La informacion serd inmediata de sustraerse a

la vigilancia o control.

152.- Llevar consigo y mantener en adecuado estado de conservacion los
dispositivos electronicos que hubieran sido dispuestos para controlar los
horarios en que acude a su lugar de residencia o, cuando resulte necesario, a
los lugares en que se encuentra en determinados momentos o el cumplimiento
de alguna de las medidas a que se refieren las reglas 12 a 42 Esta regla
solamente podra ser impuesta cuando el sujeto hubiera sido condenado por

alguno de los delitos del articulo 57.

162.- Prohibicion de conducir vehiculos de motor que no dispongan de
dispositivos tecnoldgicos que condicionen su encendido o funcionamiento a la
comprobacion previa de las condiciones fisicas del conductor, cuando el sujeto
haya sido condenado por un delito contra la seguridad vial y la medida resulte

necesaria para prevenir la posible comisién de nuevos delitos.

172.- Cumplir los demas deberes que el Juez o Tribunal estime convenientes
para la rehabilitacion social del penado, previa conformidad de éste, siempre

gue no atenten contra su dignidad como persona.
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2. El Juez o Tribunal podran también imponer, durante todo el tiempo de duracion de
la medida o durante un periodo de tiempo determinado, el cumplimiento de otras
obligaciones y condiciones, especialmente aquéllas que se refieren a la formacion,

trabajo, ocio, o desarrollo de su actividad habitual.

3. No podran imponerse deberes y obligaciones que resulten excesivos Yy

desproporcionados con las circunstancias del caso.

4. Cuando la medida de libertad vigilada fuera impuesta a un sujeto que ya estuviera
sometido a otra medida de la misma naturaleza, el Juez o Tribunal podran incluir
también la imposicion de las obligaciones y condiciones que ya se hubieran adoptado

en el marco de aquella libertad vigilada previa.

Sexageésimo octavo. Se introduce un nuevo articulo 104 ter, con la siguiente redaccion:

“1. La libertad vigilada tendrd una duracién minima de tres afios y una duracion

maxima de cinco.

2. El plazo maximo de duracién podra ser prorrogado por plazos sucesivos de una
duracion maxima de cinco afios cada uno de ellos, cuando se hubieran producido
anteriormente incumplimientos relevantes de las obligaciones y condiciones
impuestas conforme al articulo 104 bis de los que puedan derivarse indicios que

evidencien un riesgo relevante de comision futura de nuevos delitos, y ademas:

a) La medida de libertad vigilada hubiera sido impuesta en los supuestos
del articulo 192.1, o,

b) de conformidad con lo dispuesto en la letra c) del articulo 102.1.

3. La libertad vigilada comienza en la fecha en que se extinga la pena impuesta o
cuando se acuerde su suspensién, en el caso del articulo 104.1; con la firmeza de la
sentencia, en el caso de la letra a) del articulo 104.2; o con la resolucion en que se
acuerda la suspension de otra medida de seguridad privativa de libertad, en los
demas casos. No se computara como plazo de cumplimiento aquél en el que el

sujeto a la medida se hubiera mantenido en situacion de rebeldia.”
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Sexagésimo noveno. Se modifica el articulo 105, que queda redactado como sigue:

“1. El Juez o Tribunal podr4, en cualquier momento durante la ejecucion de la
medida, de oficio o instancia de los servicios de gestion de penas y medidas
alternativas o de la persona sujeta a la medida, verificar si se mantienen las
circunstancias que hicieron necesaria su imposicion y adoptar alguna de las

siguientes resoluciones:

a) Mantener la ejecucién de la medida de seguridad impuesta, alterando o
modificando las obligaciones y condiciones impuestas cuando resulte
necesario o conveniente para facilitar el cumplimiento de los fines de la
medida.

b) Decretar el cese de la medida, cuando su finalidad haya sido

conseguida y su ejecucion ya no resulte necesaria.

2. El Juez o Tribunal deberan resolver conforme al apartado anterior con una
periodicidad maxima anual sobre el mantenimiento de las medidas a que se refieren

los nimeros 142 6 152 del apartado 1 del articulo 104 bis.

3. Cuando el Juez o Tribunal hubieran resuelto conforme al apartado 1 de este
articulo a instancias de la persona sujeta a la medida, podran fijar un plazo dentro del
cual no se dara curso a las peticiones de revision presentadas por la persona sujeta a

la medida. Este plazo no podra ser superior a un afio.”

Septuagésimo. Se modifica el articulo 106, que queda redactado como sigue:

“1. La libertad vigilada termina cuando se cumple el plazo maximo de duracién
establecido en el numero 1 del articulo 104 ter, salvo que hubiera sido acordada su

prérroga conforme a lo dispuesto en el nimero 2 del mismo precepto.

2. Cuando durante la ejecucion de una medida de libertad vigilada fuera acordada la
ejecucion de una pena de prision o de una medida de seguridad privativa de libertad,
la ejecucion de la libertad vigilada se mantendra en suspenso durante el tiempo de

cumplimiento de aquéllas, y se reanudara una vez que queden extinguidas.
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3. Cuando durante la ejecucion de una medida de libertad vigilada fuera acordada la
ejecucion de otra medida de seguridad de la misma naturaleza, el Juez o Tribunal de
ejecucion ordenara el cumplimiento de una sola medida de libertad vigilada cuyo
contenido sera ajustado conforme a lo dispuesto para cada una de las medidas que
se hubieran impuesto, y establecera un plazo maximo de duracién que no podra
exceder del limite de la suma de la duracién de las medidas impuestas, ni ser
superior a siete afos. En estos casos, resulta igualmente aplicable lo dispuesto en el

apartado 2 del articulo 104 ter.

4. Cuando se acordara la suspension de la ejecucién de una pena de prisién o se
concediere al penado la libertad condicional y estuviese pendiente de ser cumplida
una medida de libertad vigilada, su contenido se determinara conforme a lo dispuesto
en el articulo 104 bis, y se incluiran en su caso en la misma las obligaciones y
condiciones de que se hubiera hecho depender la suspension o la libertad
condicional. En este caso, el plazo de duracién de la libertad vigilada no podra ser

inferior al tiempo fijado para la suspension conforme al articulo 81.

En estos casos, el incumplimiento grave de la libertad vigilada determinara la
revocacion de la suspension de la ejecucion de la pena o de la libertad condicional

cuando se hubiera producido dentro del tiempo de la suspension.”

Septuagésimo primero. Se modifica el articulo 107, que queda redactado como sigue:

“1. El Juez o Tribunal podran imponer la medida de inhabilitacion para el ejercicio de
determinado derecho, profesién, oficio, industria o comercio, cargo o empleo, por un
tiempo de uno a cinco afnos, cuando el sujeto haya cometido con abuso de dicho
ejercicio, o en relacion con él, un hecho delictivo, y de la valoracion de las
circunstancias concurrentes pueda deducirse el peligro de que vuelva a cometer el
mismo delito u otros semejantes, siempre que no sea posible imponerle una pena
con este contenido por encontrarse en alguna de las situaciones previstas en los

nameros 1°, 2°y 3° del articulo 20.
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2. La medida tendré el contenido expresado en los articulos 42, 44 6 45 del Codigo

Penal.

3. La inhabilitacion sera efectiva desde el momento en que fuera firme la resolucion
en gue se impusiera, sin perjuicio de que la misma sea comunicada a las

autoridades, colegios o cAmaras profesionales que corresponda.

4. Resulta aplicable lo dispuesto en el articulo 105 del Codigo Penal.”

Septuagésimo segundo. Se modifica el articulo 108, que queda redactado del siguiente

modo:

“l. Las medidas de seguridad privativas de libertad que fueran impuestas a un
ciudadano extranjero podran ser sustituidas por el Juez o Tribunal, en la sentencia o
resolucién que las imponga, o en otra posterior, por la expulsion del territorio
nacional, salvo que excepcionalmente y de forma motivada se aprecie que la
naturaleza del delito justifica el cumplimiento en Espafia o que la expulsion resulte
desproporcionada.

La expulsiébn asi acordada llevard consigo el archivo de cualquier procedimiento
administrativo que tuviera por objeto la autorizacion para residir o trabajar en Espafa.
En el supuesto de que, acordada la sustitucién de la medida de seguridad por la
expulsion, ésta no pudiera llevarse a efecto, se procedera al cumplimiento de la
medida de seguridad originariamente impuesta.

2. El extranjero no podra regresar a Espafia en un plazo de 10 afios, contados desde
la fecha de su expulsion.

3. El extranjero que intentara quebrantar una decision judicial de expulsion y
prohibicién de entrada a la que se refieren los apartados anteriores sera devuelto por
la autoridad gubernativa, empezando a computarse de nuevo el plazo de prohibicion

de entrada en su integridad.”

Septuagésimo tercero. Se modifica la rubrica del titulo V del libro | del Cédigo Penal, que

pasa a denominarse:
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“TITULO V. DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL DERIVADA DE LOS DELITOS Y DE
LAS COSTAS PROCESALES.”

Septuagésimo cuarto. Se modifica el apartado 1 del articulo 109, que queda redactado

como sigue:

“1. La ejecucion de un hecho descrito por la Ley como delito obliga a reparar, en los

términos previstos en las Leyes, los dafos y perjuicios por él causados.”

Septuagésimo quinto.Se modifica el apartado 1 del articulo 111, que gueda redactado como

sigue:

“1. Deberé restituirse, siempre que sea posible, el mismo bien, con abono de los
deterioros y menoscabos que el Juez o Tribunal determinen. La restitucion tendra
lugar aunque el bien se halle en poder de tercero y éste lo haya adquirido legalmente
y de buena fe, dejando a salvo su derecho de repeticion contra quien corresponda vy,

en su caso, el de ser indemnizado por el responsable civil del delito.”

Septuagésimo sexto. Se maodifica el apartado 1 del articulo 116, que queda redactado

como sigue:

“1. Toda persona criminalmente responsable de un delito lo es también civilmente si
del hecho se derivaren dafios o perjuicios. Si son dos o0 mas los responsables de un
delito los Jueces o Tribunales sefialaran la cuota de que deba responder cada uno.”

Septuagésimo séptimo.Se modifica el articulo 120, que queda redactado con el siguiente

tenor:
“Son también responsables civilmente, en defecto de los que lo sean criminalmente:
1. Los padres o tutores, por los dafios y perjuicios causados por los delitos cometidos

por los mayores de dieciocho afios sujetos a su patria potestad o tutela y que vivan

en su compafia, siempre que haya por su parte culpa o negligencia.
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2. Las personas naturales o juridicas titulares de editoriales, perioddicos, revistas,
estaciones de radio o television o de cualquier otro medio de difusién escrita, hablada
o visual, por los delitos cometidos utilizando los medios de los que sean titulares,

dejando a salvo lo dispuesto en el articulo 212.

3. Las personas naturales o juridicas, en los casos de delitos cometidos en los
establecimientos de los que sean titulares, cuando por parte de los que los dirijan 0
administren, o de sus dependientes o empleados, se hayan infringido los reglamentos
de policia o las disposiciones de la autoridad que estén relacionados con el hecho
punible cometido, de modo que éste no se hubiera producido sin dicha infraccion.

4. Las personas naturales o juridicas dedicadas a cualquier género de industria o
comercio, por los delitos que hayan cometido sus empleados o dependientes,
representantes o gestores en el desempeiio de sus obligaciones o0 servicios.

5. Las personas naturales o juridicas titulares de vehiculos susceptibles de crear
riesgos para terceros, por los delitos cometidos en la utilizacién de aquellos por sus
dependientes o representantes o personas autorizadas.”

Septuagésimo octavo. Se modifica el articulo 122, que queda redactado como sigue:
“El que por titulo lucrativo hubiere participado de los efectos de un delito, esta
obligado a la restitucion de la cosa o al resarcimiento del dafio hasta la cuantia de su
participacion.”

Septuagésimo noveno.  Se modifica el articulo 123, que queda redactado como sigue:

“Las costas procesales se entienden impuestas por la Ley a los criminalmente

responsables de todo delito.”

Octogésimo. Se modifica el articulo 127, que queda redactado de la siguiente

manera:
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“1. Toda pena que se imponga por un delito doloso llevard consigo la pérdida de los
efectos que de él provengan y de los bienes, medios o instrumentos con que se haya
preparado o0 ejecutado, asi como de las ganancias provenientes del delito,

cualesquiera que sean las transformaciones que hubieren podido experimentar.

2. En los casos en que la Ley prevea la imposicion de una pena privativa de libertad
superior a un afio por la comision de un delito imprudente, el Juez o Tribunal podra
acordar la pérdida de los efectos que provengan del mismo y de los bienes, medios o
instrumentos con que se haya preparado o ejecutado, asi como las ganancias
provenientes del delito, cualquiera que sean las transformaciones que hubieran podido

experimentar.

3. Si por cualquier circunstancia no fuera posible el comiso de los bienes sefalados en
los apartados anteriores de este articulo, se acordara el comiso por un valor
equivalente de otros bienes distintos, incluso de origen licito, que pertenezcan a los

criminalmente responsables del hecho.”

Octogésimo primero.  Se introduce un articulo 127 bis, con el siguiente contenido:

“l. El Juez o Tribunal ordenara también el comiso de los bienes y efectos
pertenecientes a una persona condenada por alguno de los siguientes delitos cuando
aprecie indicios suficientes que permitan presumir que los bienes o efectos provienen
de actividades delictivas similares a aquéllas por las que es condenada:

a) Delitos de trata de seres humanos.

b) Delitos relativos a la prostitucién y a la explotacion sexual y corrupcion de

menores y delitos de abusos y agresiones sexuales a menores de quince afos.

c) Delitos informéticos de los articulos 197.2 'y 3 6 264.

d) Delitos contra el patrimonio y contra el orden socioecondémico en los que

hubiera sido apreciada la circunstancia de profesionalidad.

e) Delitos contra la propiedad intelectual o industrial.

f) Delitos de corrupcion entre particulares.

g) Delitos de corrupcién en las transacciones comerciales internacionales.
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h) Delitos de receptacion del articulo 298.2.

i) Delitos de blanqueo de capitales.

j) Delitos contra los derechos de los ciudadanos extranjeros.
k) Delitos contra la salud publica de los articulos 368 a 373.
[) Delitos de falsificacion de moneda.

m) Delitos de cohecho.

n) Delitos de malversacion.

0) Delitos de terrorismo.

p) Delitos cometidos en el seno de una organizacién o grupo criminal.

Entre otros, podra constituir un indicio suficiente del origen ilicito de los bienes o
efectos, el hecho de que su valor sea desproporcionado con respecto a los ingresos

obtenidos legalmente por las personas con relacion a las cuales el comiso se acuerda.

2. En estos supuestos sera también aplicable lo dispuesto en el nimero 3 del articulo

anterior.

3. Si posteriormente el condenado lo fuera por hechos delictivos similares cometidos
con anterioridad, el Juez o Tribunal valorara el alcance del comiso anterior acordado al

resolver sobre el comiso en el nuevo procedimiento.

4. El comiso a que se refiere este articulo no sera acordado cuando las actividades
delictivas similares de las que provengan los bienes o efectos hubieran prescrito o
hubieran sido ya objeto de un proceso penal resuelto por sentencia absolutoria o

resolucion de sobreseimiento con efectos de cosa juzgada.”

Octogésimo segundo.Se afiade un articulo 127 ter, que queda redactado como sigue:

“El Juez o Tribunal podra acordar el comiso previsto en los articulos anteriores aunque
no medie sentencia de condena, cuando la situacion patrimonial ilicita quede
acreditada en un proceso contradictorio y se trate de alguno de los siguientes

supuestos:
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a) Que el sospechoso o acusado haya fallecido o sufra una enfermedad crénica
gue impida su enjuiciamiento y exista el riesgo de que puedan prescribir los
hechos.

b) Que el sospechoso o acusado se encuentre en rebeldia y exista el peligro de

gue puedan prescribir los hechos imputados o por los que se le acusa.”

Octogésimo tercero. Se afiade un articulo 127 quéater, con la siguiente redaccion:

“Los Jueces y Tribunales podran acordar también el comiso de los bienes y efectos a
gue se refieren los articulos anteriores que hayan sido transferidos a terceras personas
cuando:
a) El decomiso de los bienes o efectos, o de su valor equivalente, por cualquier
circunstancia, no pueda llevarse a cabo sobre el patrimonio de las personas a que
se refieren los articulos 127 6 127 ter, y
b) los bienes o efectos hubieran sido transferidos a titulo gratuito o por un precio
inferior al real de mercado, siempre que el tercero adquirente hubiera conocido o
hubiera tenido motivos para sospechar, en las circunstancias del caso, que se
trataba de bienes procedentes de una actividad ilicita o que eran transferidos para

evitar su decomiso.”

Octogésimo cuarto. Se aflade un articulo 127 quinquies, con la siguiente redaccion:

“Si la ejecucion del comiso no hubiera podido llevarse a cabo, en todo o en parte, el
Juez o Tribunal podr4, mediante auto, acordar el comiso de otros bienes, incluso de
origen licito, que pertenezcan a los criminalmente responsables del hecho por un valor

equivalente al de la parte no ejecutada del comiso inicialmente acordado.”
Octogésimo quinto. Se introduce un articulo 127 seis, que tendra la siguiente redaccion:
“1. A fin de garantizar la efectividad del decomiso, los bienes, medios, instrumentos y

ganancias podran ser aprehendidos o embargados y puestos en depdsito por la
autoridad judicial desde el momento de las primeras diligencias.
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2.- Correspondera al Juez o Tribunal resolver, conforme a lo dispuesto en la Ley de
enjuiciamiento criminal, sobre la realizacién anticipada o utilizacion provisional de los

bienes y efectos intervenidos.

3.- Los bienes, instrumentos y ganancias decomisados por resolucién firme, salvo que
deban ser destinados al pago de indemnizaciones a las victimas, seran adjudicados al
Estado, que les dara el destino que se disponga legal o reglamentariamente.”

Octogésimo sexto. Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 129, que quedan

redactados del siguiente modo:

“l. En caso de delitos cometidos en el seno, con la colaboracién, a través o por
medio de empresas, organizaciones, grupos o cualquier otra clase de entidades o
agrupaciones de personas que, por carecer de personalidad juridica, no estén
comprendidas en el articulo 31 bis, el Juez o Tribunal podra imponer motivadamente
a dichas empresas, organizaciones, grupos, entidades o agrupaciones una o varias
consecuencias accesorias a la pena que corresponda al autor del delito, con el
contenido previsto en los apartados c) a g) del articulo 33.7. Podra también acordar la
prohibicion definitiva de llevar a cabo cualquier actividad, aunque sea licita.

2. Las consecuencias accesorias a las que se refiere en el apartado anterior solo
podran aplicarse a las empresas, organizaciones, grupos o entidades o agrupaciones
en él mencionados cuando este Cddigo lo prevea expresamente, o cuando se trate
de alguno de los delitos por los que el mismo permite exigir responsabilidad penal a

las personas juridicas.”

Octogésimo séptimo. Se madifican los nimeros 3 y 5 del apartado 1 del articulo 130,

gue quedan redactados como sigue:

“3. Por la remision definitiva de la pena, conforme a lo dispuesto en los nimeros 1y 2

del articulo 87, sin perjuicio de lo previsto en su himero 3.
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5. Por el perdon del ofendido, cuando se trate de delitos leves perseguibles a
instancias del agraviado o la Ley asi lo prevea. El perdon habra de ser otorgado de
forma expresa antes de que se haya dictado sentencia, a cuyo efecto el juez o
tribunal sentenciador deberé oir al ofendido por el delito antes de dictarla.

En los delitos contra menores o personas discapacitadas necesitadas de especial
proteccion, los jueces o tribunales, oido el Ministerio Fiscal, podran rechazar la
eficacia del perdén otorgado por los representantes de aquéllos, ordenando la
continuacion del procedimiento, con intervencion del Ministerio Fiscal, o el
cumplimiento de la condena.

Para rechazar el perdon a que se refiere el parrafo anterior, el juez o tribunal debera

oir nuevamente al representante del menor o incapaz.”

Octogésimo octavo.  Se modifica el articulo 131, que queda redactado como sigue:

“1. Los delitos prescriben:
A los 20 afos, cuando la pena maxima sefialada al delito sea prision de 15 o mas
afnos.
A los 15, cuando la pena maxima sefialada por la ley sea inhabilitacion por mas de 10
afos, o prision por mas de 10 y menos de 15 afios.
A los 10, cuando la pena maxima sefalada por la ley sea prision o inhabilitacion por
mas de cinco afios y que no exceda de 10.
A los cinco, los demas delitos, excepto:

a) los delitos leves para los que esté prevista la posibilidad de imponer una pena

de prisién, que prescriben a los tres afios, y
b) los demas delitos leves y los delitos de injurias y calumnias, que prescriben al

ano.

2. Cuando la pena sefialada por la Ley fuere compuesta, se estara, para la aplicaciéon
de las reglas comprendidas en este articulo, a la que exija mayor tiempo para la

prescripcion.
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3. Los delitos de lesa humanidad y de genocidio y los delitos contra las personas y
bienes protegidos en caso de conflicto armado, salvo los castigados en el articulo
614, no prescribiran en ningun caso.

Tampoco prescribiran los delitos de terrorismo, si hubieren causado la muerte de una

persona.

4. En los supuestos de concurso de infracciones o de infracciones conexas, el plazo

de prescripcion sera el que corresponda al delito méas grave.”

Octogésimo noveno. Se modifica el articulo 132, que queda redactado como sigue:

"1. Los términos previstos en el articulo precedente se computaran desde el dia en
gue se haya cometido la infraccion punible. En los casos de delito continuado, delito
permanente, asi como en las infracciones que exijan habitualidad, tales términos se
computaran, respectivamente, desde el dia en que se realizé la ultima infraccién,
desde que se elimind la situacion ilicita o desde que ceso la conducta.

En la tentativa de homicidio y en los delitos de aborto no consentido, lesiones, trata
de seres humanos, contra la libertad, de torturas y contra la integridad moral, la
libertad e indemnidad sexuales, la intimidad, el derecho a la propia imagen y la
inviolabilidad del domicilio, cuando la victima fuere menor de edad, los términos se
computaran desde el dia en que ésta haya alcanzado la mayoria de edad, y si
falleciere antes de alcanzarla, a partir de la fecha del fallecimiento.

2. La prescripcion se interrumpird, quedando sin efecto el tiempo transcurrido,
cuando el procedimiento se dirija contra la persona indiciariamente responsable del
delito, comenzando a correr de nuevo desde que se paralice el procedimiento o

termine sin condena de acuerdo con las reglas siguientes:

1. Se entenderé dirigido el procedimiento contra una persona determinada desde el
momento en que, al incoar la causa o con posterioridad, se dicte resolucion judicial
motivada en la que se le atribuya su presunta participaciéon en un hecho que pueda

ser constitutivo de delito.
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2. No obstante lo anterior, la presentacion de querella o la denuncia formulada ante
un 6rgano judicial, en la que se atribuya a una persona determinada su presunta
participacion en un hecho que pueda ser constitutivo de delito, suspendera el
computo de la prescripcion por un plazo maximo de seis meses, a contar desde la

misma fecha de presentacion de la querella o de formulacion de la denuncia.

Si dentro de dicho plazo se dicta contra el querellado o denunciado, o contra
cualquier otra persona implicada en los hechos, alguna de las resoluciones judiciales
mencionadas en el apartado anterior, la interrupcion de la prescripcion se entendera
retroactivamente producida, a todos los efectos, en la fecha de presentacién de la

guerella o denuncia.

Por el contrario, el computo del término de prescripcion continuard desde la fecha de
presentacion de la querella o denuncia si, dentro del plazo de seis meses, recae
resolucién judicial firme de inadmisién a tramite de la querella o denuncia o por la que
se acuerde no dirigir el procedimiento contra la persona querellada o denunciada. La
continuacion del computo se producira también si, dentro de dicho plazo, el Juez de

Instruccion no adoptara ninguna de las resoluciones previstas en este articulo.

3. A los efectos de este articulo, la persona contra la que se dirige el procedimiento
debera quedar suficientemente determinada en la resolucion judicial, ya sea
mediante su identificacion directa o mediante datos que permitan concretar
posteriormente dicha identificacion en el seno de la organizacion o grupo de
personas a quienes se atribuya el hecho.”

Nonagésimo. Se afiade un parrafo segundo en el articulo 134, con la siguiente

redaccion:

“El plazo de prescripcion de la pena quedara en suspenso:
a) Durante el periodo de suspension de la ejecucion de la pena.
b) Durante el cumplimiento de otras penas, cuando resulte aplicable lo dispuesto
en el articulo 75.”
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Nonagésimo primero.  Se modifica el articulo 136, que tendra la siguiente redaccion:

“1. Los condenados que hayan extinguido su responsabilidad penal tienen derecho a
obtener del Ministerio de Justicia, de oficio 0 a instancia de parte, la cancelacion de sus
antecedentes penales, cuando hayan transcurrido sin haber vuelto a delinquir los

siguientes plazos, salvo las excepciones previstas en el apartado siguiente:

a. 6 meses para las penas leves.

b. 2 afios para las penas que no excedan de 12 meses y las impuestas por
delitos imprudentes.

c. 3 afos para las restantes penas menos graves inferiores a 3 afos.

d. 5 afos para las restantes penas menos graves iguales o superiores a 3 afios.

e. 10 afos para las penas graves.

2. Para la cancelacion de las condenas impuestas por los delitos previstos en este
apartado, salvo que por la pena impuesta corresponda un plazo superior conforme al
apartado 1 de este articulo, el plazo necesario para la cancelacion sin que el penado

haya vuelto a delinquir sera el siguiente:

a. 25 afos para las penas impuestas por delitos de terrorismo, las penas de
prisibn permanente revisable y las impuestas por la comision de delitos
imprescriptibles.

b. 20 afios para las penas impuestas por los delitos de homicidio doloso y
asesinato,

c. 15 afos para las penas impuestas por delitos contra la libertad e indemnidad
sexual.

d. 15 afios para las penas impuestas por delitos contra la salud publica, cuando
la pena impuesta sea igual o superior a 5 afos.

e. 15 afos para las penas impuestas por delitos de tenencia, trafico y depdsito de
armas, municiones y explosivos.

f. 15 afios para las penas impuestas por delitos cometidos por una organizacion

criminal.
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3. Los plazos a que se refieren los dos apartados anteriores se contaran desde el dia
siguiente a aquel en que quedara extinguida la pena, pero si ello ocurriese mediante la
remision condicional, el plazo, una vez obtenida la remision definitiva, se computara
retrotrayéndolo al dia siguiente a aquel en que hubiere quedado cumplida la pena si no
se hubiere disfrutado de este beneficio. En este caso, se tomard como fecha inicial
para el cobmputo de la duracion de la pena, el dia siguiente al del otorgamiento de la

suspension.

4. Las penas impuestas a las personas juridicas y las consecuencias accesorias del
articulo 129 se cancelaran en el plazo que corresponda, de acuerdo con la regla
prevista en el apartado primero de este articulo, salvo que se hubiese acordado la
disolucién o la prohibicion definitiva de actividades. En estos casos, se cancelaran las
anotaciones transcurridos 50 afilos computados desde el dia siguiente a la firmeza de

la sentencia.

5. Las inscripciones de antecedentes penales en las distintas Secciones del Registro
Central de Penados y Rebeldes no serdn publicas. Durante su vigencia solo se
emitirdn certificaciones con las limitaciones y garantias previstas en sus normas
especificas y en los casos establecidos por la Ley. En todo caso, se libraran las que
soliciten los Jueces o Tribunales, se refieran 0 no a inscripciones canceladas, haciendo

constar expresamente esta Ultima circunstancia.

En los casos en que, a pesar de cumplirse los requisitos establecidos en este articulo
para la cancelacién, ésta no se haya producido, el juez o tribunal, acreditadas tales

circunstancias, no tendra en cuenta dichos antecedentes.”

Nonagésimo segundo. Se introduce un articulo 136 bis, con el siguiente contenido:

“l. El Registro Central de Penados procedera a dar de baja las inscripciones
practicadas, cuando hayan transcurrido 15 afios desde la cancelacion de los
antecedentes penales y en todo caso cuando transcurran 70 afios desde el dia
siguiente a la fecha de la sentencia firme.
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2. El Registro Central de Penados procedera ademas a dar de baja las anotaciones

correspondientes a las personas fallecidas.

3. Las penas impuestas a las personas juridicas y las consecuencias accesorias del
articulo 129 se daran de baja por el Registro Central de Penados cuando hayan
transcurrido 100 afios desde el dia siguiente a la fecha de la sentencia firme, siempre
gue no se haya anotado ningun nuevo procedimiento sobre la misma entidad. En este
ultimo caso, el plazo comenzara a computarse de nuevo desde el dia siguiente a la

fecha de la sentencia firme correspondiente a la Ultima anotacion.”

Nonagésimo tercero. Se modifica el articulo 138, que queda redactado del siguiente modo:

1. El que matare a otro ser& castigado, como reo de homicidio, con la pena de prisiéon
de diez a quince afos.
2. Los hechos seran castigados con la pena superior en grado en los siguientes
casos:
a) cuando concurra en su comision alguna de las circunstancias del apartado 1
del articulo 140, o
b) cuando los hechos sean ademas constitutivos de un delito de atentado del
articulo 550.

Nonagésimo cuarto. Se modifica el articulo 139, que queda redactado del siguiente modo:

“1. Sera castigado con la pena de prision de quince a veinticinco afios, como reo de
asesinato, el que matare a otro concurriendo alguna de las circunstancias siguientes:
12, Con alevosia.
22, Por precio, recompensa 0 promesa.
32 Con ensafilamiento, aumentando deliberada e inhumanamente el dolor del
ofendido.

423, Para facilitar la comisién de otro delito o para evitar que se descubra.

2. Cuando en un asesinato concurran mas de una de las circunstancias previstas en

el apartado anterior, se impondra la pena en su mitad superior.”
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Nonagésimo quinto. Se modifica el articulo 140, que tendré la siguiente redaccion:

“1. El asesinato sera castigado con pena de prisibn permanente revisable cuando
concurra alguna de las siguientes circunstancias:
12, Que la victima sea menor de dieciséis afios de edad, o se trate de una
persona especialmente vulnerable por razéon de su edad, enfermedad, o
discapacidad fisica o mental.
22, Que el hecho fuera subsiguiente a un delito contra la libertad sexual que el
autor hubiera cometido sobre la victima.
32.Que del delito se hubiera cometido por quien perteneciere a un grupo u

organizacion criminal.

2. Al reo de asesinato que hubiera sido condenado por la muerte de mas de dos
personas se le impondra una pena de prisibn permanente revisable. En este caso,

sera de aplicacion lo dispuesto en los articulos 78bis.1.b y 78bis.2.b.”

Nonagésimo sexto. Se introduce un nuevo articulo 140 bis, con la siguiente redaccion:

“A los condenados por la comisién de uno o mas delitos comprendidos en este Titulo

se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Nonagésimo séptimo.Se modifica el articulo 142, que queda redactado como sigue:

1. El que por imprudencia grave causare la muerte de otro, sera castigado, como reo

de homicidio imprudente, con la pena de prision de uno a cuatro afos.

2. En el caso de utilizacion de vehiculo de motor o ciclomotor, para la valoracion de la

gravedad de la imprudencia se valorara en particular:
- La gravedad del riesgo no permitido creado y, en particular, si el mismo
constituye una infraccién grave o muy grave conforme a lo dispuesto en

la Ley sobre Tréfico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.
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- La relevancia del riesgo creado en el contexto concreto en el que se

lleva a cabo la conducta peligrosa.
En estos casos, cuando los hechos cometidos sean ademas constitutivos de alguno o
alguno de los delitos castigados en el Capitulo 1V del Titulo XVII, sera aplicable lo

dispuesto en el art. 382.

3. Cuando el homicidio imprudente sea cometido utilizando un vehiculo a motor o un
ciclomotor, se impondra asimismo la pena de privacion del derecho a conducir
vehiculos a motor y ciclomotores de uno a seis afios, y sera aplicable lo dispuesto en
el art. 385 bis.

Si el homicidio imprudente se hubiera cometido utilizando un arma de fuego, se
impondra también la pena privacion del derecho al porte o tenencia de armas por
tiempo de uno a seis afios.

4. Cuando el homicidio fuere cometido por imprudencia profesional, se impondra
ademas la pena de inhabilitacion especial para el ejercicio de la profesién, oficio o

cargo por un periodo de tres a seis afos.”

Nonagésimo octavo. Se modifica el articulo 147, que queda redactado como sigue:

“1. El que, por cualquier medio o procedimiento, causare a otro una lesion que
menoscabe su integridad corporal o su salud fisica 0 mental, sera castigado como

reo del delito de lesiones con la pena de prision de seis meses a tres afios.

2. No obstante, el hecho descrito en el apartado anterior sera castigado con la pena
de prision de tres a seis meses 0 multa de uno a doce meses, cuando sea de menor

gravedad, atendidos el medio empleado o el resultado producido.

3. El que golpeare o maltratare de obra a otro sin causarle lesion, sera castigado con

la pena de multa de uno a dos meses.

4. Los delitos previstos en los dos apartados anteriores sblo seran perseguibles
mediante denuncia de la persona agraviada o de su representante legal.”
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Nonagésimo noveno. Se modifica el articulo 152, que queda redactado como sigue:

“1. El que por imprudencia grave causare alguna de las lesiones previstas en los
articulos anteriores sera castigado:

1°) Con la pena de prision de tres a seis meses, si se tratare de las lesiones del art.
147.1.

2°) Con la pena de prisién de uno a tres afios, si se tratare de las lesiones del art.
149.

3°) Con la pena de prision de seis meses a dos afos, si se tratare de las lesiones del
art. 150.

2. En el caso de utilizacion de vehiculo de motor o ciclomotor, para la valoracion de la
gravedad de la imprudencia se valorara en particular:

- La gravedad del riesgo no permitido creado y, en particular, si el mismo
constituye una infraccién grave o muy grave conforme a lo dispuesto en
la Ley sobre Tréfico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial.

- La relevancia del riesgo creado en el contexto concreto en el que se
lleva a cabo la conducta peligrosa.

En estos casos, cuando los hechos cometidos sean ademas constitutivos de alguno o
alguno de los delitos castigados en el Capitulo IV del Titulo XVII, sera aplicable lo
dispuesto en el art. 382.

3. Cuando los hechos referidos en este articulo se hayan cometido utilizando un
vehiculo a motor o un ciclomotor, se impondra asimismo la pena de privacion del
derecho a conducir vehiculos a motor y ciclomotores de uno a cuatro afios y sera
aplicable lo dispuesto en el art. 385 bis.

Si el homicidio imprudente se hubiera cometido utilizando un arma de fuego, se
impondra también la pena privacion del derecho al porte o tenencia de armas por
tiempo de uno a cuatro afos.

4. Cuando las lesiones fueren cometidas por imprudencia profesional, se impondra
ademas la pena de inhabilitacion especial para el ejercicio de la profesion, oficio o

cargo por un periodo de uno a cuatro afios.”

Centésimo. Se modifica el apartado 1 y se afiade el apartado 5 al articulo 153, con la

siguiente redaccion:
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“1. El que por cualquier medio o procedimiento causare a otro menoscabo psiquico o
una lesion de menor gravedad de las previstas en el apartado 2 del articulo 147, o
golpeare o maltratare de obra a otro sin causarle lesion, cuando la ofendida sea o
haya sido esposa, o mujer que esté o haya estado ligada a él por una analoga
relacion de afectividad aun sin convivencia, o persona especialmente vulnerable que
conviva con el autor, sera castigado con la pena de prisién de seis meses a un afio 0
de trabajos en beneficios de la comunidad de treinta y uno a ochenta dias y, en todo
caso, privacion del derecho a la tenencia y porte de armas de un afio y un dia a tres
afos, asi como, cuando el Juez o Tribunal lo estime adecuado al interés del menor o
incapaz, inhabilitacién para el ejercicio de la patria potestad, tutela, curatela, guarda o

acogimiento hasta cinco afios.”

“5. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.”

Centésimo primero. Se modifica el articulo 156, que tendra la siguiente redaccion:

“No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, el consentimiento valida, libre,
consciente y expresamente emitido exime de responsabilidad penal en los supuestos
de trasplante de o6rganos efectuado con arreglo a lo dispuesto en la Ley,
esterilizaciones y cirugia transexual realizadas por facultativo, salvo que el
consentimiento se haya obtenido viciadamente, o mediante precio o recompensa, o el
otorgante sea menor de edad o carezca absolutamente de aptitud para prestarlo, en

Cuyo caso no sera valido el prestado por éstos ni por sus representantes legales.

No sera punible la esterilizacién acordada por 6rgano judicial en el caso de personas
que de forma permanente no puedan prestar en modo alguno el consentimiento al que
se refiere el parrafo anterior, siempre que se trate de supuestos excepcionales en los
gue se produzca grave conflicto de bienes juridicos protegidos, a fin de salvar el

prevalente, todo ello con arreglo a lo establecido en la legislacion civil.”

Centésimo segundo. Se introduce un nuevo articulo 156 ter, con la siguiente

redaccion:
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“A los condenados por la comisién de uno o mas delitos comprendidos en este Titulo
se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Centésimo tercero. Se modifica el articulo 166, que queda redactado como sigue:

“1. El reo de detencién ilegal o secuestro que no dé razén del paradero de la persona
detenida sera castigado con una pena de prision de diez a quince afios, en el caso de

la detencidn ilegal, y de quince a veinte afios en el de secuestro.

2. Se impondr& una pena de quince a veinte afios de prision, en el caso de detencion
ilegal, y de veinte a veinticinco afios de prision, en el de secuestro, cuando concurra
alguna de las siguientes circunstancias:
a) Que la victima fuera menor de edad o persona con discapacidad
necesitada de especial proteccion.
b) Que el autor hubiera llevado a cabo la detencion ilegal con la intencién
de atentar contra la libertad o la indemnidad sexual de la victima, o hubiera

actuado posteriormente con esa finalidad.”

Centésimo cuarto. Se introduce un nuevo articulo 168 bis, con la siguiente redaccion:

“A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en este
Capitulo se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Centésimo quinto. Se afiade un apartado 7 al articulo 171, con el siguiente contenido:
“7. Fuera de los casos anteriores, el que de modo leve amenace a otro sera
castigado con la pena de multa de uno a tres meses. Este hecho sélo sera

perseguible mediante denuncia de la persona agraviada o de su representante legal.”

Centésimo sexto. Se aflade un apartado 3 al articulo 172, con el siguiente contenido:
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“3. Fuera de los casos anteriores, el que cause a otro una coaccién de caracter leve,
sera castigado con la pena de multa de uno a tres meses. Este hecho sélo sera
perseguible mediante denuncia de la persona agraviada o de su representante legal.”

Centésimo séptimo.Se afiade un articulo 172 bis, con el siguiente contenido:

“1. El que con intimidacion grave o violencia compeliere a otra persona a contraer
matrimonio sera castigado con una pena de prisidn de seis meses a tres afios 0 con
multa de 12 a 24 meses, segun la gravedad de la coaccion o de los medios

empleados.

2. La misma pena se impondra a quien, con la finalidad de cometer los hechos a que
se refiere el nimero anterior, utilice violencia, intimidacion grave o engafio para forzar

a otro a abandonar el territorio espafiol o a no regresar al mismo. *

3.- Las penas se impondran en su mitad superior cuando la victima fuera menor de
edad.

Centésimo octavo. Se introduce un nuevo articulo 172 ter, con el siguiente contenido:

1. Seré castigado con la pena de prision de tres meses a dos afios o multa de seis a
veinticuatro meses el que, sin estar legitimamente autorizado, acose a una persona
llevando a cabo de forma insistente y reiterada alguna de las conductas siguientes vy,
de este modo, altere gravemente el desarrollo de su vida cotidiana:
1° La vigile, la persiga o busque su cercania fisica.
2° Establezca o intente establecer contacto con ella a través de cualquier medio
de comunicacién, o por medio de terceras personas.
3° Mediante el uso indebido de sus datos personales, adquiera productos o
mercancias, o contrate servicios, 0 haga que terceras personas se pongan en
contacto con ella.
4° Atente contra su libertad o contra su patrimonio, o contra la libertad o
patrimonio de otra persona proxima a ella.

5° Realice cualquier otra conducta analoga a las anteriores.
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2. Cuando el ofendido fuere alguna de las personas a las que se refiere el articulo
173.2, o se trate de una persona especialmente vulnerable por razén de su edad,
enfermedad o situacion, la pena se impondra en su mitad superior.

3. Las penas previstas en este articulo se impondran sin perjuicio de las que pudieran
corresponder a los delitos en que se hubieran concretado los actos de acoso.

4. Los hechos descritos en este articulo sélo seran perseguibles mediante denuncia de
la persona agraviada o de su representante legal.

Centésimo noveno. Se modifica el apartado 2 del articulo 173, que queda redactado como

sigue:

“2. El que habitualmente ejerza violencia fisica 0 psiquica sobre quien sea o haya
sido su cényuge o sobre persona que esté o haya estado ligada a él por una analoga
relacion de afectividad aun sin convivencia, o sobre los descendientes, ascendientes
o hermanos por naturaleza, adopcion o afinidad, propios o del cnyuge o conviviente,
0 sobre los menores o incapaces que con él convivan o que se hallen sujetos a la
potestad, tutela, curatela, acogimiento o guarda de hecho del conyuge o conviviente,
0 sobre persona amparada en cualquier otra relacion por la que se encuentre
integrada en el nucleo de su convivencia familiar, asi como sobre las personas que
por su especial vulnerabilidad se encuentran sometidas a custodia o guarda en
centros publicos o privados, serd castigado con la pena de prisidn de seis meses a
tres afios, privacion del derecho a la tenencia y porte de armas de dos a cinco afios
y, €n su caso, cuando el juez o tribunal lo estime adecuado al interés del menor o
incapaz, inhabilitacion especial para el ejercicio de la patria potestad, tutela, curatela,
guarda o acogimiento por tiempo de uno a cinco afios, sin perjuicio de las penas que
pudieran corresponder a los delitos en que se hubieran concretado los actos de

violencia fisica o psiquica.

Se impondran las penas en su mitad superior cuando alguno o algunos de los actos
de violencia se perpetren en presencia de menores, 0 utilizando armas, o tengan
lugar en el domicilio comin o en el domicilio de la victima, o se realicen
guebrantando una pena de las contempladas en el articulo 48 o una medida cautelar

0 de seguridad o prohibicion de la misma naturaleza.”
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Centésimo décimo. Se introduce un nuevo apartado 4 en el articulo 173, con la siguiente

redaccion.

“4. Sera castigado con la pena de multa de uno a tres meses o trabajos en beneficio
de la comunidad de treinta y uno a sesenta dias quien cause injuria 0 vejacion injusta

de caracter leve, cuando el ofendido fuere una de las personas del apartado 2.

En el caso de las injurias, solamente seran perseguibles mediante denuncia de la

persona agraviada o de su representante legal.”

Centésimo undécimo.  Se modifica el articulo 177, que queda redactado como sigue:

“Si en los delitos descritos en los articulos precedentes, ademas del atentado a la
integridad moral, se produjere lesion o dafio a la vida, integridad fisica, salud, libertad
sexual o bienes de la victima o de un tercero, se castigaran los hechos
separadamente con la pena que les corresponda por los delitos cometidos, excepto

cuando aquél ya se halle especialmente castigado por la Ley.”

Centésimo duodécimo.  Se modifican los apartados 1y 4 del articulo 177 bis, que quedan

redactados como sigue:

“1. Ser& castigado con la pena de cinco a ocho afios de prision como reo de trata de
seres humanos el que, sea en territorio espafiol, sea desde Espafia, en transito o con
destino a ella, empleando violencia, intimidacibn o engafio, o abusando de una
situacion de superioridad o de necesidad o de vulnerabilidad de la victima nacional o
extranjera, o mediante la entrega o recepcion de pagos o beneficios para lograr el
consentimiento de la persona que poseyera el control sobre la victima, la captare,
transportare, trasladare, acogiere, o recibiere, incluido el intercambio o transferencia de
control sobre esas personas, con cualquiera de las finalidades siguientes:

a) La imposicion de la esclavitud, servidumbre, servicios forzados u otras

practicas similares a las anteriores, incluida la mendicidad.

b) la explotacion sexual, incluyendo la pornografia.
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c) La explotacién para realizar actividades delictivas.
d) La extraccion de sus 6rganos corporales.
Existe una situacion de necesidad o vulnerabilidad cuando la persona en cuestién no

tiene otra alternativa, real o aceptable, que someterse al abuso.”

“4. Se impondra la pena superior en grado a la prevista en el apartado primero de este

articulo cuando:

a) se hubiera puesto en peligro la vida o la integridad fisica o psiquica de las
personas objeto de la infraccién.
b) la victima sea especialmente vulnerable por razén de enfermedad, estado

gestacional, discapacidad o situacion personal, o sea menor de edad;

Si concurriere mas de una circunstancia se impondra la pena en su mitad superior.”

Centésimo decimotercero. Se introduce un nuevo apartado 12 en el articulo 177 bis, con la

siguiente redaccion:

“12.- En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.”

Centésimo decimocuarto. Se modifica el apartado 1 del articulo 182, que queda redactado

como sigue:

“1. El que, interviniendo engafo o abusando de una posicién reconocida de confianza,
autoridad o influencia sobre la victima, realice actos de caracter sexual con persona
mayor de quince afios y menor de dieciocho, sera castigado con la pena de prision de

uno a tres afos”

Centésimo decimoquinto.  Se modifica la rubrica del Capitulo Il bis del Titulo VIl del Libro

II, que tendra la siguiente redaccion:

“Capitulo Il bis. De los abusos y agresiones sexuales a menores de quince afios”.
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Centésimo decimosexto. Se modifica el articulo 183, que tendra la siguiente redaccion:

“1. El que realizare actos de caracter sexual con un menor de quince afos, sera
castigado como responsable de abuso sexual a un menor con la pena de prisién de

dos a seis afos.

2. Cuando los hechos se cometan empleando violencia o intimidacion el responsable
sera castigado por el delito de agresion sexual a un menor con la pena de cinco a diez
afilos de prision. Las mismas penas se impondran cuando mediante violencia o
intimidacion compeliere a un menor de quince afios a participar en actos de naturaleza

sexual con un tercero.

3. Cuando el ataque consista en acceso carnal por via vaginal, anal o bucal, o
introduccién de miembros corporales u objetos por alguna de las dos primeras vias, el
responsable sera castigado con la pena de prision de ocho a doce afos, en el caso del

apartado 1 y con la pena de doce a quince afos, en el caso del apartado 2.

4. Las conductas previstas en los tres niumeros anteriores seran castigadas con la
pena de prision correspondiente en su mitad superior cuando concurra alguna de las

siguientes circunstancias:

a. Cuando el escaso desarrollo intelectual o fisico de la victima la hubiera
colocado en una situacion de total indefensién y, en todo caso, cuando sea menor
de cuatro afnos.

b. Cuando los hechos se cometan por la actuacion conjunta de dos o mas
personas.

c. Cuando la violencia o intimidacion ejercidas revistan un caracter
particularmente degradante o vejatorio.

d. Cuando, para la ejecucion del delito, el responsable se haya prevalido de una
relacion de superioridad o parentesco, por ser ascendiente, o hermano, por

naturaleza o adopcion, o afines, con la victima.
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e. Cuando el culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por
imprudencia grave, la vida o salud de la victima.
f. Cuando la infraccién se haya cometido en el seno de una organizacién o de un

grupo criminales que se dedicaren a la realizacion de tales actividades.

5. En todos los casos previstos en este articulo, cuando el culpable se hubiera
prevalido de su condicion de autoridad, agente de ésta o funcionario publico, se

impondra, ademas, la pena de inhabilitacion absoluta de seis a doce afos.”

Centésimo decimoséptimo. Se modifica el articulo 183 bis, que tendra la siguiente

redaccion:

“El que, con fines sexuales, haga presenciar a un menor de quince afios actos de
caracter sexual, aunque el autor no participe en ellos, sera castigado con una pena de

prision de seis meses a dos afos.

Si le hubiera hecho presenciar abusos sexuales, aunque al autor no hubiera

participado en ellos, se impondra una pena de prisién de uno a tres afios.”

Centésimo decimoctavo. Se afiade un articulo 183 ter, con el siguiente contenido:

“l. El que a través de Internet, del teléfono o de cualquier otra tecnologia de la
informacion y la comunicacion contacte con un menor de quince afios y proponga
concertar un encuentro con el mismo a fin de cometer cualquiera de los delitos
descritos en los articulos 178 a 183 y 189, siempre que tal propuesta se acompafie de
actos materiales encaminados al acercamiento, serd castigado con la pena de uno a
tres afios de prisibn o multa de doce a veinticuatro meses, sin perjuicio de las penas
correspondientes a los delitos en su caso cometidos. Las penas se impondran en su
mitad superior cuando el acercamiento se obtenga mediante coaccion, intimidacién o

engano.

2.- El que a través de Internet, del teléfono o de cualquier otra tecnologia de la

informacion y la comunicacion contacte con un menor de quince afos y realice actos
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dirigidos a embaucarle para que le facilite material pornografico o le muestre imagenes
pornogréficas en las que se represente o aparezca dicho menor, serd castigado con

una pena de prision de seis meses a dos afios.”

Centésimo decimonoveno. Se afiade un nuevo articulo 184 quater, con el siguiente

contenido:

“El consentimiento libre del menor de quince afios excluira la responsabilidad penal por
los delitos previstos en este capitulo, cuando el autor sea una persona proxima a la

victima por edad y grado de desarrollo o madurez.”

Centésimo vigésimo. Se modifica la rubrica del Capitulo V del Titulo VIII del Libro Il del

Cadigo Penal, con la siguiente redaccion:

“CAPITULO V.
DE LOS DELITOS RELATIVOS A LA PROSTITUCION, Y A LA EXPLOTACION
SEXUAL Y CORRUPCION DE MENORES.”

Centésimo vigésimo primero. Se modifica el articulo 187, que queda redactado del

siguiente modo:

“1. El que, empleando violencia, intimidacién o engafio, o abusando de una situacion
de superioridad o de necesidad o vulnerabilidad de la victima, determine a una persona
mayor de edad a ejercer 0 a mantenerse en la prostitucion, serd castigado con las
penas de prisidn de dos a cuatro afios y multa de 12 a 24 meses.
La misma pena se impondra a quien se lucre de la prostitucion ejercida por una
persona, aun con el consentimiento de la misma, cuando:
a) se encuentre en una situacion de dependencia personal y econémica que no
le deje otra alternativa, real o aceptable, que el ejercicio de la prostitucion, o,
b) se le impongan para su ejercicio condiciones gravosas, desproporcionadas o
abusivas”.
2. Se impondran las penas previstas en los apartados anteriores en su mitad superior,

en sus respectivos casos, cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:
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a. Cuando el culpable se hubiera prevalido de su condicién de autoridad, agente
de ésta o funcionario publico. En este caso se aplicar4, ademas, la pena de
inhabilitacion absoluta de seis a doce afnos.

b. Cuando el culpable perteneciere a una organizacion o grupo criminales que se
dedicaren a la realizacién de tales actividades.

c. Cuando el culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por

imprudencia grave, la vida o salud de la victima.

3. Las penas sefialadas se impondran en sus respectivos casos sin perjuicio de las
gue correspondan por las agresiones o abusos sexuales cometidos sobre la persona

prostituida.”

Centésimo vigésimo segundo. Se modifica el articulo 188, que tendra la siguiente

redaccion:

“1. El que induzca, promueva, favorezca o facilite la prostitucion de un menor de edad
0 una persona discapacitada necesitada de especial proteccion, o se lucre con ello, o
explote de algun otro modo a un menor 0 a una persona discapacitada para estos
fines, sera castigado con las penas de uno a cinco afios y multa de doce a veinticuatro

meses.

Si la victima fuera menor de quince afios, se impondra la pena de prision de cuatro a

ocho afos y multa de doce a veinticuatro meses.

2. Si los hechos descritos en el apartado anterior se cometieran con violencia o
intimidacion, ademas de las penas de multa previstas, se impondra la pena de prision
de cinco a diez afos si la victima es menor de quince afos, y la pena de prision de

cuatro a seis afnos en los demas casos.

3. Se impondran las penas superiores en grado a las previstas en los apartados
anteriores, en sus respectivos casos, cuando concurra alguna de las siguientes

circunstancias:
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a. Cuando la victima sea especialmente vulnerable, por razén de su edad,
enfermedad, discapacidad o situacion.

b. Cuando, para la ejecucion del delito, el responsable se haya prevalido de una
relacion de superioridad o parentesco, por ser ascendiente, descendiente o
hermano, por naturaleza o adopcion, o afines, con la victima.

c. Cuando, para la ejecucion del delito, el responsable se hubiera prevalido de su
condicion de autoridad, agente de ésta o funcionario publico. En este caso se
impondra, ademas, una pena de inhabilitacion absoluta de seis a doce afios.

d. Cuando el culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por
imprudencia grave, la vida o salud de la victima.

e. Cuando los hechos se hubieren cometido por la actuacion conjunta de dos o
MAas personas.

f. Cuando el culpable perteneciere a una organizacion o asociacién, incluso de

caracter transitorio, que se dedicare a la realizacion de tales actividades.

4. El que solicite, acepte u obtenga, a cambio de una remuneracion o promesa, una
relacion sexual con una persona menor de edad o una persona discapacitada
necesitada de especial proteccion, sera castigado con una pena de uno a cuatro afios
de prision. Si el menor no hubiera cumplido quince afios de edad, se impondra una

pena de dos a seis afios de prision.

5. Las penas sefialadas se impondran en sus respectivos casos sin perjuicio de las
gue correspondan por las infracciones contra la libertad o indemnidad sexual
cometidas sobre los menores y personas discapacitadas necesitadas de especial
proteccion.”

Centésimo vigésimo tercero.Se modifica el articulo 189, con el siguiente tenor literal:

“1. Sera castigado con la pena de prisién de uno a cinco afos:

a. El que captare o utilizare a menores de edad o a personas con discapacidad

necesitadas de especial proteccion con fines o en espectaculos exhibicionistas o
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pornograficos, tanto publicos como privados, o para elaborar cualquier clase de
material pornografico, cualquiera que sea su soporte, o financiare cualquiera de
estas actividades o se lucrare con ellas.

b. El que produjere, vendiere, distribuyere, exhibiere, ofreciere o facilitare la
produccion, venta, difusién o exhibicién por cualquier medio de pornografia infantil
0 en cuya elaboracion hayan sido utilizados personas con discapacidad
necesitadas de especial proteccion, o lo poseyere para estos fines, aunque el

material tuviere su origen en el extranjero o fuere desconocido.

A los efectos de este titulo se considera pornografia infantil o en cuya elaboracién
hayan sido utilizados personas con discapacidad necesitadas de especial proteccién:

a. Todo material que represente de manera visual a un menor o una persona
discapacitada necesitada de especial proteccion participando en una conducta
sexualmente explicita, real o simulada.

b. Toda representacion de los oOrganos sexuales de un menor 0 persona
discapacitada necesitada de especial proteccion con fines principalmente
sexuales.

c. Todo material que represente de forma visual a una persona que parezca ser
un menor participando en una conducta sexualmente explicita, real o simulada, o
cualquier representacion de los 6rganos sexuales de una persona que parezca
ser un menor, con fines principalmente sexuales, salvo que la persona que
parezca ser un menor resulte tener en realidad dieciocho afios 0 mas en el
momento de obtenerse las imagenes.

d. Imagenes realistas de un menor participando en una conducta sexualmente
explicita o imagenes realistas de los 6rganos sexuales de un menor, con fines

principalmente sexuales.
2. Seran castigados con la pena de prisién de cinco a nueve afos los que realicen los
actos previstos en el apartado 1 de este articulo cuando concurra alguna de las

circunstancias siguientes:

a. Cuando se utilice a menores de quince afos.
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b. Cuando los hechos revistan un caracter particularmente degradante o
vejatorio.

c. Cuando el material pornografico represente a menores 0 a personas con
discapacidad necesitadas de especial proteccion que sean victimas de violencia
fisica o sexual.

d. Cuando el culpable hubiere puesto en peligro, de forma dolosa o por
imprudencia grave, la vida o salud de la victima.

e. Cuando el material pornografico fuera de notoria importancia.

f. Cuando el culpable perteneciere a una organizacion o asociacion, incluso de
caracter transitorio, que se dedicare a la realizacion de tales actividades.

g. Cuando el responsable sea ascendiente, tutor, curador, guardador, maestro o
cualquier otra persona encargada, de hecho, aunque fuera provisionalmente, o de
derecho, del menor o persona discapacitada necesitada de especial proteccion, o
se trate de cualquier otro miembro de su familia que conviva con él o de otra
persona que haya actuado abusando de su posicion reconocida de confianza o
autoridad.

h. Cuando concurra la agravante de reincidencia.

3. Si los hechos a que se refiere la letra a) del apartado 1 se hubieran cometido con
violencia o intimidacién se impondra la pena superior en grado a las previstas en los

apartados anteriores.

4. El que asistiere a sabiendas a espectaculos exhibicionistas o pornograficos en los
gue participen menores de edad o personas con discapacidad necesitadas de especial

proteccion, sera castigado con la pena de seis meses a dos afos de prision.

5. El que para su propio uso adquiera o posea pornografia infanti o en cuya
elaboracién se hubieran utilizado personas con discapacidad necesitadas de especial
proteccion, sera castigado con la pena de tres meses a un afio de prisibn o con multa

de seis meses a dos anos.
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La misma pena se impondra a quien acceda a sabiendas a pornografia infantil o en
cuya elaboracién se hubieran utilizado personas con discapacidad necesitadas de

especial proteccion, por medio de las tecnologias de la informacién y la comunicacion.

6. La produccion y posesion de pornografia infantil no seran punibles cuando se trate
del material pornogréfico a que se refiere la letra c) del parrafo segundo del apartado 1
de este articulo, siempre que el material esté en posesién de su productor Unicamente
para su uso privado, y en su produccion no se haya utilizado el material pornogréfico a

gue se refieren las letras a) y b) del mismo.

7. El que tuviere bajo su potestad, tutela, guarda o acogimiento a un menor de edad o
una persona discapacitada necesitada de especial proteccion y que, con conocimiento
de su estado de prostitucion o corrupcion, no haga lo posible para impedir su
continuacion en tal estado, o no acuda a la autoridad competente para el mismo fin si
carece de medios para la custodia del menor o persona discapacitada necesitada de
especial proteccion, sera castigado con la pena de prision de tres a seis meses o0 multa

de seis a 12 meses.

8. El Ministerio Fiscal promovera las acciones pertinentes con objeto de privar de la
patria potestad, tutela, guarda o acogimiento familiar, en su caso, a la persona que

incurra en alguna de las conductas descritas en el apartado anterior.

9. Los Jueces y Tribunales ordenaran la adopcién de las medidas necesarias para la
retirada de las paginas Web de Internet que contengan o difundan pornografia infantil o
en cuya elaboracion se hubieran utilizado personas con discapacidad necesitadas de
especial proteccidn o, en su caso, para bloguear el acceso a las mismas a los usuarios

de Internet que se encuentren en su territorio.

Estas medidas podran ser acordadas con caracter cautelar a peticion del Ministerio

Fiscal.”

Centésimo vigésimo cuarto. Se modifica el apartado 1 del articulo 192, que tendra la

siguiente redaccion:
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“1. A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en este
Titulo se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Centésimo vigésimo quinto. Se afiade un articulo 194 bis, con el siguiente contenido:

“Los delitos contra la libertad sexual cometidos sobre victimas menores de edad seran

perseguibles en Espafia cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que la infraccion se haya cometido, total o parcialmente, en territorio espafiol.
Cuando el delito se haya cometido por medio de tecnologias de la informacion y
la comunicacion, se entendera cometido en Espafia cuando se acceda a dichas
tecnologias desde el territorio espariol, con independencia de que tengan o no su
base en dicho territorio.

b) Que el autor del hecho tenga nacionalidad espafola, aunque los hechos no
constituyan una infraccion penal en el lugar donde se cometan.

c) Que la infraccibn se haya cometido contra una persona de nacionalidad
espafiola o que tenga su residencia habitual en el territorio espafol;

d) Que la infraccibn se haya cometido en beneficio de una persona juridica
establecida en el territorio espafiol;

e) Que el autor de la infraccibn tenga su residencia habitual en el territorio

espafiol.”

Centésimo vigésimo sexto.  Se afiade un apartado 4 bis al articulo 197, con el siguiente

contenido:

“4 bis. Sera castigado con una pena de prision de tres meses a un afio o multa de seis
a doce meses el que, sin autorizacion de la persona afectada, difunda, revele o ceda a
terceros imagenes o grabaciones audiovisuales de aquélla que hubiera obtenido con
su anuencia en un domicilio o en cualquier otro lugar fuera del alcance de la mirada de
terceros, cuando la divulgacion menoscabe gravemente la intimidad personal de esa

persona.”
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Centésimo vigésimo séptimo. Se modifican los apartados 2 y 3 del articulo 203, que queda

redactado como sigue:

“2. Sera castigado con las pena de multa de uno a tres meses el que se mantuviere
contra la voluntad de su titular, fuera de las horas de apertura, en el domicilio de una
persona juridica publica o privada, despacho profesional u oficina, o en
establecimiento mercantil o local abierto al pablico.

3. Sera castigado con la pena de prision de seis meses a tres afios, el que con
violencia o intimidacion entrare o se mantuviere contra la voluntad de su titular en el
domicilio de una persona juridica publica o privada, despacho profesional u oficina, o

en establecimiento mercantil o local abierto al publico.”

Centésimo vigésimo octavo. Se modifica el parrafo segundo del articulo 208, que queda
redactado del siguiente modo:

“Solamente seran constitutivas de delito las injurias que, por su naturaleza, efectos y
circunstancias, sean tenidas en el concepto publico por graves, sin perjuicio de lo

dispuesto en el apartado 4 del articulo 173.”

Centésimo vigésimo noveno. Se modifica el articulo 210, que queda redactado del

siguiente modo:

“El acusado de injuria quedara exento de responsabilidad probando la verdad de las
imputaciones cuando estas se dirijan contra funcionarios publicos sobre hechos
concernientes al ejercicio de sus cargos o referidos a la comision de infracciones

administrativas.”
Centésimo trigésimo. Se modifica el articulo 234, que queda redactado como sigue:
“1.- El que, con &nimo de lucro, tomare las cosas muebles ajenas sin la voluntad de

su duefio serd castigado, como reo de hurto, con la pena de prision de seis a

dieciocho meses.
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2.- Si el hecho, por el escaso valor de los bienes sustraidos y la situacion econémica
de la victima, resultara de escasa gravedad, se impondra una pena de multa de uno
a tres meses. No se consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor
de los bienes sustraidos fuera superior a 1.000 euros, o los casos en los que

concurriese alguna de las circunstancias de los articulos 235 6 235 bis.”

Centésimo trigésimo primero.  Se modifica el articulo 235, que tendra la siguiente

redaccion:

“El hurto sera castigado con la pena de prision de uno a tres afios:

1° Cuando se sustraigan cosas de valor artistico, histérico, cultural o cientifico.

2° Cuando se trate de cosas de primera necesidad y se cause una situacion de
desabastecimiento.

3° Cuando se trate de conducciones de suministro eléctrico o de los servicios de
telecomunicaciones, o de otras cosas destinadas al servicio publico, y se cause un
guebranto grave a los mismos.

4° Cuando revista especial gravedad, atendiendo al valor de los efectos sustraidos, o
se produjeren perjuicios de especial consideracion.

5° Cuando ponga a la victima o a su familia en grave situaciébn econémica o se haya
realizado abusando de sus circunstancias personales o de su situacién de
desamparo, o aprovechando la produccién de un accidente o la existencia de un
riesgo o peligro general para la comunidad que haya debilitado la defensa del
ofendido o facilitado la comision impune del delito.

6° Cuando el autor actue con profesionalidad. Existe profesionalidad cuando el autor
actta con el animo de proveerse una fuente de ingresos no meramente ocasional.

7° Cuando se utilice a menores de dieciséis afios para la comision del delito.”

Centésimo trigésimo segundo. Se introduce un nuevo articulo 235 bis, con la siguiente

redaccion:

“1.- Serd castigado con una pena de uno a cuatro afios de prisiébn quien cometa un

delito de hurto:
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1° cuando él mismo, u otro de los participes en el delito, porte un arma u otro
instrumento peligroso, o

2° cuando se trate de un miembro de una organizacibn o grupo criminal
constituido para la comisién continuada de delitos contra la propiedad, y otro de

sus integrantes participe en la comision del delito.

2.- La pena sefalada en el apartado anterior se impondra en su mitad superior
cuando concurrieran las circunstancias expresadas en los apartados 1° y 2° del
mismo, 0 cuando la expresada en el apartado 2° concurriera con alguna de las

reguladas en los niumeros 1° a 5° ¢ 7° del articulo 235.”

Centésimo trigésimo tercero. Se modifica el articulo 236, que queda redactado como sigue:

“1. Seréa castigado con multa de tres a 12 meses el que, siendo duefio de una cosa
mueble o actuando con el consentimiento de éste, la sustrajere de quien la tenga

legitimamente en su poder, con perjuicio del mismo o de un tercero.

2. Si el hecho, por el escaso valor de los bienes sustraidos y el perjuicio causado,
resultara de escasa gravedad, se impondra la pena de multa de uno a tres meses. En
ningun caso se consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor de los

bienes sustraidos fuera superior a 1.000 euros.”

Centésimo trigésimo cuarto. Se introduce un nuevo articulo 236 bis, con la siguiente

redaccion:

“A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en este
Capitulo se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Centésimo trigésimo quinto. Se modifica el articulo 237, que queda redactado como

sigue:
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“Son reos del delito de robo los que, con animo de lucro, se apoderaren de las cosas
muebles ajenas empleando fuerza en las cosas para acceder o abandonar el lugar
donde éstas se encuentran o violencia o intimidacion en las personas, sea al cometer
el delito, para proteger la huida, o sobre los que acudiesen en auxilio de la victima o

gue le persiguieren.”

Centésimo trigésimo sexto.  Se modifica el articulo 240, que queda redactado como sigue:

“1. El culpable de robo con fuerza en las cosas sera castigado con la pena de prision
de uno a tres afos.
2. Se impondra la pena de prisién de dos a cinco afios cuando concurra alguna de las

circunstancias previstas en los articulos 235 ¢ 235 bis.”

Centésimo trigésimo séptimo.  Se modifica el articulo 241, que queda redactado como

sigue:

“1. El robo cometido en casa habitada, edificio o local abiertos al publico, o en
cualquiera de sus dependencias, se castigara con una pena de prision de dos a cinco
anos.

Si los hechos se hubieran cometido en un establecimiento abierto al publico, o en
cualquiera de sus dependencias, fuera de las horas de apertura, se impondra una

pena de prision de uno a cinco afos.

2. Se considera casa habitada todo albergue que constituya morada de una o mas
personas, aunque accidentalmente se encuentren ausentes de ella cuando el robo

tenga lugar.

3. Se consideran dependencias de casa habitada o de edificio o local abiertos al
publico, sus patios, garajes y demas departamentos o sitios cercados y contiguos al

edificio y en comunicacion interior con él, y con el cual formen una unidad fisica.

4. Se impondra una pena de dos a seis afos de prision cuando los hechos a que se

refieren los apartados anteriores revistan especial gravedad, atendiendo a la forma
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de comisién del delito o a los perjuicios ocasionados y, en todo caso, cuando

concurra alguna de las circunstancias expresadas en los articulos 235 6 235 bis.”

Centésimo trigésimo octavo. Se modifica el articulo 242, que tendra el siguiente

contenido:

“1. El culpable de robo con violencia o intimidacion en las personas sera castigado
con la pena de prision de dos a cinco afos, sin perjuicio de la que pudiera

corresponder a los actos de violencia fisica que realizase.

2.- Cuando el robo con violencia o intimidacién se cometa en casa habitada, edificio o
local abiertos al publico o en cualquiera de sus dependencias, se impondra la pena

de prision de tres afios y seis meses a seis afos.

3. Las penas sefialadas en los dos apartados anteriores se impondran en su mitad
superior cuando concurran alguna de las circunstancias expresadas en el articulo
235 bis o cualquiera de los intervinientes en los hechos hiciere uso de armas o

instrumentos peligrosos.

4. En atencién a la menor entidad de la violencia o intimidacion ejercidas y valorando
ademas las restantes circunstancias del hecho, podra imponerse la pena inferior en

grado a la prevista en los apartados anteriores.”

Centésimo trigésimo noveno. Se introduce un nuevo articulo 242 bis, con la siguiente

redaccion:

“A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en este
Capitulo se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Centésimo cuadragésimo. Se modifica el articulo 243, que queda redactado como

sigue:
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“1. El que, con animo de lucro, obligare a otro, con violencia o intimidacion, a realizar
u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de su patrimonio o del de un tercero,
sera castigado con la pena de prision de uno a cinco afos, sin perjuicio de las que

pudieran imponerse por los actos de violencia fisica realizados.

2. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.”

Centésimo cuadragésimo primero. Se modifica el apartado 1 del articulo 244 y se introduce

un nuevo apartado 5, con la siguiente redaccion:

“1. El que sustrajere o utilizare sin la debida autorizacion un vehiculo a motor o
ciclomotor ajenos, sin animo de apropiarselo, sera castigado con la pena de trabajos
en beneficio de la comunidad de 31 a 90 dias o multa de dos a doce meses, si lo
restituyera, directa o indirectamente, en un plazo no superior a 48 horas, sin que, en
ningun caso, la pena impuesta pueda ser igual o superior a la que corresponderia si

se apropiare definitivamente del vehiculo.”

“5. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.”

Centésimo cuadragésimo segundo. Se modifica el articulo 246, que queda redactado

como sigue:

“1. El que alterare términos o lindes de pueblos o heredades o cualquier clase de
sefales o mojones destinados a fijar los limites de propiedades o demarcaciones de
predios contiguos, tanto de dominio publico como privado, sera castigado con la pena

de multa de tres a 18 meses.

2. Si el hecho, por la escasa utilidad reportada o pretendida, resultara de escasa
gravedad, se impondra la pena de multa de uno a tres meses. En ningun caso se
consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor de la utilidad
reportada o pretendida fuera superior a 1.000 euros.”
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Centésimo cuadragésimo tercero. Se modifica el articulo 247, que queda redactado

como sigue:

“1. El que, sin hallarse autorizado, distrajere las aguas de uso publico o privativo de
Su curso, o de su embalse natural o artificial, sera castigado con la pena de multa de

tres a seis meses.

2. Si el hecho, por la escasa utilidad reportada, resultara de escasa gravedad, se
impondra la pena de multa de uno a tres meses. En ningln caso se consideraran de
escasa gravedad los casos en los que el valor de la utilidad reportada fuera superior
a 1.000 euros.”

Centésimo cuadragésimo cuarto.Se modifica el articulo 249, que queda redactado como

sigue:

“Los reos de estafa seran castigados con la pena de prisidbn de seis meses a tres
afos. Para la fijacion de la pena se tendra en cuenta el importe de lo defraudado, el
guebranto econdmico causado al perjudicado, las relaciones entre éste y el
defraudador, los medios empleados por éste y cuantas otras circunstancias sirvan
para valorar la gravedad de la infraccion. Si en atencion a estas circunstancias, el
hecho fuera de escasa gravedad, se impondra la pena de multa de uno a tres meses.
En ningln caso se consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor de
la cantidad defraudada fuera superior a 1.000 euros.”

Centésimo cuadragésimo quinto. Se modifica el articulo 250, que queda redactado del

siguiente modo:

“1. El delito de estafa sera castigado con las penas de prision de un uno a seis afos y

multa de seis a doce meses, cuando:

1° Recaiga sobre cosas de primera necesidad, viviendas u otros bienes de

reconocida utilidad social.
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2° Se perpetre abusando de firma de otro, o sustrayendo, ocultando o
inutilizando, en todo o en parte, algun proceso, expediente, protocolo o
documento publico u oficial de cualquier clase.

3° Recaiga sobre bienes que integren el patrimonio artistico, historico, cultural
o cientifico.

4° Cuando se cometa por un miembro de una organizacién o grupo criminal
constituidos para la comision continuada de delitos de falsedad o estafa, o el
autor actue con profesionalidad. Existe profesionalidad cuando el autor actua
con el animo de proveerse una fuente de ingresos ho meramente ocasional.

5° Revista especial gravedad, atendiendo a la entidad del perjuicio y a la
situacién econdémica en que deje a la victima o a su familia.

6° Cuando el valor de la defraudacion supere los 50.000 euros, o afecte a un
elevado numero de personas.

7° Se cometa con abuso de las relaciones personales existentes entre victima
y defraudador, o aproveche éste su credibilidad empresarial o profesional.

8° Se cometa estafa procesal. Incurren en la misma los que, en un
procedimiento judicial de cualquier clase, manipularen las pruebas en que
pretendieran fundar sus alegaciones o emplearen otro fraude procesal
anélogo, provocando error en el Juez o Tribunal y llevandole a dictar una
resolucidon que perjudique los intereses econdmicos de la otra parte o de un

tercero.

2. Si concurrieran las circunstancias 42, 52, 62 6 72 con la 12 del nimero anterior, se
impondrén las penas de prision de cuatro a ocho afios y multa de doce a veinticuatro
meses. La misma pena se impondra cuando el valor de la defraudacion supere los
250.000 euros.”

Centésimo cuadragésimo sexto. El articulo 251 bis actual pasa a numerarse como articulo

251 ter y se introduce un nuevo articulo 252 bis, con la siguiente redaccion:

“A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en esta

Seccidn se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”
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Centésimo cuadragésimo séptimo. Se aflade una Seccién 1 bis al Capitulo VII del

Titulo XlII del Libro Il, con la siguiente rubrica:

“DE LA ADMINISTRACION DESLEAL”

Centésimo cuadragésimo octavo. Se modifica el articulo 252, que se incluye en la
Seccion 1 bis del Capitulo VII del Titulo XIII del Libro Il, y que tendra la siguiente redaccion:

“1. Seran punibles con las penas del articulo 249 0, en su caso, con las del articulo
250, los que teniendo facultades para disponer sobre un patrimonio ajeno, emanadas
de la ley, encomendadas por la autoridad o asumidas mediante un negocio juridico, las
infrinjan excediéndose en el ejercicio de las mismas y, de esa manera, causen un

perjuicio al patrimonio administrado.

2. Las mismas penas se impondran a quien quebrante el deber de velar por los
intereses patrimoniales ajenos emanado de la ley, encomendado por la autoridad,
asumido mediante un negocio juridico, o derivado de una especial relaciéon de
confianza, y con ello cause un perjuicio a aquél cuyos intereses patrimoniales tenia el

deber de salvaguardar.

3. Si el hecho, por el escaso valor del perjuicio patrimonial causado y la situacion
econdmica de la victima, resultara de escasa gravedad, se impondra una pena de
multa de uno a seis meses. En ningln caso se consideraran de escasa gravedad los

casos en los que el valor de los bienes sustraidos fuera superior a 1.000 euros.”

Centésimo cuadragésimo noveno. Se modifica el articulo 253, que queda redactado del

siguiente modo:

“1. Seran castigados con las penas del articulo 249 6, en su caso, del articulo 250,
salvo que ya estuvieran castigados con una pena mas grave en otro precepto de este
Cddigo, los que, en perjuicio de otro, se apropiaren para si o para un tercero, de una

cosa mueble que hubieran recibido en depdsito, comision, o custodia, o que les
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hubiera sido confiada en virtud de cualquier otro titulo que produzca la obligacion de

entregarlos o devolverlos, o negaren haberlos recibido.

2.- Si el hecho, por el escaso valor de los bienes apropiados y la situacion econdmica
de la victima, resultara de escasa gravedad, se impondra una pena de multa de uno a
tres meses. En ningdn caso se consideraran de escasa gravedad los casos en los que
el valor de los bienes apropiados fuera superior a 1.000 euros.”

Centésimo quincuagésimo. Se modifica el articulo 254, que queda redactado como

sigue:

“1.- Quien, fuera de los supuestos del articulo anterior, se apropiare de una cosa
mueble ajena, serd castigado con una pena de multa de tres a seis meses. Si se
tratara de cosas de valor artistico, histoérico, cultural o cientifico, la pena sera de prision
de seis meses a dos afnos.

2.- Si el hecho, por el escaso valor de los bienes apropiados y la situacion econémica
de la victima, resultara de escasa gravedad, se impondra una pena de multa de uno a
dos meses. En ningln caso se consideraran de escasa gravedad los casos en los que

el valor de los bienes apropiados fuera superior a 1.000 euros. “

Centésimo quincuagésimo primero. Se modifica el articulo 255, que queda redactado

como sigue:

“1. Sera castigado con la pena de multa de tres a 12 meses el que cometiere
defraudacion utilizando energia eléctrica, gas, agua, telecomunicaciones u otro
elemento, energia o fluido ajenos, por alguno de los medios siguientes:

1. Valiéndose de mecanismos instalados para realizar la defraudacion.

2. Alterando maliciosamente las indicaciones o aparatos contadores.

3. Empleando cualesquiera otros medios clandestinos.

2. Si el hecho, por el escaso valor de cuantia defraudada, resultara de escasa

gravedad, se impondra la pena de multa de uno a tres meses. En ningun caso se
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consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor de la cuantia

defraudada fuera superior a 1.000 euros.”

Centésimo quincuagésimo segundo. Se modifica el articulo 256, que queda redactado

como sigue:

“l. El que hiciere uso de cualquier equipo terminal de telecomunicacion, sin
consentimiento de su titular, y causando a éste un perjuicio econdOmico, sera

castigado con la pena de multa de tres a 12 meses.

2. Si el hecho, por la escasa entidad del perjuicio causado, resultara de escasa
gravedad, se impondra la pena de multa de uno a tres meses. En ningun caso se
consideraran de escasa gravedad los casos en los que el valor del perjuicio fuera

superior a 1.000 euros.”

Centésimo quincuagésimo tercero. Se modifica la rabrica del Capitulo VII del Titulo XIlI

del Libro I, que tendra la siguiente redaccion:

“FRUSTRACION DE LA EJECUCION”

Centésimo quincuagésimo cuarto. Se modifica el articulo 257, que queda redactado

del siguiente modo:

“1. Sera castigado con las penas de prisiébn de uno a cuatro afios y multa de doce a
veinticuatro meses:
1. El que se alce con sus bienes en perjuicio de sus acreedores.
2. Quien con el mismo fin:
a) ocultare sus bienes,
b) o realizare cualquier acto de disposicion patrimonial o generador de
obligaciones que dilate, dificulte o impida la eficacia de un embargo, de una
medida cautelar o de un procedimiento ejecutivo o de apremio, judicial,

extrajudicial o administrativo, iniciado o de previsible iniciacion.
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2. Con la misma pena sera castigado quien realizare actos de disposicidén, contrajere
obligaciones que disminuyan su patrimonio, u oculte por cualquier medio elementos de
su patrimonio sobre los que la ejecucién podria hacerse efectiva, con la finalidad de
eludir el pago de responsabilidades civiles derivadas de un delito que hubiere cometido

o del que debiera responder.

3.- Lo dispuesto en el presente articulo ser4 de aplicacion cualquiera que sea la
naturaleza u origen de la obligacion o deuda cuya satisfaccion o pago se intente eludir,
incluidos los derechos econdmicos de los trabajadores, y con independencia de que el

acreedor sea un particular o cualquier persona juridica, publica o privada.

No obstante lo anterior, en el caso de que la deuda u obligacion que se trate de eludir
sea de Derecho publico y la acreedora sea una persona juridico publica, o se trate de
obligaciones pecuniarias derivadas de la comision de un delito contra la Hacienda
Publica o la Seguridad Social, la pena a imponer sera de prisiébn de uno a seis afios y

multa de doce a veinticuatro meses.

4.- Las penas previstas en el presente articulo se impondrédn en su mitad superior en

los supuestos previstos en los numeros 5° 6 6° del art. 250.1.

5.- Este delito serd perseguido aun cuando tras su comisidbn se iniciara un

procedimiento concursal.”

Centésimo quincuagésimo quinto. Se modifica el articulo 258, que queda redactado

del siguiente modo:

“1.- Sera castigado con una pena de prision de tres meses a un afio o multa de seis a
dieciocho meses quien, en un procedimiento de ejecucion judicial o administrativo,
presente a la autoridad o funcionario encargados de la ejecucion una relacion de
bienes o patrimonio incompleta o0 mendaz, y con ello dilate, dificulte o impida la

satisfaccion del acreedor.
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La relacidbn de bienes o patrimonio se considerard incompleta cuando el deudor
ejecutado utilice o disfrute de bienes de titularidad de terceros y no aporte justificacion
suficiente del derecho que ampara dicho disfrute y de las condiciones a que esta

sujeto.

2.- La misma pena se impondra cuando el deudor, requerido para ello, deje de facilitar
la relacién de bienes o patrimonio a que se refiere el apartado anterior.

3.- Los delitos a que se refiere este articulo no seran perseguibles si el autor, antes de
gue la autoridad o funcionario hubieran descubierto el cardcter mendaz o incompleto
de la declaracién presentada, compareciera ante ellos y presentara una declaracion de

bienes o patrimonio veraz y completa.”

Centésimo quincuagésimo sexto.Se afiade un articulo 258 bis, con la siguiente redaccion:

“Seran castigados con una pena de prision de tres a seis meses 0 multa de seis a
veinticuatro meses, salvo que ya estuvieran castigados con una pena mas grave en
otro precepto de este Codigo, quienes hagan uso de bienes embargados por autoridad

publica que hubieran constituidos en depdésito sin estar autorizados para ello.”

Centésimo quincuagésimo séptimo. Se afade un articulo 258 ter, con la siguiente

redaccion:

“Cuando de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 bis una persona juridica sea
responsable de los delitos comprendidos en este Capitulo, se le impondran las

siguientes penas:

a) Multa de dos a cinco afios, si el delito cometido por la persona fisica tiene
prevista una pena de prisidon de mas de cinco afos.

b) Multa de uno a tres afos, si el delito cometido por la persona fisica tiene
prevista una pena de prisiéon de mas de dos afios no incluida en el inciso anterior.

c) Multa de seis meses a dos afos, en el resto de los casos.
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Atendidas las reglas establecidas en el articulo 66 bis, los jueces y tribunales podran
asimismo imponer las penas recogidas en las letras b a g del apartado 7 del articulo
33

Centésimo quincuagésimo octavo. Se afiade un Capitulo VII bis al Titulo XllI del Libro

I, con la siguiente rubrica:

“‘DE LAS INSOLVENCIAS PUNIBLES”.

Centésimo quincuagésimo noveno. Se modifica el articulo 259, que tendra la siguiente

redaccion:

“1. Seré& castigado con una pena de uno a cuatro afios y multa de ocho a veinticuatro
meses quien, encontrdndose en una situacion de insolvencia actual o inminente,

realizare alguna de las siguientes conductas:

1. Oculte, destruya, cause dafios o realice cualquier otra actuacién que no se
ajuste al deber de diligencia en la gestion de asuntos econémicos y que
disminuya el valor de elementos patrimoniales que estén incluidos, o que habrian
estado incluidos, en la masa del concurso en el momento de su apertura.

2. Realice actos de disposicidbn mediante la entrega o transferencia de dinero u
otros activos patrimoniales, o mediante la asuncion de deudas, que no guarden
proporcion con la situacion patrimonial del deudor, ni con sus ingresos, y que
carezcan de justificacibn econdémica o empresarial.

3. Realice operaciones de venta o prestaciones de servicio por precio inferior a
su coste de adquisicion o produccién, y que en las circunstancias del caso
carezcan de justificacion econdémica.

4. Simule créditos de terceros o reconocimiento de creditos ficticios.

5. Participe en negocios especulativos, cuando ello carezca de justificacion
econdémica y resulte, en las circunstancias del caso y a la vista de la actividad
econOmica desarrollada, contrario al deber de diligencia en la gestion de asuntos
econdémicos.

6. Incumpla el deber legal de llevar contabilidad, lleve doble contabilidad, o

cometa en su llevanza irregularidades que sean relevantes para la comprension
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de su situacion patrimonial o financiera. También sera punible la destruccién o
alteracion de los libros contables, cuando de este modo se dificulte o impida de
forma relevante la comprension de su situacion patrimonial o financiera.

7. Oculte, destruya o altere la documentacion que el empresario esta obligado a
conservar antes del transcurso del plazo al que se extiende este deber legal,
cuando de este modo se dificulte o imposibilite el examen o valoracion de la
situacion econémica real del deudor.

8. Formule las cuentas anuales o los libros contables de un modo contrario a la
normativa reguladora de la contabilidad mercantil, de forma que se dificulte o
imposibilite el examen o valoracion de la situacion economica real del deudor, o
incumpla el deber de formular el balance o el inventario dentro de plazo.

9. Realice cualquier otra conducta activa u omisiva que constituya una infraccion
grave del deber de diligencia en la gestion de asuntos econdmicos y a la que sea
imputable una disminucién del patrimonio del deudor o por medio de la cual se

oculte la situacién econdémica real del deudor o su actividad empresarial.

2. Se impondra una pena de dos a seis afios y multa de ocho a veinticuatro meses a
guien, mediante alguna de las conductas a que se refiere el apartado anterior, cause o

agrave su situacion de insolvencia.

3. Cuando los hechos se hubieran cometido por imprudencia, se impondra una pena

de prisién de seis meses a dos afios 6 multa de doce a veinticuatro meses.

4. Este delito solamente serd perseguible cuando el deudor haya dejado de cumplir

regularmente sus obligaciones exigibles o haya sido declarado su concurso.

5. Este delito y los delitos singulares relacionados con él, cometidos por el deudor o
persona que haya actuado en su nombre, podran perseguirse sin esperar a la
conclusién del proceso civil y sin perjuicio de la continuacién de este. El importe de la
responsabilidad civil derivada de dichos delitos deber& incorporarse, en su caso, a la

masa.

6. En ningun caso, la calificacion de la insolvencia en el proceso civil vinculara a la

jurisdiccion penal.”
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Centésimo sexagésimo. Se afade un articulo 259 bis, con el siguiente contenido:

“Los hechos a que se refiere el articulo anterior seran castigados con una pena de
prision de dos a seis afios y multa de ocho a veinticuatro meses, en el caso del articulo
257.1, y de prision de cuatro a ocho afios y multa de doce a treinta y seis meses, en el

caso del articulo 257.2, cuando concurra alguna de las siguientes circunstancias:

1. Cuando se cree el peligro de causar un perjuicio patrimonial relevante para
una pluralidad de personas, o de ponerlas en una grave situacion economica

2. Cuando se causare a alguno de los acreedores un perjuicio econémico
superior a 600.000 €.

3. Cuando mas de la mitad del importe de los créditos concursales corresponda a
créditos frente a la Hacienda Publica estatal, autonémica, local o foral y frente a la

Seguridad Social.”

Centésimo sexageésimo primero. Se modifica el articulo 260, que queda redactado como

sigue:

“1. Sera castigado con la pena de uno a cuatro aflos de prision y multa de 12 a 24
meses, el deudor que, encontrandose en una situacidn de insolvencia actual o
inminente, favorezca a alguno de los acreedores realizando un acto de disposicidn
patrimonial o generador de obligaciones destinado a pagar un crédito no exigible o a
facilitarle una garantia a la que no tenia derecho, cuando se trate de una operacion

gue carezca de justificacion econdmica o empresarial.

2. La misma pena se impondrd a quien, una vez admitida a trdmite la solicitud de
concurso, sin estar autorizado para ello ni judicialmente ni por los administradores
concursales, y fuera de los casos permitidos por la ley, realice cualquier acto de
disposicion patrimonial o generador de obligaciones, destinado a pagar a uno o varios

acreedores, privilegiados o no, con posposicion del resto.”

Centésimo sexagésimo segundo. Se modifica el apartado 1 del articulo 263, que

gueda redactado como sigue:
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“1. El que causare dafos en propiedad ajena no comprendidos en otros titulos de
este Cdbdigo, sera castigado con multa de seis a veinticuatro meses, atendidas la
condicién econdémica de la victima y la cuantia del dafio. Si el hecho, en atencién a
tales circunstancias, fuera de escasa gravedad, se impondra la pena de multa de uno
a tres meses. En ningun caso se consideraran de escasa gravedad los casos en los

que el valor de los dafos fuera superior a 1.000 euros.”

Centésimo sexageésimo tercero. Se afiaden dos nuevos numeros 6 y 7 en el apartado 2 del

articulo 263, con la siguiente redaccion:

“6. Se hubiese cometido en el marco de un grupo u organizacion criminal.
7. Se haya ocasionado dafios de especial gravedad o afectado a los intereses

generales.”

Centésimo sexagésimo cuarto. Se modifica el apartado 1 del articulo 266, que queda

redactado como sigue:

“1. Sera castigado con la pena de prisibn de uno a tres afios el que cometiere los
dafos previstos en el articulo 263.1 mediante incendio, o provocando explosiones, 0
utilizando cualquier otro medio de similar potencia destructiva 0 que genere un riesgo
relevante de explosibn o de causacion de otros dafios de especial gravedad, o

poniendo en peligro la vida o la integridad de las personas.”

Centésimo sexagésimo quinto. Se modifica el apartado 2 del articulo 266, que queda

redactado como sigue:

“2. Sera castigado con la pena de prisién de tres a cinco afios y multa de doce a
veinticuatro meses el que cometiere los dafios previstos en el articulo 263.2, en

cualquiera de las circunstancias mencionadas en el apartado anterior.”

Centésimo sexagésimo sexto. Se modifica el articulo 270, que queda redactado como
sigue:
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“1. Seréa castigado con una pena de prisidbn de uno a cuatro afios de prision y multa
de doce a veinticuatro meses el que, con animo de obtener un beneficio directo o
indirecto, y en perjuicio de tercero, distribuya o comercialice al por mayor una obra
literaria, artistica o cientifica, o su transformacion, interpretacion o ejecucion artistica
fijada en cualquier tipo de soporte 0 comunicada a través de cualquier medio, sin la
autorizacion de los titulares de los correspondientes derechos de propiedad
intelectual o de sus cesionarios.

2. Sera castigado con una pena de seis meses a tres afios de prision el que, con
animo de obtener un beneficio directo o indirecto, y en perjuicio de tercero,
reproduzca, plagie, distribuya o comercialice al por menor, facilite el acceso o
comunique publicamente en todo o en parte, una obra literaria, artistica o cientifica, o
su transformacion, interpretacion o ejecucion artistica fijada en cualquier tipo de
soporte o comunicada a través de cualquier medio, sin la autorizacion de los titulares
de los correspondientes derechos de propiedad intelectual o de sus cesionarios.

En los supuestos a que se refiere el péarrafo anterior, la distribucién o
comercializacion ambulante 0 meramente ocasional se castigara con una pena de
prision de seis meses a dos afios. La misma pena se impondra, en los mismos casos,
cuando se facilite el acceso a terceros de un modo meramente ocasional.

No obstante, atendidas las caracteristicas del culpable y la reducida cuantia del
beneficio econémico obtenido o que se hubiera podido obtener, siempre que no
concurra ninguna de las circunstancias del articulo 271, el Juez podra imponer la
pena de multa de uno a seis meses o trabajos en beneficio de la comunidad de
treinta y uno a sesenta dias.

3. Seran castigados con las penas previstas en los dos apartados anteriores, en sus
respectivos casos quienes:

a) Exporten o almacenen ejemplares de las obras, producciones o ejecuciones a
gue se refiere el apartado uno de este articulo, incluyendo copias digitales de
las mismas, sin la referida autorizacion, cuando estuvieran destinadas a ser
reproducidas, distribuidas o comunicadas publicamente.

b) Importen intencionadamente estos productos sin dicha autorizacién, cuando
estuvieran destinados a ser reproducidos, distribuidos o comunicados
publicamente, tanto si éstos tienen un origen licito como ilicito en su pais de

procedencia; no obstante, la importacion de los referidos productos de un
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d)

Estado perteneciente a la Union Europea no sera punible cuando aquellos se
hayan adquirido directamente del titular de los derechos en dicho Estado, o
con su consentimiento.

Favorezcan o faciliten la realizacion de las conductas a que se refieren los
apartados 1y 2 de este articulo eliminando o modificando, sin autorizacion de
los titulares de los derechos de propiedad intelectual o de sus cesionarios, las
medidas tecnoldgicas eficaces incorporadas por éstos con la finalidad de
impedir o restringir su realizacion.

Con animo de obtener un beneficio directo o indirecto, con la finalidad de
facilitar a terceros el acceso a un ejemplar de una obra literaria, artistica o
cientifica, o a su transformacion, interpretacién o ejecucion artistica, fijada en
cualquier tipo de soporte o comunicado a través de cualquier medio, y sin
autorizacion de los titulares de los derechos de propiedad intelectual o de sus
cesionarios, eluda o facilite la elusion de las medidas tecnoldgicas eficaces
dispuestas para evitarlo.

4. Sera castigado también con una pena de prision de seis meses a tres afios quien

fabrique, importe, ponga en circulacibn o tenga cualquier medio principalmente

concebido, producido, adaptado o realizado para facilitar la supresion no autorizada o

la neutralizacion de cualquier dispositivo técnico que se haya utilizado para proteger

programas de ordenador o cualquiera de las otras obras, interpretaciones o

ejecuciones en los términos previstos en el apartado 1 de este articulo.”

Centésimo sexagésimo séptimo. Se modifica el articulo 271, que queda redactado como

sigue:

“1.- Se impondra la pena de prision de dos a seis afios, multa de 18 a 36 meses e

inhabilitaciébn especial para el ejercicio de la profesion relacionada con el delito

cometido, por un periodo de dos a cinco afios, cuando se cometa el delito del articulo

anterior concurriendo alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que el beneficio obtenido o que se hubiera podido obtener posea
especial trascendencia econdémica.
b) Que los hechos revistan especial gravedad, atendiendo el valor de los

objetos producidos ilicitamente, el nUumero de obras, o de la transformacion,
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ejecucion o interpretacion de las mismas, ilicitamente reproducidas,

distribuidas, comunicadas al publico o puestas a su disposicion, o a la especial

importancia de los perjuicios ocasionados.

C) Que el culpable perteneciere a una organizacion o asociacion, incluso

de cardcter transitorio, que tuviese como finalidad la realizacion de actividades

infractoras de derechos de propiedad intelectual.

d) Que se utilice a menores de 18 afios para cometer estos delitos.
2.- La misma pena se impondra, siempre que concurra alguna de las circunstancias
expresadas en el apartado anterior, a quien, con animo de obtener un beneficio
directo o indirecto, y en perjuicio de tercero, preste de forma no ocasional un servicio
de referenciacion de contenidos en Internet que facilite la localizacion activa y
sistematica de contenidos objeto de propiedad intelectual ofrecidos ilicitamente en
Internet sin la autorizaciéon de los titulares de los correspondientes derechos de
propiedad intelectual o de sus cesionarios, en particular, ofreciendo listados
ordenados y clasificados de enlaces a las obras y contenidos referidos anteriormente,
aunqgue dichos enlaces hubieran sido facilitados inicialmente por los destinatarios del
servicio.
En estos casos, el Juez o Tribunal ordenara la retirada de los contenidos por medio
de los cuales se haya cometido la infraccién. Cuando a través de un portal de acceso
a Internet o servicio de la sociedad de la informacion, se difundan exclusiva o
preponderantemente los contenidos a que se refiere el apartado anterior, se ordenara

el bloqueo del acceso o la interrupcion de la prestacion del mismo.”

Centésimo sexagésimo octavo. Se modifica el articulo 274, que queda redactado del

siguiente modo:

“1. Sera castigado con las penas de uno a cuatro afios de prisién y multa de doce a
veinticuatro meses el que, con fines industriales 0 comerciales, sin consentimiento del
titular de un derecho de propiedad industrial registrado conforme a la legislacion de
marcas y con conocimiento del registro,

a) fabrique, produzca o importe productos que incorporen un signo distintivo

idéntico o confundible con aquel, u
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b) ofrezca, distribuya, o comercialice al por mayor productos que incorporen un
signo distintivo idéntico o confundible con aquel, o los almacene con esa
finalidad,

cuando se trate de los mismos o similares productos, servicios o actividades para los

gue el derecho de propiedad industrial se encuentre registrado.

2. Ser4 castigado con las penas de seis meses a tres afios de prisiéon el que, con fines
industriales o comerciales, sin consentimiento del titular de un derecho de propiedad
industrial registrado conforme a la legislacibn de marcas y con conocimiento del
registro, ofrezca, distribuya o comercialice al por menor, o preste servicios o desarrolle
actividades, que incorporen un signo distintivo idéntico o confundible con aquél,
cuando se trate de los mismos o similares productos, servicios o actividades para los

gue el derecho de propiedad industrial se encuentre registrado.

La misma pena se impondréd a quien reproduzca o imite un signo distintivo idéntico o
confundible con aquél para su utilizacion para la comision de las conductas

sancionadas en este articulo.

3. La venta ambulante u ocasional de los productos a que se refieren los apartados

anteriores sera castigada con la pena de prision de seis meses a dos afnos.

No obstante, atendidas las caracteristicas del culpable y la reducida cuantia del
beneficio econdmico obtenido o que se hubiera podido obtener, siempre que no
concurra ninguna de las circunstancias del articulo 276, el Juez podra imponer la pena
de multa de uno a seis meses o trabajos en beneficio de la comunidad de treinta y uno

a sesenta dias.

4. Sera castigado con las penas de uno a tres afios de prision el que, con fines
agrarios o comerciales, sin consentimiento del titular de un titulo de obtencién vegetal y
con conocimiento de su registro, produzca o reproduzca, acondicione con vistas a la
produccion o reproduccion, ofrezca en venta, venda o comercialice de otra forma,

exporte o importe, o posea para cualquiera de los fines mencionados, material vegetal
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de reproduccion o multiplicacion de una variedad vegetal protegida conforme a la

legislacién nacional o de la Unidn Europea sobre proteccidén de obtenciones vegetales.

Sera castigado con la misma pena quien realice cualesquiera de los actos descritos en
el apartado anterior utilizando, bajo la denominacién de una variedad vegetal
protegida, material vegetal de reproduccién o multiplicacion que no pertenezca a tal

variedad.”

Centésimo sexagéesimo noveno. Se modifica la redaccion del articulo 276, que queda

redactado del siguiente modo:

Se impondra la pena de prision de dos a seis afios, multa de 18 a 36 meses e
inhabilitacién especial para el ejercicio de la profesion relacionada con el delito
cometido, por un periodo de dos a cinco afios, cuando concurra alguna de las

siguientes circunstancias:

a. Que el beneficio obtenido o que se hubiera podido obtener posea especial
trascendencia econémica.

b. Que los hechos revistan especial gravedad, atendiendo al valor de los objetos
producidos ilicitamente, distribuidos, comercializados u ofrecidos, o a la
especial importancia de los perjuicios ocasionados.

c. Que el culpable perteneciere a una organizacion o asociacion, incluso de
caracter transitorio, que tuviese como finalidad la realizacion de actividades
infractoras de derechos de propiedad industrial.

d. Que se utilice a menores de 18 afios para cometer estos delitos.

Centésimo septuagésimo. Se modifica la rdbrica de la seccidn cuarta del capitulo Xl del

Titulo XlII del Libro I, que pasa a denominarse “De los delitos contra la competencia”.

Centésimo septuagésimo primero. Se modifica la redaccion del articulo 286 bis, que

gueda redactado del siguiente modo:
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“Se impondra la pena de prisidbn de seis meses a tres afios 0 multa de doce a

veinticuatro meses a los que:
1. Empleando violencia, amenaza o engafio, intentaren alterar los precios
gue hubieren de resultar de la libre concurrencia de productos, mercancias,
titulos valores o instrumentos financieros, servicios o cualesquiera otras cosas
muebles o inmuebles que sean objeto de contratacion, sin perjuicio de la pena
gue pudiere corresponderles por otros delitos cometidos.
2. Difundieren noticias o rumores, por si 0 a través de un medio de
comunicacién, sobre personas o0 empresas en que a sabiendas se ofrecieren
datos econdmicos total o parcialmente falsos con el fin de alterar o preservar
el precio de cotizacion de un valor o instrumento financiero, obteniendo para si
0 para tercero un beneficio econdmico superior a los 300.000 euros o
causando un perjuicio de idéntica cantidad.
3. Utilizando informacion privilegiada, realizaren transacciones o dieren
ordenes de operacion susceptibles de proporcionar indicios engafosos sobre
la oferta, la demanda o el precio de valores o instrumentos financieros, o se
aseguraren utilizando la misma informacién, por si 0 en concierto con otros,
una posicion dominante en el mercado de dichos valores o instrumentos con la
finalidad de fijar sus precios en niveles anormales o artificiales.

En todo caso se impondra la pena de inhabilitacion de uno a dos afios para intervenir

en el mercado financiero como actor, agente o mediador o informador.”

Centésimo septuagésimo segundo. Se introduce un nuevo articulo 286 ter, que queda
redactado del siguiente modo:

1. Quien por si 0 por persona interpuesta prometa, ofrezca o conceda a directivos,
administradores, empleados o colaboradores de una empresa mercantil o de una
sociedad, un beneficio o ventaja no justificados de cualquier naturaleza, en beneficio
de éstos o de otro, para que le favorezca a él o a un tercero frente a otros
incumpliendo sus obligaciones en la adquisicion o venta de mercancias, contratacion
de servicios o0 en las relaciones comerciales, sera castigado con la pena de prision de

seis meses a cuatro afios, inhabilitaciébn especial para el ejercicio de industria o

136



comercio por tiempo de uno a seis afios y multa del tanto al triplo del valor del
beneficio o ventaja.

2. Con las mismas penas sera castigado el directivo, administrador, empleado o
colaborador de una empresa mercantil o de una sociedad que, por si 0 por persona
interpuesta, reciba, solicite o acepte un beneficio o ventaja de cualquier naturaleza no
justificados, en beneficio propio o de otro, con el fin de favorecer frente a terceros a
quien le otorga o del que espera el beneficio o ventaja, incumpliendo sus
obligaciones en la adquisicion o venta de mercancias, e en la contratacion de
servicios o en las relaciones comerciales.

3. Los jueces y tribunales, en atencién a la cuantia del beneficio o al valor de la
ventaja, y la trascendencia de las funciones del culpable, podran imponer la pena
inferior en grado y reducir la de multa a su prudente arbitrio.

4. Lo dispuesto en este articulo sera aplicable, en sus respectivos casos, a los
directivos, administradores, empleados o colaboradores de una entidad deportiva,
cualquiera que sea la forma juridica de ésta, asi como a los deportistas, arbitros o
jueces, respecto de aquellas conductas que tengan por finalidad predeterminar o
alterar de manera deliberada y fraudulenta el resultado de una prueba, encuentro o
competicion deportiva profesionales.

5. A los efectos de este articulo resulta aplicable lo dispuesto en el art. 297.

Centésimo septuagésimo tercero. Se introduce un nuevo articulo 286 quéater, con el

siguiente contenido:

“1. Los que mediante el ofrecimiento, promesa o concesién de cualquier beneficio o
ventaja indebidos, pecuniario o de otra clase, corrompieren o intentaren corromper,
por si 0 por persona interpuesta, a una Autoridad o funcionario publico, en beneficio
de estos o de un tercero, o atendieran sus solicitudes al respecto, con el fin de que
actien o se abstengan de actuar en relacién con el ejercicio de funciones publicas
para conseguir o conservar un contrato, negocio o cualquier otra ventaja competitiva
en la realizacion de actividades econdmicas internacionales, seran castigados, salvo
gue ya lo estuvieran con una pena mas grave en otro precepto de este Cddigo, con

las penas de prision de prisiébn de tres a seis afios, multa de doce a veinticuatro
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meses, salvo que el beneficio obtenido fuese superior a la cantidad resultante, en
cuyo caso la multa sera del tanto al triplo del montante de dicho beneficio.

Ademés de las penas sefialadas, se impondra en todo caso al responsable la pena
de prohibicion de contratar con el sector publico, asi como la pérdida de la posibilidad
de obtener subvenciones o ayudas publicas y del derecho a gozar de beneficios o
incentivos fiscales y de la Seguridad Social, y la prohibicion de intervenir en
transacciones comerciales de trascendencia publica por un periodo de siete a doce
afnos.

2. A los efectos de este articulo se entenderd por funcionario publico los

determinados por los articulos 24 y 426.

Centésimo septuagésimo cuarto. Se introduce un nuevo articulo 286 quinquies, con la

siguiente redaccion:

“Si los hechos a que se refieren los articulos anteriores resultaran de especial
gravedad, se impondra la pena en su mitad superior, pudiéndose llegar hasta la
superior en grado.
Los hechos se consideraran, en todo caso, de especial gravedad cuando:
a) el beneficio o ventaja tenga un valor especialmente elevado,
b) la accion del autor no sea meramente ocasional,
c) se trate de hechos cometidos en el seno de una organizacion o grupo
criminal, o
d) el objeto del negocio versara sobre bienes o0 servicios humanitarios o
cualesquiera otros de primera necesidad.”

Centésimo septuagésimo quinto. Se introduce un nuevo articulo 286 seis con la

siguiente redaccion:

“Los hechos descritos en los articulos anteriores sera perseguibles en Espafia
siempre que concurra alguna de las siguientes circunstancias:

a) Que alguno de los actos por medio de los cuales se hubieran cometido, o el

resultado producido por el delito, se hubieran llevado a cabo, al menos

parcialmente, en territorio espafiol.
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b) Que el delito se haya cometido por un ciudadano espafiol o que tenga su
residencia habitual en Espafa.

c) Que el delito hubiera sido cometido por el directivo, administrador, empleado o
colaborador de una empresa mercantil, o de una sociedad, asociacion,
fundacién u organizacioén, o que tenga su sede o domicilio social en Espafia.

d) Que el delito hubiera sido cometido por una persona juridica, empresa,
organizacion, grupos o cualquier otra clase de entidades o agrupaciones de

personas que tengan su sede o domicilio social en Espafia.

Centésimo septuagésimo sexto.  Se introduce en el capitulo XI del Titulo XIII del Libro Il
una nueva Seccion cuarta bis, con la rabrica “Del incumplimiento del deber de vigilancia o

control en personas juridicas y empresas”.

Centésimo septuagésimo séptimo. Se introduce, dentro de la nueva Seccidn cuarta bis del
Capitulo XI del Titulo XIlI, un nuevo articulo 286 siete, con la siguiente redaccion:

“1.- Seré& castigado con pena de prision de tres meses a un afio o multa de doce a
veinticuatro meses, e inhabilitacion especial para el ejercicio de la industria o
comercio por tiempo de seis meses a dos afios en todo caso, el representante legal o
administrador de hecho o de derecho de cualquier persona juridica o empresa,
organizacion o entidad que carezca de personalidad juridica, que omita la adopcion
de las medidas de vigilancia o control que resultan exigibles para evitar la infraccién
de deberes o conductas peligrosas tipificadas como delito, cuando se dé inicio a la
ejecucion de una de esas conductas ilicitas que habria sido evitada o, al menos,
seriamente dificultada, si se hubiera empleado la diligencia debida.

Dentro de estas medidas de vigilancia y control se incluye la contratacion, seleccion
cuidadosa y responsable, y vigilancia del personal de inspeccion y control y, en
general, las expresadas en los apartados 2 y 3 del articulo 31 bis.

2.- Si el delito hubiera sido cometido por imprudencia se impondra la pena de multa
de tres a seis meses.

3.- No podra imponerse una pena mas grave que la prevista para el delito que debid
haber sido impedido u obstaculizado por las medidas de vigilancia y control omitidas.”
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Centésimo septuagésimo octavo. Se modifica la redaccion del articulo 288, que queda

redactado del siguiente modo:

“En los supuestos previstos en los articulos anteriores se dispondra la publicacion de
la sentencia en los periédicos oficiales y, si lo solicitara el perjudicado, el Juez o
Tribunal podra ordenar su reproduccion total o parcial en cualquier otro medio
informativo, a costa del condenado.
Cuando de acuerdo con lo establecido en el art. 31 bis una persona juridica sea
responsable de los delitos recogidos en este Capitulo, se le impondran las siguientes
penas:
1. En el caso de los delitos previstos en los arts. 270, 271, 273, 274, 275, 276, 283,
285y 286:
a) Multa del doble al cuadruple del beneficio obtenido, o que se hubiera podido
obtener, si el delito cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de
prision de mas de dos afos.
b) Multa del doble al triple del beneficio obtenido, favorecido, o que se hubiera
podido obtener, en el resto de los casos.
En el caso de los delitos previstos en los arts. 277, 278, 279, 280, 281, 282, 282 bis,
284 y 286 bis al 286 seis:
a) Multa de dos a cinco afos, o del triple al quintuple del beneficio obtenido o que
se hubiere podido obtener si la cantidad resultante fuese mas elevada, cuando el
delito cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de méas de dos afios
de privacién de libertad.
b) Multa de seis meses a dos afos, o del tanto al duplo del beneficio obtenido o
gue se hubiere podido obtener si la cantidad resultante fuese mas elevada, en el
resto de los casos.
2. Atendidas las reglas establecidas en el art. 66 bis, los Jueces y Tribunales podran
asimismo imponer las penas recogidas en las letras b) a g) del apartado 7 del art. 33.

Centésimo septuagésimo noveno. Se modifican los apartados 1 y 2 del articulo 298,

gue quedan redactados del siguiente modo:
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“1. El que, con &nimo de lucro y con conocimiento de la comisién de un delito contra
el patrimonio o el orden socioeconémico, en el que no haya intervenido ni como autor
ni como complice, ayude a los responsables a aprovecharse de los efectos del
mismo, o reciba, adquiera u oculte tales efectos, sera castigado con la pena de

prision de seis meses a dos afos.

Cuando se trate de los bienes o efectos a que se refieren los nimeros 1 al 4 del

articulo 235, se impondra la pena de prision de uno a tres afios.

2. Estas penas se impondra en su mitad superior a quien reciba, adquiera u oculte los
efectos del delito para traficar con ellos. Si el trafico se realizase utilizando un
establecimiento o local comercial o industrial, se impondra, ademas, la pena de multa
de doce a veinticuatro meses. En estos casos los Jueces o Tribunales, atendiendo a
la gravedad del hecho y a las circunstancias personales del delincuente, podran
imponer también a éste la pena de inhabilitacion especial para el ejercicio de su
profesion o industria, por tiempo de dos a cinco afos, y acordar la medida de
clausura temporal o definitiva del establecimiento o local. Si la clausura fuese

temporal, su duracion no podra exceder de cinco afos.”

Centésimo octogésimo. Se introduce un nuevo articulo 304 bis, con la siguiente

redaccion:

“A los condenados por la comision de uno o mas delitos comprendidos en este
Capitulo se les podra imponer ademas una medida de libertad vigilada.”

Centésimo octogésimo primero. Se introduce un nuevo articulo 308 bis, con la siguiente

redaccion:

“1. La suspension de la ejecucion de las penas impuestas por alguno de los delitos
regulados en este Titulo se regira por las disposiciones contenidas en el Capitulo 11l
del Titulo Il del Libro | de este Cbdigo, completadas por las siguientes reglas:

13, La suspension de la ejecucion de la pena de prision impuesta requerird, ademas

del cumplimiento de los requisitos regulados en el art. 80, que el penado haya
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abonado la deuda tributaria o con la Seguridad Social, 0 que haya procedido al
reintegro de las subvenciones o ayudas indebidamente recibidas o utilizadas.

Este requisito se entenderd cumplido cuando el penado asuma el compromiso de
satisfacer la deuda tributaria, la deuda frente a la Seguridad Social o de proceder al
reintegro de las subvenciones o ayudas indebidamente recibidas o utilizadas y las
responsabilidades civiles de acuerdo a su capacidad econémica y de facilitar el
comiso acordado, y sea razonable esperar que el mismo ser4d cumplido. La
suspension no se concedera cuando conste que el penado ha facilitado informacion
inexacta o insuficiente sobre su patrimonio.

La resolucion por la que el Juez o Tribunal concedan la suspension de la ejecucion
de la pena serd comunicada a la representacion procesal de la Hacienda Publica
estatal, autondémica, local o foral, de la Seguridad Social o de la Administracion que
hubiera concedido la subvencién o ayuda.

22, El Juez o Tribunal revocaran la suspension y ordenaran la ejecuciéon de la pena,
ademas de en los supuestos del art. 86, cuando el penado no dé cumplimiento al
compromiso de pago de la deuda tributaria o con la Seguridad Social, al de reintegro
de las subvenciones y ayudas indebidamente recibidas o utilizadas, o al de pago de
las responsabilidades civiles, siempre que tuviera capacidad econdmica para ello; o
facilite informacion inexacta o insuficiente sobre su patrimonio. En estos casos, el
Juez de Vigilancia Penitenciaria podra denegar la concesion de la libertad
condicional.

2. En el supuesto del articulo 125, el Juez o Tribunal oiran previamente a la
representacion procesal de la Hacienda Publica estatal, autondmica, local o foral, de
la Seguridad Social o de la Administraciéon que hubiera concedido la subvencion o
ayuda, al objeto de que aporte informe patrimonial de los responsables del delito en
el que se analizara la capacidad econémica y patrimonial real de los responsables y
se podra incluir una propuesta de fraccionamiento acorde con dicha capacidad y con

la normativa tributaria.”

Centésimo octogésimo segundo. Se afiade un nuevo articulo 311 bis con el siguiente

contenido:
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“Serd castigado con la pena de prision de tres a dieciocho meses o multa de 12 a 30
meses, salvo que los hechos estén castigados con una pena mas grave en otro
precepto de este Caddigo, quien:
a) De forma reiterada, emplee o dé ocupacion a ciudadanos extranjeros que
carezcan de permiso de trabajo, o
b) emplee o dé ocupaciéon a un menor de edad que carezca de permiso de
trabajo.”

Centésimo octogésimo tercero. Se modifica el articulo 318 bis, que queda redactado como

sigue:

“1. El que intencionadamente ayude a una persona que no sea nacional de un Estado
miembro de la Unidn Europea a entrar en el territorio de otro Estado miembro o a
transitar a través del mismo de un modo que vulnere la legislacién de dicho Estado
sobre entrada o transito de extranjeros, sera castigado con una pena de multa de tres
a doce meses o prision de tres meses a un afo.

Los hechos no seran punibles cuando objetivo perseguido por el autor fuere
Gnicamente prestar, de forma ocasional, ayuda humanitaria a la persona de que se
trate.

Si los hechos se hubieran cometido con animo de lucro se impondra la pena en su
mitad superior.

2. El que intencionadamente ayude, con animo de lucro, a una persona que no sea
nacional de un Estado miembro de la Unidn Europea a permanecer en el territorio de
un Estado miembro de la Union Europea, vulnerando la legislacion de dicho Estado
sobre estancia de extranjeros sera castigado con una pena de multa de tres a doce
meses o prision de tres meses a un afo.

3. Los hechos a que se refiere el apartado 1 de este articulo seran castigados con la
pena de prision de cuatro a ocho afios cuando concurra alguna de las circunstancias

siguientes:

a) Cuando los hechos se hubieran cometido en el seno de una organizacién que
se dedicare a la realizacion de tales actividades. Cuando se trate de los jefes,

administradores o encargados de dichas organizaciones o asociaciones, se les
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aplicara la pena en su mitad superior, que podra elevarse a la inmediatamente

superior en grado.

b) Cuando se hubiera puesto en peligro la vida de las personas objeto de la

infraccion, o se hubiera creado el peligro de causacién de lesiones graves.

4. En las mismas penas del parrafo anterior y ademas en la de inhabilitacion absoluta
de seis a 12 afios, incurriran los que realicen los hechos prevaliéndose de su condicion

de autoridad, agente de ésta o funcionario publico.

5. Cuando de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 bis una persona juridica sea
responsable de los delitos recogidos en este Titulo, se le impondréa la pena de multa de
dos a cinco afios, o la del triple al quintuple del beneficio obtenido si la cantidad

resultante fuese mas elevada.

Atendidas las reglas establecidas en el articulo 66 bis, los jueces y tribunales podran
asimismo imponer las penas recogidas en las letras b a g del apartado 7 del articulo
33.

6. Los tribunales, teniendo en cuenta la gravedad del hecho y sus circunstancias, las
condiciones del culpable y la finalidad perseguida por éste, podran imponer la pena

inferior en un grado a la respectivamente sefialada.

7. En estos casos podra ademas imponerse una medida de libertad vigilada.”

Centésimo octogésimo cuarto. Se modifica el articulo 323, que queda redactado como

sigue:

“1. Sera castigado con la pena de prision de uno a tres afios y multa de doce a
veinticuatro meses el que cause dafios en bienes de valor histérico, artistico,
cientifico, cultural o monumental, 0 en yacimientos arqueoldgicos.

Con la misma pena se castigaran los actos de expolio en estos ultimos.
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2. Si se hubieran causado dafios de especial gravedad, o que hubieran afectado de
forma relevante a bienes cuyo valor histérico, artistico, cientifico, cultural o
monumental fuera especialmente relevante, podra imponerse la pena superior en

grado a la sefialada en el apartado anterior.

3. Si el hecho resultara de gravedad infima, se impondra una pena de multa de dos a

doce meses.

4. En estos casos, los Jueces o Tribunales podran ordenar, a cargo del autor del
dafio, la adopcion de medidas encaminadas a restaurar, en lo posible, el bien

dafado.”

Centésimo octogésimo quinto. Se modifica el articulo 332, que queda redactado como

sigue:

“1. El que con grave perjuicio para el medio ambiente corte, tale, queme, arranque,
recolecte o efectue tréfico ilegal de alguna especie o subespecie de flora amenazada
o de sus propagulos, o destruya o altere gravemente su hébitat, sera castigado con la

pena de prision de cuatro meses a dos afios o multa de ocho a 24 meses.

2. Cuando no se cause un grave perjuicio para el medio ambiente, se impondra la

pena de multa de uno a cuatro meses.”

Centésimo octogésimo sexto.  Se modifica el articulo 337, que queda redactado del

siguiente modo:

“1.- El que por cualquier medio o procedimiento maltrate injustificadamente a un animal
domeéstico o amansado, causandole lesiones que menoscaben gravemente su salud,
sera castigado con la pena de tres meses a un afio de prision e inhabilitacion especial
de uno a tres afios para el ejercicio de profesién, oficio o comercio que tenga relacion

con los animales y para la tenencia de animales domésticos o0 amansados.
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2.- Las penas previstas en el apartado anterior se impondran en su mitad superior

cuando concurra alguna de las circunstancias siguientes:

a) Se hubieran utilizado armas, instrumentos, objetos, medios, métodos o formas
concretamente peligrosas para la vida del animal.

b) Hubiera mediado ensafiamiento.

c) Se hubiera causado al animal la pérdida o la inutilidad de un sentido, 6rgano o

miembro principal.

3.- Si se hubiera causado la muerte del animal se impondra una pena de seis a
dieciocho meses de prisién e inhabilitacion especial de dos a cuatro afios para el
ejercicio de profesidn, oficio o comercio que tenga relacion con los animales y para la

tenencia de animales domésticos o amansados.

4.- Los que, fuera de los supuestos a que se refieren los apartados anteriores de este
articulo, maltrataren cruelmente a los animales domeésticos o a cualesquiera otros en
espectaculos no autorizados legalmente, seran castigados con una pena de multa de

uno a seis meses.”

Centésimo octogésimo séptimo. Se afiade un articulo 337 bis, con el siguiente contenido:
“El que abandone a un animal doméstico o amansado en condiciones en que pueda
peligrar su vida o integridad sera castigado con una pena de multa de uno a seis

meses.”

Centésimo octogésimo octavo. Se modifica el apartado 2 del articulo 346, que queda

redactado como sigue:

“2. Cuando no concurriere tal peligro, se castigaran con una pena de cuatro a ocho

afos de prision.”

Centésimo octogésimo noveno. Se modifica el articulo 353, que queda redactado como

sigue:
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“1. Los hechos seran castigados con una pena de tres a seis afios cuando el incendio
alcance especial gravedad, atendida la concurrencia de alguna de las circunstancias
siguientes:
1. Que afecte a una superficie de considerable importancia.
2. Que se deriven grandes o graves efectos erosivos en los suelos.
3. Que el incendio afecte a zonas proximas a nucleos de poblacion—e, a
lugares habitados
4. Que altere significativamente las condiciones de vida animal o vegetal, o
afecte a algun espacio natural protegido.
5. Que el incendio sea provocado en un momento en el que las condiciones
climatologicas o del terreno incrementen de forma relevante el riesgo de
propagacion del mismo.
6. En todo caso, cuando se ocasione grave deterioro o destruccién de los
recursos afectados.

2. Se impondran las mismas penas cuando el autor actie para obtener un beneficio

econdmico con los efectos derivados del incendio.”
Centésimo nonagésimo. Se modifica la rabrica de la Seccion 5 del Capitulo 1l del Titulo
XVII del Libro Il del Codigo Penal y se introduce en ella un nuevo articulo 358 bis, con la
siguiente redaccion:

“Seccion 5. DISPOSICIONES COMUNES.”

“Articulo 358 bis.- Lo dispuesto en los articulos 338 a 340 sera también aplicable a

los delitos regulados en las secciones 22, 32 y 42 de este capitulo.”

Centésimo nonagésimo primero. Se modifica el articulo 374, que queda redactado como

sigue:

“En los delitos previstos en los articulos 301.1, parrafo segundo, y 368 a 372,

ademas de las penas que corresponda imponer por el delito cometido, seran objeto
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de decomiso las drogas téxicas, estupefacientes o sustancias psicotropicas, los
equipos, materiales y sustancias a que se refiere el articulo 371, asi como los bienes,
medios, instrumentos y ganancias con sujecion a lo dispuesto en el articulo 127 a
128 y a las siguientes normas especiales:
1. Una vez firme la resolucion que hubiera acordado el comiso de las drogas,
estupefacientes y sustancias psicotropicas intervenidas, se procedera a la
destruccion de las muestras que se hubieran apartado, o a la destruccion de la
totalidad de lo incautado, en el caso de que el 6rgano judicial competente
hubiera ordenado su conservacion.
2. Los bienes, medios, instrumentos y ganancias definitivamente decomisados
por sentencia, que no podran ser aplicados a la satisfaccion de las
responsabilidades civiles derivadas del delito ni de las costas procesales,

seran adjudicados integramente al Estado.”

Centésimo nonagésimo segundo. Se introduce un nuevo capitulo V en el titulo XVII
del Libro 1l del Codigo Penal, integrado por un nuevo articulo 385 quater, con la siguiente

redaccion:

“CAPITULO V. TENENCIA DE ANIMALES PELIGROSOS.”

“Articulo 385 quater. Los duefios o encargados de la custodia de animales
potencialmente peligrosos que los dejaren sueltos o en condiciones de causar mal,
creando un peligro para la vida o la integridad de las personas, seran castigados con

la pena de multa de uno a seis meses.”
Centésimo nonagésimo tercero. Se introduce un nuevo capitulo VI en el titulo XVII del Libro
Il del Cddigo Penal, integrado por un nuevo articulo 385 quinquies, con la siguiente

redaccion:

“CAPITULO VI. DISPOSICION COMUN.”
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“Articulo 385 quinques. A los condenados por la comision de uno o mas delitos
comprendidos en este Titulo se les podra imponer ademas una medida de libertad
vigilada.”

Centésimo nonagésimo cuarto. Se modifica el parrafo tercero del articulo 386, que queda

redactado como sigue:

“El que habiendo recibido de buena fe moneda falsa la expenda o distribuya después
de constarle su falsedad sera castigado con la pena de prision de tres a seis meses 0
multa de seis a 24 meses. No obstante, si el valor aparente de la moneda no
excediera de 1.000 euros, se impondra la pena de multa en su grado inferior.”

Centésimo nonagésimo quinto. Se modifica el parrafo segundo del articulo 389, que queda

redactado como sigue:

“El adquirente de buena fe de sellos de correos o efectos timbrados que, conociendo
su falsedad, los distribuyera o utilizara sera castigado con la pena de prision de tres a
seis meses 0 multa de seis a 24 meses. No obstante, si el valor aparente de los
sellos o efectos timbrados no excediera de 1.000 euros, se impondra la pena de

multa en su grado inferior.”

Centésimo nonagésimo sexto. Se introduce un nuevo articulo 402 bis, con la siguiente

redaccion:

“El que sin estar autorizado usare publica e indebidamente uniforme, traje o insignia
gue le atribuyan caracter oficial sera castigado con la pena de multa de uno a tres

meses.”

Centésimo nonagésimo séptimo. Se modifica el articulo 403, que queda redactado como

sigue:

“1.- El que ejerciere actos propios de una profesién sin poseer el correspondiente

titulo académico expedido o reconocido en Espafia de acuerdo con la legislacion
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vigente, incurrira en la pena de multa de doce a veinticuatro meses. Si la actividad
profesional desarrollada exigiere un titulo oficial que acredite la capacitacion
necesaria y habilite legalmente para su ejercicio, y no se estuviere en posesion de

dicho titulo, se impondra la pena de multa de seis a doce meses.

2.- Se impondr& una pena de prision de seis meses a dos afos si concurriese alguna
de las siguientes circunstancias:
a) Si el culpable, ademas, se atribuyese publicamente la cualidad de
profesional amparada por el titulo referido.
b) Si el culpable ejerciere los actos a los que se refiere el apartado anterior
en un local o establecimiento abierto al publico en el que se anunciare la

prestacion de servicios propios de aquella profesion.”

Centésimo nonagésimo octavo. Se modifica el articulo 419, que queda redactado como
sigue:

“l.- La autoridad o funcionario publico que, en provecho propio o de un tercero,
recibiere o solicitare, por si 0 por persona interpuesta, dadiva, favor o retribucién de
cualquier clase o aceptare ofrecimiento o promesa, incurrira en la pena de prision de
uno a cuatro afos, multa de doce a veinticuatro meses e inhabilitacion especial para
empleo o cargo publico por tiempo de tres a siete afios.

2.- En el caso de que los hechos resultaren de menor gravedad, se impondra una
pena de seis meses a un afo de prisién y suspensiéon de empleo y cargo publico de

uno a tres aflos o0 multa de seis a veinticuatro meses.

Centésimo nonagésimo noveno. Se modifica el articulo 420, que queda redactado como

sigue:

“l.- La autoridad o funcionario publico que, en provecho propio o de un tercero,
recibiere o solicitare, por si 0 por persona interpuesta, dadiva, favor o retribucion de
cualquier clase o aceptare ofrecimiento o promesa para realizar en el ejercicio de su
cargo un acto contrario a los deberes inherentes al mismo o para no realizar o

retrasar injustificadamente el que debiera practicar, incurrira en la pena de prision de
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tres a seis afios, multa de doce a veinticuatro meses e inhabilitacion especial para
empleo o cargo publico por tiempo de siete a doce afios, sin perjuicio de la pena
correspondiente al acto realizado, omitido o retrasado en razén de la retribucién o
promesa, si fuera constitutivo de delito. Estas penas se impondran sin perjuicio de las
gue deban imponerse por el acto realizado o por su omision.

Las mismas penas se impondran cuando la déadiva, favor o retribucion se recibiere o
solicitare por la autoridad o funcionario publico, en sus respectivos casos, como

recompensa por la conducta descrita en dichos articulos.

2. Se impondran también las penas sefialadas en el apartado anterior cuando la
autoridad o funcionario publico, en provecho propio o de un tercero, recibiere o
solicitare, por si 0 por persona interpuesta, dadiva, favor o retribucion de cualquier
clase o aceptare ofrecimiento o promesa para realizar en el ejercicio de su cargo un
acto en el futuro, y haya puesto de manifiesto al otro su disposicion a:

a) gue ese acto futuro sea contrario a los deberes inherentes al cargo, o,

b) a dejarse influir por la dadiva, ofrecimiento o promesa, cuando el acto

conlleve el ejercicio de facultades discrecionales.”

Ducentésimo. Se modifica el articulo 421, que queda redactado como sigue:

“Lo dispuesto en los articulos precedentes sera igualmente aplicable a los jurados,
arbitros, mediadores, peritos, administradores o0 interventores designados
judicialmente, administradores concursales, o a cualesquiera personas que participen

en el ejercicio de la funcién publica.”

Ducentésimo primero. Se modifica el articulo 422, que queda redactado como sigue:

“1. El que ofreciere o entregare dadiva o retribucién de cualquier otra clase a una
autoridad, funcionario publico o persona que participe en el ejercicio de la funcion
publica para que realice un acto contrario a los deberes inherentes a su cargo o un
acto propio de su cargo, para que no realice o retrase el que debiera practicar, o en
consideracion a su cargo o funcién, sera castigado en sus respectivos casos, con las

mismas penas de prision y multa que la autoridad, funcionario o persona corrompida.
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2. A quien entregare la dadiva o retribucion atendiendo la solicitud de la autoridad,
funcionario publico o persona que participe en el ejercicio de la funcion publica, se le

impondran las mismas penas de prision y multa que a ellos les correspondan.”

Ducentésimo segundo.  Se modifica el articulo 423, que queda redactado como sigue:

“Si los hechos a que se refieren los articulos anteriores resultaran de especial
gravedad, se impondra la pena en su mitad superior, pudiéndose llegar hasta la
superior en grado.
Se consideraran, en todo caso, de especial gravedad los hechos:
a) Cuando la dadiva, recompensa o promesa tenga un valor especialmente
elevado.
b) Se trata de hechos cometidos en el seno de una organizacion o grupo

criminal.”

Ducentésimo tercero. Se modifica el articulo 424 que queda redactado como sigue:

“Cuando la dadiva, ofrecimiento o promesa mediaren en causa criminal a favor del
reo por parte de su conyuge u otra persona a la que se halle ligado de forma estable
por analoga relacién de afectividad, o de algun ascendiente, descendiente o hermano
por naturaleza, por adopcion o afines en los mismos grados, se impondra al

sobornador la pena de prisién de seis meses a un afio.”

Ducentésimo cuarto. Se modifica el articulo 425, que queda redactado como sigue:

“Quedara exento de pena por el delito de cohecho el particular que, habiendo
accedido ocasionalmente a la solicitud de dadiva u otra retribucién realizada por
autoridad o funcionario publico, denunciare el hecho a la autoridad que tenga el
deber de proceder a su averiguacion antes de la apertura del procedimiento, siempre

gue no haya transcurrido mas de dos meses desde la fecha de los hechos.”

Ducentésimo quinto. Se modifica el articulo 426, que queda redactado como sigue:
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“Lo dispuesto en los articulos precedentes sera también aplicable cuando los hechos
sean imputados o afecten a:
a. Cualquier persona que ostente un cargo o empleo legislativo,
administrativo o judicial de un pais de la Unién Europea o de cualquier otro
pais extranjero, tanto por nombramiento como por eleccion.
b. Cualquier persona que ejerza una funcion publica para un pais de la
Union Europea o cualquier otro pais extranjero, incluido un organismo publico
0 una empresa publica, para la Union Europea o0 para otra organizacion
internacional publica.
C. Cualquier funcionario o agente de la Unién Europea o de una

organizacion internacional publica.”

Ducentésimo sexto. Se modifica el articulo 427, que queda redactado como sigue:

“Cuando de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 bis una persona juridica sea
responsable de los delitos recogidos en este Capitulo, se le impondran las siguientes
penas:
a. Multa de dos a cinco afios, o del triple al quintuple del beneficio
obtenido cuando la cantidad resultante fuese mas elevada, si el delito
cometido por la persona fisica tiene prevista una pena de prision de mas de
cinco afnos.
b. Multa de uno a tres afios, o del doble al cuadruple del beneficio obtenido
cuando la cantidad resultante fuese mas elevada, si el delito cometido por la
persona fisica tiene prevista una pena de mas de dos afios de privacion de
libertad no incluida en el anterior inciso.
C. Multa de seis meses a dos afios, o del doble al triple del beneficio
obtenido si la cantidad resultante fuese mas elevada, en el resto de los casos.
Atendidas las reglas establecidas en el articulo 66 bis, los jueces y tribunales podran
asimismo imponer las penas recogidas en las letras b) a g) del apartado 7 del articulo
33

Ducentésimo séptimo. Se modifica el articulo 432, que queda redactado como sigue:
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“1. La autoridad o funcionario publico que cometiere el delito del articulo 252 sobre el
patrimonio publico, sera castigado con una pena de prision de uno a cuatro afios e
inhabilitacién especial para cargo o empleo publico por tiempo de cuatro a diez afos.
2. Se impondré la misma pena a la autoridad o funcionario publico que cometiere el
delito del articulo 253 sobre el patrimonio publico.
3. Se impondran las penas de prision de dos a seis afios e inhabilitacion absoluta por
tiempo de seis a diez afos si en los hechos a que se refieren los dos numeros
anteriores hubiere concurrido alguna de las circunstancias siguientes:
a) Se hubiera causado un grave dafio o entorpecimiento al servicio publico, o
b) el valor del perjuicio causado o de los bienes o efectos apropiados excediere
de 50.000 euros.
Si el valor del perjuicio causado o de los bienes o efectos apropiados excediere de
250.000 €, se impondra de prision de cuatro a ocho afios e inhabilitacién absoluta por

tiempo de diez a veinte afios.

Ducentésimo octavo. Se modifica el articulo 433, que queda redactado como sigue:

“Los hechos a que se refiere el articulo anterior seran castigados con una pena de
prision de tres meses a un afio o multa de tres a doce meses, y en todo caso
inhabilitacién especial para cargo o empleo publico por tiempo de seis meses a tres
afos, cuando el perjuicio causado o el valor de los bienes o valores apropiados sea
inferior a 4.000 euros.

En este caso, si los hechos se hubieran cometido mediante la mera utilizacion de los
bienes o efectos para fines ajenos a la funcion publica, se impondra una pena de multa
de tres a doce meses y suspension de empleo o cargo publico por tiempo de tres a

seis meses”.

Ducentésimo noveno. Se modifica el articulo 434, que queda redactado del siguiente

modo:
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“Si el culpable de cualquiera de los hechos tipificados en este capitulo hubiere
reparado de modo efectivo e integro el perjuicio causado al patrimonio publico, o
hubiera colaborado activamente con las autoridades o sus agentes para obtener
pruebas decisivas para la identificacion o captura de otros responsables o para el
completo esclarecimiento de los hechos delictivos, los jueces y tribunales podran

imponer al responsable de este delito la pena inferior en uno o dos grados.”

Ducentésimo décimo. Se aflade un numero 4 al articulo 435, con la siguiente mencion:

“4. A los administradores concursales, con relacion a la masa concursal o los intereses
econémicos de los acreedores. En particular, se consideraran afectados los intereses
de los acreedores cuando de manera dolosa se alterara el orden de pagos de los

créditos establecido en la ley.”

Ducentésimo undécimo. Se modifica el articulo 440, que queda redactado como sigue:

“Los peritos, arbitros y contadores partidores que se condujeren del modo previsto en
el articulo anterior, respecto de los bienes o cosas en cuya tasacion, particion o
adjudicacion hubieran intervenido, y los tutores, curadores o albaceas respecto de los
pertenecientes a sus pupilos o testamentarias, y los administradores concursales
repecto de los bienes y derechos integrados en la masa del concurso, seran
castigados con la pena de multa de doce a veinticuatro meses e inhabilitacion especial
para empleo o cargo publico, profesion u oficio, guarda, tutela o curatela, segun los

casos, por tiempo de tres a seis afios.”

Ducentésimo duodécimo. Se suprime el Titulo XIX bis, “De los delitos de corrupcion en las

transacciones comerciales internacionales”, del Libro Il.

Ducentésimo decimotercero. Se modifica el articulo 446, que queda redactado como

sigue:

“El Juez o Magistrado que, a sabiendas, dictare sentencia o resolucion injusta sera

castigado:
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1. Con la pena de prisién de uno a cuatro afios si se trata de sentencia injusta contra el
reo en causa criminal por delito grave o menos grave y la sentencia no hubiera
llegado a ejecutarse, y con la misma pena en su mitad superior y multa de doce a
veinticuatro meses si se ha ejecutado. En ambos casos se impondra, ademas, la
pena de inhabilitacion absoluta por tiempo de diez a veinte afios.

2. Con la pena de multa de seis a doce meses e inhabilitacion especial para empleo o
cargo publico por tiempo de seis a diez afios, si se tratara de una sentencia injusta
contra el reo dictada en proceso por delito leve.

3. Con la pena de multa de doce a veinticuatro meses e inhabilitacion especial para
empleo o cargo publico por tiempo de diez a veinte afios, cuando dictara cualquier

otra sentencia o resolucion injustas.”

Ducentésimo decimocuarto. Se modifica el articulo 448, que queda redactado como sigue:

“La autoridad o funcionario publico que, abusando de su cargo, cometiere algun delito
de estafa, incurrira en las penas respectivamente sefialadas a éstos, en su mitad
superior, e inhabilitacion especial para empleo o cargo publico por tiempo de dos a
seis afios, salvo que los hechos estén castigados con una pena mas grave en algun

otro precepto de este Codigo.”

Ducentésimo decimoquinto. Se modifica el apartado 1 del articulo 456, que queda

redactado como sigue:

“1. Los que, con conocimiento de su falsedad o temerario desprecio hacia la verdad,
imputaren a alguna persona hechos que, de ser ciertos, constituirian infraccion penal,
si esta imputacidén se hiciera ante funcionario judicial o administrativo que tenga el
deber de proceder a su averiguacion, seran sancionados:
1. Con la pena de prision de seis meses a dos afios y multa de doce a
veinticuatro meses, si se imputara un delito grave.
2. Con la pena de multa de doce a veinticuatro meses, si se imputara un delito
menos grave.

3. Con la pena de multa de tres a seis meses, si se imputara un delito leve.”
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Ducentésimo decimosexto. Se aflade un apartado 3 al articulo 468, con el siguiente

contenido:

“3. Los que inutilicen o perturben el funcionamiento normal de los dispositivos técnicos
gue hubieran sido dispuestos para controlar el cumplimiento de penas, medidas de
seguridad o medidas cautelares, no los lleven consigo u omitan las medidas exigibles
para mantener su correcto estado de funcionamiento, seran castigados con una de
multa de seis a doce meses, salvo que los hechos estuvieran ya castigados con una

pena mas grave por alguna otra norma de este Codigo.”

Ducentésimo decimoséptimo.  Se modifica el articulo 485, que tendrd la siguiente

redaccion:

“1. El que matare al Rey o al Principe heredero de la Corona sera castigado con la

pena de prision permanente revisable.

2. El que matare a cualquiera de los ascendientes o descendientes del Rey, a la Reina
consorte o al consorte de la Reina, al Regente o a algun miembro de la Regencia, sera
castigado con la pena de prision de veinte a veinticinco afios, salvo que los hechos

estuvieran castigados con una pena mas grave en algun otro precepto de este Codigo.

Si concurrieran en el delito dos o mas circunstancias agravantes, se impondré la pena

de prisién de veinticinco a treinta afios

3. En el caso de tentativa de estos delitos se podra imponerse la pena inferior en un

grado.”

Ducentésimo decimoctavo. Se modifica el articulo 510, que queda redactado del

siguiente modo:

“1.- Seran castigados con una pena de prision de uno a cuatro afios y multa de seis a

doce meses:
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a) Quienes fomenten, promuevan o inciten directa o indirectamente al odio,
hostilidad, discriminacion o violencia contra un grupo, una parte del mismo o
contra una persona determinada por razén de su pertenencia a aquél, por
motivos racistas, antisemitas u otros referentes a la ideologia, religion o
creencias, situacion familiar, la pertenencia de sus miembros a una etnia o
raza, su origen nacional, su sexo, orientacion sexual, enfermedad o
discapacidad.

b) Quienes lesionen la dignidad de las personas mediante acciones que
entrafien humillacion, menosprecio o descrédito de alguno de los grupos a que
se refiere el apartado anterior, o de una parte de los mismos, o de cualquier

persona determinada por razén de su pertenencia a ellos.

2. Seran castigados con la pena de prision de seis meses a dos afios y multa de seis

a doce meses:
a) Quienes produzcan, elaboren, posean con la finalidad de distribuir,
faciliten a terceras personas el acceso, distribuyan, difundan o vendan
escritos o cualquier otra clase de material o soportes que por su contenido
sean idoneos para fomentar, promover, o incitar directa o indirectamente al
odio, hostilidad discriminacién o violencia contra un grupo, una parte del
mismo, 0 contra una persona determinada por razon de su pertenencia a
aguél, por motivos racistas, antisemitas u otros referentes a la ideologia,
religibn o creencias, situacion familiar, la pertenencia de sus miembros a una
etnia o raza, su origen nacional, su sexo, orientacién sexual, enfermedad o
discapacidad, o para lesionar la dignidad de las personas por representar una
grave humillacibn, menosprecio o descrédito de alguno de los grupos
mencionados, de una parte de ellos, o de cualquier persona determinada por
razon de su pertenencia a los mismos.
Las penas se impondrdn en su mitad superior cuando la difusiébn de los
contenidos a que se refiere el parrafo anterior se hubiera llevado a cabo a
través de un medio de comunicacién social, por medio de Internet, o mediante
el uso de tecnologias de la informacion, de modo que aquél se hiciera

accesible a un elevado niumero de personas.
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b)  Quienes enaltezcan o justifiguen por cualquier medio de expresion
publica o de difusion los delitos que hubieran sido cometidos contra un grupo,
una parte del mismo, o contra una persona determinada por razéon de su
pertenencia a aquél por motivos racistas, antisemitas u otros referentes a la
ideologia, religibn o creencias, situacion familiar, la pertenencia de sus
miembros a una etnia o raza, su origen nacional, su sexo, orientacién sexual,
enfermedad o discapacidad, o a quienes hayan participado en su ejecucion.

C) Quienes nieguen, hagan apologia, o trivialicen gravemente los delitos
de genocidio, de lesa humanidad o contra las personas y bienes protegidos
en caso de conflicto armado que se hubieran cometido contra un grupo o una
parte del mismo por motivos racistas, antisemitas u otros referentes a la
ideologia, religion o creencias, la situacion familiar o la pertenencia de sus
miembros a una etnia o raza, su origen nacional, su sexo, orientacion sexual,
enfermedad o discapacidad, o contra una persona determinada por razén de
su pertenencia al mismo, y que hubieran sido declarados probados por los
Tribunales de Niremberg, por la Corte Penal Internacional o por otros
Tribunales Internacionales, cuando de este modo se promueva o favorezca un

clima de violencia, hostilidad, odio o discriminacién contra los mismos.

3.- El Juez o Tribunal acordara la destruccion, borrado o inutilizacion de los libros,
archivos, documentos, articulos y cualquier clase de soporte objeto del delito a que
se refiere el apartado anterior o por medio de los cuales se hubiera cometido.
Cuando el delito se hubiera cometido a través de tecnologias de la informacién y la
comunicacién, se acordara la retirada de los contenidos.

En los casos en los que, a través de un portal de acceso a Internet o servicio de la
sociedad de la informacion, se difundan exclusiva o preponderantemente los
contenidos a que se refiere el apartado anterior, se ordenara el bloqueo del acceso o

la interrupcion de la prestacion del mismo.”

Ducentésimo decimonoveno. Se introduce un nuevo articulo 510 bis, con la siguiente

redaccion:
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“Se impondran las penas superiores en grado a las previstas en el articulo anterior
cuando los hechos en él descritos fueran cometidos por quienes pertenecieren a una
organizacion delictiva, aunque fuera de caracter transitorio.

A los jefes, encargados o administradores de la organizacion se les impondran las

penas superiores en grado a las previstas en el parrafo anterior.”

Ducentésimo vigésimo.  Se introduce un nuevo articulo 510 ter, con la siguiente

redaccion:

“Cuando de acuerdo con lo establecido en el articulo 31 bis una persona juridica sea
responsable de los delitos comprendidos en los dos articulos anteriores, se le
impondra la pena de multa de dos a cinco afos. Atendidas las reglas establecidas en
el articulo 66 bis, los jueces y tribunales podran asimismo imponer las penas
recogidas en las letras b) a g) del apartado 7 del articulo 33.

En este caso sera igualmente aplicable lo dispuesto en el nimero 3 del articulo 510

del Cédigo Penal.”

Ducentésimo vigésimo primero. Se modifica el articulo 515, que queda redactado como

sigue:

“Son punibles las asociaciones ilicitas, teniendo tal consideracion:
1. Las que tengan por objeto cometer algin delito o, después de constituidas,
promuevan su comision.
2. Las que, aun teniendo por objeto un fin licito, empleen medios violentos o de
alteracion o control de la personalidad para su consecucion.
3. Las organizaciones de caracter paramilitar.
4. Las que fomenten, promuevan o inciten directa o indirectamente al odio, hostilidad,
discriminacion o violencia contra personas, grupos 0 asociaciones por razon de su
ideologia, religion o creencias, la pertenencia de sus miembros o de alguno de ellos a
una etnia, raza o nacion, su sexo, orientacion sexual, situacion familiar, enfermedad o

discapacidad.”

160



Ducentésimo vigésimo segundo. Se modifica el articulo 550, que queda redactado como

sigue:

“1. Son reos de atentado los que agredieren o, con intimidacion grave o violencia,
opusieren resistencia a la autoridad, a sus agentes o funcionarios publicos, o los
acometieren, cuando se hallen en el ejercicio de las funciones de sus cargos o con

ocasion de ellas.

2. Los atentados seran castigados con las penas de prisidn de uno a cuatro afios y
multa de tres a seis meses si el atentado fuera contra autoridad y de prision de seis

meses a tres afios en los demas casos.

3. No obstante lo previsto en el apartado anterior, si la autoridad contra la que se
atentare fuera miembro del Gobierno, de los Consejos de Gobierno de las
Comunidades Autonomas, del Congreso de los Diputados, del Senado o de las
Asambleas Legislativas de las Comunidades Autonomas, de las Corporaciones
locales, del Consejo General del Poder Judicial, Magistrado del Tribunal
Constitucional, Juez, Magistrado o miembro del Ministerio Fiscal, se impondra la

pena de prision de uno a seis afios y multa de seis a doce meses.”

Ducentésimo vigésimo tercero. Se modifica el articulo 551, que queda redactado como

sigue:

“Se impondran las penas superiores en grado a las respectivamente previstas en el
articulo anterior siempre que en el atentado se cometa:
1 Haciendo uso de armas u otros objetos peligrosos.
2 Cuando el acto de violencia ejecutado resulte potencialmente peligroso para la
vida de las personas o pueda causar lesiones graves. En particular, estan incluidos
los supuestos de lanzamiento de objetos contundentes o liquidos inflamables, el
incendio y la utilizacion de explosivos.
3 Acometiendo a la autoridad, a su agente o al funcionario publico haciendo uso

de un vehiculo de motor.
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Ducentésimo vigésimo cuarto. Se modifica el articulo 554, que queda redactado como

sigue:

“1.- Los hechos descritos en los articulos 550 y 551 seran también castigados con las
penas expresadas en ellos cuando se cometieren contra un miembro de las fuerzas
armadas que, vistiendo uniforme, estuviera prestando un servicio que le hubiera sido

legalmente encomendado.

2.- Las mismas penas se impondran a quienes acometan, empleen violencia o
intimiden a las personas que acudan en auxilio de la autoridad, sus agentes o

funcionarios.

3.- También se impondran las penas de los articulos 550 y 551 a quienes acometan,
empleen violencia o intimiden gravemente a los bomberos o miembros del personal
sanitario o equipos de socorro que estuvieran interviniendo con ocasion de un
siniestro, calamidad publica o situacion de emergencia, con la finalidad de impedirles

el ejercicio de sus funciones.”

Ducentésimo vigésimo quinto. Se modifica el articulo 556, que queda redactado como

sigue:

“Los que, sin estar comprendidos en el articulo 550, resistieren a la autoridad o sus
agentes, o los desobedecieren gravemente, en el ejercicio de sus funciones, seran
castigados con la pena de prision de tres meses a un afio o0 multa de seis a dieciocho

meses.”

Ducentésimo vigésimo sexto. Se modifica el articulo 557, que queda redactado como
sigue:

“1.- Quienes actuando en grupo o individualmente pero amparados en él, alteraren la
paz publica ejecutando actos de violencia sobre las personas o sobre las cosas, 0
amenazando a otros con llevarlos a cabo, seran castigados con una pena de seis

meses a tres afios de prision.
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Estas penas seran impuestas sin perjuicio de las que pudieran corresponder a los

actos concretos de violencia o de amenazas que se hubieran llevado a cabo.

2.- Con las mismas penas se castigara a quienes actuaren sobre el grupo o sus
individuos incitdndoles a realizar las acciones descritas en el apartado anterior o

reforzando su disposicion a llevarlas a cabo.”

Ducentésimo vigésimo séptimo. Se introduce un nuevo articulo 557 bis, con la siguiente

redaccion:

“Los hechos descritos en el articulo anterior seran castigados con una pena de uno a

seis afios cuando concurran algunas de las circunstancias siguientes:

1°. Cuando alguno de los participes en el delito portare un arma u otro

instrumento peligroso, o exhibiere un arma de fuego simulada.

2°. Cuando el acto de violencia ejecutado resulte potencialmente peligroso para la
vida de las personas o0 pueda causar lesiones graves. En particular, estan
incluidos los supuestos de lanzamiento de objetos contundentes o liquidos

inflamables, el incendio y la utilizacion de explosivos.

3°. Cuando los hechos se lleven a cabo en una manifestaciobn o reunion

numerosa, 0 con ocasiéon de alguna de ellas.

4°, Cuando se llevaren a cabo actos de pillaje.

59, Cuando el autor del hecho se prevaliera de su condicién de autoridad, agente

de ésta o funcionario publico.

Estas penas seran impuestas sin perjuicio de las que pudieran corresponder a los
actos concretos de violencia, amenazas o pillaje que se hubieran llevado a cabo.”
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Ducentésimo vigésimo octavo. Se introduce un nuevo articulo 557 ter, con el siguiente

contenido:

“1.- Los que, actuando en grupo, invadan u ocupen, contra la voluntad de su titular, el
domicilio de una persona juridica publica o privada, un despacho, oficina,
establecimiento o local, aunque se encuentre abierto al publico, y causen con ello una
perturbacién relevante de su actividad normal, seran castigados con una pena de
prision de tres a seis meses 0 multa de seis a doce meses, salvo que los hechos ya

estuvieran castigados con una pena mas grave en otro precepto de este Codigo.

2.- Los hechos seran castigados con la pena superior en grado cuando concurran las

circunstancias 12, 32, 42 6 52 del articulo 557 bis”.

Ducentésimo vigésimo noveno. Se modifica el articulo 559, que queda redactado como
sigue:

“La distribuciéon o difusion puablica, a través de cualquier medio, de mensajes o
consignas que inciten a la comisién de alguno de los delitos de alteracion del orden
publico del articulo 557 bis del Cédigo Penal, o que sirvan para reforzar la decision de
llevarlos a cabo, sera castigado con una pena de multa de tres a doce meses 0 prision

de tres meses a un afo.”

Ducentésimo trigésimo. Se introduce un nuevo articulo 560 bis, con la siguiente

redaccion:

“Quienes actuando individualmente, o mediante la accién concurrente de otros,
interrumpan el funcionamiento de los servicios de telecomunicacion o de los medios de
transporte publico y alteren con ello de forma grave la prestacién normal del servicio,
seran castigados con una pena de tres meses a dos afos de prision o multa de seis a

veinticuatro meses.”

Ducentésimo trigésimo primero. Se modifica el articulo 561, que queda redactado como

sigue:
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“Quien afirme falsamente o simule una situacion de peligro para la comunidad o la
produccién de un siniestro a consecuencia del cual es necesario prestar auxilio a otro,
y con ello provoque la movilizacidén de los servicios de policia, asistencia o salvamento,
sera castigado con la pena de prision de tres meses a un afio 0 multa de seis a

veinticuatro meses.”

Ducentésimo trigésimo segundo. Se modifica el apartado 1 del articulo 570 bis, que queda

redactado como sigue:

“1. Quienes promovieren, constituyeren, organizaren, coordinaren o dirigieren una
organizacion criminal seran castigados con la pena de prision de cuatro a ocho afios
si agquélla tuviere por finalidad u objeto la comision de delitos graves, y con la pena de
prision de tres a seis afios en los demas casos; y quienes participaren activamente
en la organizacién, formaren parte de ella o cooperaren econédmicamente o de
cualquier otro modo con la misma seran castigados con las penas de prision de dos a
cinco afios si tuviere como fin la comision de delitos graves, y con la pena de prision
de uno a tres afios en los demas casos.

A los efectos de este Cddigo se entiende por organizacién criminal la agrupacién
formada por mas de dos personas con caracter estable o por tiempo indefinido, que
de manera concertada y coordinada se repartan diversas tareas o funciones con el fin

de cometer delitos.”

Ducentésimo trigésimo tercero. Se modifica el apartado 1 del articulo 570 ter, que queda

redactado como sigue:

“l. Quienes constituyeren, financiaren o integraren un grupo criminal seran
castigados:
a. Si la finalidad del grupo es cometer delitos de los mencionados en el
apartado 3 del articulo anterior, con la pena de dos a cuatro afios de prision si
se trata de uno o mas delitos graves y con la de uno a tres afios de prision si

se trata de delitos menos graves.
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b. Con la pena de seis meses a dos afios de prision si la finalidad del grupo es
cometer cualquier otro delito grave.

c. Con la pena de tres meses a un afio de prision cuando se trate de cometer
uno o varios delitos menos graves no incluidos en el apartado a) o de la

perpetracion reiterada de delitos leves.

A los efectos de este Codigo se entiende por grupo criminal la union de mas de dos
personas que, sin reunir alguna o algunas de las caracteristicas de la organizacion
criminal definida en el articulo anterior, tenga por finalidad o por objeto la

perpetracion concertada de delitos.

Ducentésimo trigésimo cuarto. Se modifica el apartado 2 del articulo 572, que queda

redactado como sigue:

“2. Los que perteneciendo, actuando al servicio o colaborando con las organizaciones
0 grupos terroristas atentaren contra las personas, incurriran:
1. En la pena de prision de prisidbn permanente revisable si causaran la
muerte de una persona.
2. En la pena de prision de quince a veinte afios si causaran lesiones de
las previstas en los articulos 149 y 150 o secuestraran a una persona.
3. En la pena de prisién de diez a quince afos si causaran cualquier otra

lesion o detuvieran ilegalmente, amenazaran o coaccionaran a una persona.”

Ducentésimo trigésimo quinto. Se modifica el articulo 574, que queda redactado con el

siguiente tenor:

“Los que perteneciendo, actuando al servicio o colaborando con organizaciones o
grupos terroristas, cometan cualquier otra infraccion con alguna de las finalidades
expresadas en el apartado 3 del articulo 571, seran castigados con la pena sefalada

al delito ejecutado en su mitad superior.”
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Ducentésimo trigésimo sexto.  Se introduce un nuevo capitulo VIII en el titulo XXII del
Libro Il del Cdédigo Penal, integrado por un nuevo articulo 580 bis, con la siguiente

redaccion:

“CAPITULO VIII. DISPOSICION COMUN.”

“Articulo 580 bis. A los condenados por la comisibn de uno o mas delitos
comprendidos en este Titulo se les podra imponer ademas una medida de libertad

vigilada.”

Ducentésimo trigésimo séptimo. Se modifica el apartado 1 del articulo 605, que queda

redactado como sigue:

“1. El que matare al Jefe de un Estado extranjero, o a otra persona internacionalmente
protegida por un Tratado, que se halle en Espafia, serd castigado con la pena prisién

permanente revisable.”

Ducentésimo trigésimo octavo. Se modifica el apartado 1 del articulo 607, que queda
redactado del siguiente modo:

“1l. Los que, con proposito de destruir total o parcialmente un grupo nacional, étnico,
racial, religioso o determinado por la discapacidad de sus integrantes, perpetraren
alguno de los actos siguientes, seran castigados:

1. Con la pena de prision de prision permanente revisable, si mataran a alguno de

sus miembros.

2. Con la prision de prision permanente revisable, si agredieran sexualmente a
alguno de sus miembros o produjeran alguna de las lesiones previstas en el
articulo 149.

3. Con la prisién de ocho a quince afios, si sometieran al grupo o a cualquiera de

sus individuos a condiciones de existencia que pongan en peligro su vida o
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perturben gravemente su salud, o cuando les produjeran algunas de las lesiones

previstas en el articulo 150.

4. Con la misma pena, si llevaran a cabo desplazamientos forzosos del grupo o
sus miembros, adoptaran cualquier medida que tienda a impedir su género de
vida o reproduccién, o bien trasladaran por la fuerza individuos de un grupo a

otro.

5. Con la de prisiobn de cuatro a ocho afos, si produjeran cualquier otra lesion

distinta de las sefaladas en los numeros 2 y 3 de este apartado.”

Ducentésimo trigésimo noveno. Se modifica el nimero 1 del apartado 2 del articulo 607

bis, que queda redactado como sigue:

“1. Con la pena de prision de prision permanente revisable si causaran la muerte de

alguna persona.”

Disposicién adicional primera.

1. Todas las referencias hechas en la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Caddigo Penal, a los términos “incapaz” e “incapaces” deben entenderse sustituidas
por los términos “persona o personas con discapacidad necesitadas de especial

proteccion”.

2. Todas las referencias hechas en la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Caddigo Penal, al término “minusvalia” deben entenderse sustituidas por el término

“discapacidad”.

Disposicion adicional segunda.

La esterilizacion a que se refiere el parrafo segundo del articulo 156 del Codigo Penal
deberd ser autorizada por un Juez en el procedimiento de modificacion de la
capacidad o en un procedimiento contradictorio posterior, a instancias del
representante legal de la persona sobre cuya esterilizacion se resuelve; oido el

168



dictamen de dos especialistas y el Ministerio Fiscal; y previo examen por el Juez de

la persona afectada que carezca de capacidad para prestar su consentimiento.

Disposicion Transitoria Primera. Legislacion aplicable.

1. Los delitos y faltas cometidos hasta el dia de la entrada en vigor de esta Ley se
juzgaran conforme a la legislacion penal vigente en el momento de su comision. No
obstante lo anterior, se aplicara esta Ley, una vez que entre en vigor, si las
disposiciones de la misma son mas favorables para el reo, aunque los hechos

hubieran sido cometidos con anterioridad a su entrada en vigor.

2. Para la determinacion de cudl sea la Ley mas favorable se tendra en cuenta la
pena que corresponderia al hecho enjuiciado con la aplicacion de las normas

completas del Cadigo actual y de la reforma contenida en esta Ley.

Disposicién Transitoria Segunda. Revision de sentencias.

1. El Consejo General del Poder Judicial, en el ambito de las competencias que le
atribuye el articulo 98 de la Ley Organica del Poder Judicial, podra asignar a uno o
varios de los Juzgados de lo Penal o secciones de las Audiencias Provinciales
dedicados en régimen de exclusividad a la ejecuciébn de sentencias penales la
revision de las sentencias firmes dictadas antes de la vigencia de esta Ley.

Dichos jueces o tribunales procederan a revisar las sentencias firmes y en las que el
penado esté cumpliendo efectivamente la pena, aplicando la disposicion mas
favorable considerada taxativamente y no por el ejercicio del arbitrio judicial. En las
penas privativas de libertad no se considerara mas favorable esta Ley cuando la
duracion de la pena anterior impuesta al hecho con sus circunstancias sea también
imponible con arreglo a esta reforma del Codigo. Se exceptla el supuesto en que
esta Ley contenga para el mismo hecho la prevision alternativa de una pena no
privativa de libertad; en tal caso, deberé revisarse la sentencia.
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2. No se revisardn las sentencias en que el cumplimiento de la pena esté
suspendido, sin perjuicio de hacerlo en caso de que se revoque la suspension y
antes de proceder al cumplimiento efectivo de la pena suspendida.

Igual regla se aplicara si el penado se encuentra en periodo de libertad condicional.
Tampoco se revisaran las sentencias en que, con arreglo a la redaccion anterior de
los articulos del Cédigo y a la presente reforma, corresponda exclusivamente pena

de multa.

3. No seran revisadas las sentencias en que la pena esté ejecutada o suspendida,
aunque se encuentren pendientes de ejecutar otros pronunciamientos del fallo, asi
como las ya totalmente ejecutadas, sin perjuicio de que el Juez o Tribunal que en el
futuro pudiera tenerlas en cuenta a efectos de reincidencia deba examinar
previamente si el hecho en ellas penado ha dejado de ser delito o pudiera

corresponderle una pena menor de la impuesta en su dia, conforme a esta Ley.

4. En los supuestos de indulto parcial, no se revisaran las sentencias cuando la pena
resultante que se halle cumpliendo el condenado se encuentre comprendida en un

marco imponible inferior respecto a esta Ley.

Disposicion Transitoria Tercera. Reglas de invocacion de la normativa aplicable en materia

de recursos.

En las sentencias dictadas conforme a la legislacion que se deroga y que no sean
firmes por estar pendientes de recurso, se observaran, una vez transcurrido el
periodo de vacatio, las siguientes reglas:
a. Si se trata de un recurso de apelacion, las partes podran invocar y el
Juez o Tribunal aplicara de oficio los preceptos de la nueva Ley, cuando
resulten mas favorables al reo.
b. Si se trata de un recurso de casacion, aun no formalizado, el recurrente
podra sefalar las infracciones legales basandose en los preceptos de la nueva
Ley.
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C. Si, interpuesto recurso de casacion, estuviera sustanciandose, se
pasaréd de nuevo al recurrente, de oficio o a instancia de parte, por el término
de ocho dias, para que adapte, si lo estima procedente, los motivos de
casacion alegados a los preceptos de la nueva Ley, y del recurso asi
modificado se instruirdn las partes interesadas, el fiscal y el magistrado

ponente, continuando la tramitacién conforme a derecho.

Disposicion Transitoria Cuarta. La instruccion y el enjuiciamiento de los delitos leves.

Mientras no entre en vigor la nueva Ley de Enjuiciamiento Criminal, los delitos leves
cometidos tras la entrada en vigor de la presente Ley vy tipificados en los articulos
147.2, 147.3, 171.7, 172.3, 234.2, 249, 263, 274.2 péarrafo 2°, y 270.1 parrafo 2°,
tendran la consideracién de faltas penales a los efectos de la aplicacion de la vigente

Ley de Enjuiciamiento Criminal.

En concreto, los citados delitos leves seran considerados como faltas penales a los
efectos de mantener la competencia de los Juzgados de Instruccién, de los Juzgados
de Paz y de los Juzgados de Violencia sobre la Mujer en cuanto a su conocimiento y
fallo, conforme a lo dispuesto en los apartados 1 y 5 del articulo 14 de la vigente Ley

de Enjuiciamiento Criminal.

Del mismo modo, la instruccion y el enjuiciamiento de dichos delitos se sustanciaran
conforme al procedimiento previsto para el juicio de faltas en el Libro VI de la vigente
Ley de Enjuiciamiento Criminal, cuyos preceptos se adaptaran a la presente reforma

en todo aquello que sea necesario.

Disposicién Transitoria Quinta. Juicios de faltas en tramitacion.

1. La tramitacion de los procesos por falta iniciados antes de la entrada en vigor de
esta Ley, por hechos que resultan tipificados como delitos leves, continuara
sustanciandose conforme al procedimiento previsto para el juicio de faltas en el Libro
VI de la vigente Ley de Enjuiciamiento Criminal.
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2. La tramitacion de los procesos por falta iniciados antes de la entrada en vigor de
esta Ley por hechos que resultan por ella despenalizados o sometidos al régimen de
denuncia previa, y que lleven aparejada una posible responsabilidad civil,
continuaran hasta su normal terminacion, salvo que el legitimado para ello
manifestare expresamente no querer ejercitar las acciones civiles que le asistan, en

cuyo caso se procedera al archivo de lo actuado, con el visto del Ministerio Fiscal.

Si continuare la tramitacion, el Juez limitara el contenido del fallo al pronunciamiento
sobre responsabilidades civiles y costas, ordenando la ejecucion conforme a lo

dispuesto en la Ley de Enjuiciamiento Criminal.

Disposicion transitoria Sexta. Procedimiento de comiso sin condena.

Hasta la entrada en vigor de la nueva Ley de Enjuiciamiento Criminal, el
procedimiento de comiso a que se refiere el articulo 127 ter del Codigo Penal se
ajustara a las siguientes normas:
1. Serd competente el Juez o Tribunal penal que lo fuere para el
enjuiciamiento de los hechos delictivos de los que procedan los bienes o
efectos cuyo comiso se solicita.
2. Seran aplicables las normas del juicio verbal regulado en el Titulo Il del
Libro Il de la Ley de enjuiciamiento civil.
3. Resultardn igualmente aplicables, en lo que proceda, las reglas

contenidas en el Titulo V del Libro 1l de la Ley de enjuiciamiento civil.

Disposicion Derogatoria Unica.

1. Queda derogado el Libro Il de la Ley Organica 10/1995, de 23 de noviembre, del
Caodigo Penal.

2. Se derogan los articulos 89, 295, 299, 431, 445 bis, 552, 555 y el nimero 2 del
articulo 607 de la Ley Orgéanica 10/1995, de 23 de noviembre, del Cddigo Penal.

3. Se deroga el articulo 24 de la Ley 4/2010, de 10 de marzo, para la ejecucién en la

Union Europea de resoluciones judiciales de decomiso.
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4. Quedan derogadas cuantas disposiciones se opongan a lo previsto en esta ley

organica.

Disposicion final primera.

Modificacion de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial.

Unico. Se afiade una letra j) al apartado 3 del articulo 23 con el siguiente contenido:

“]) La trata de seres humanos.”

Disposicion final segunda.
Modificacion del Real Decreto de 14 de septiembre de 1882, por el que se aprobaba la Ley

de Enjuiciamiento Criminal.

Primero. Se modifica el articulo 105, que pasa a tener la siguiente redaccion.

“1. Los funcionarios del Ministerio Fiscal tendran la obligacion de ejercitar, con
arreglo a las disposiciones de la Ley, todas las acciones penales que
consideren procedentes, haya o no acusador particular en las causas, menos
aguellas que el Cadigo Penal reserva exclusivamente a la querella privada.

2. En los delitos perseguibles a instancias de la persona agraviada también
podra denunciar el Ministerio Fiscal si aquélla fuere menor de edad, persona
con discapacidad necesitada de especial proteccion o desvalida.

La ausencia de denuncia no impedira la practica de diligencias a prevencion.”

Segundo. Se modifica el nimero 2 del art. 367 quater, que queda redactado como

sigue:

“2. Cuando concurra alguno de los supuestos previstos en el apartado anterior,
el Juez, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal o de la oficina de gestion de

bienes decomisados, y previa audiencia del interesado, acordara la realizacion
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de los efectos judiciales, salvo que concurra alguna de las siguientes
circunstancias:

a) Los efectos deban ser conservados como piezas de conviccion para su
posible utilizacion en el juicio como medios de prueba.

b) Este pendiente de resolucién el recurso interpuesto por el interesado
contra la resolucion que hubiera acordado la intervencién cautelar de los
bienes o efectos.

C) La medida pueda resultar desproporcionada, a la vista de los efectos
gue pudiera suponer para el interesado y, especialmente, de la mayor o menor
relevancia de los indicios en que se hubiera fundado la resolucion cautelar de
comiso.

El abogado del Estado podra recurrir la decision adoptada aunque no este

personado en el procedimiento.”

Tercero. Se modifica el numero 3 del articulo 367 quinquies, que queda redactado

del siguiente modo:

“3. La realizacion de los efectos judiciales se llevara a cabo conforme al
procedimiento que se determine reglamentariamente. No obstante lo anterior,
previamente a acordarla se concedera audiencia al Ministerio Fiscal y a los
interesados.

El producto de la venta se aplicara a los gastos que se hubieran causado en la
conservacion de los bienes y en el procedimiento de realizaciéon de los
mismos, y la parte sobrante se ingresara en la cuenta de consignaciones del

Juzgado o Tribunal.”

Cuarto. Se modifica el art. 367 seis, que queda redactado del siguiente modo:

“l. Podra autorizarse la utilizacion provisional de los bienes o efectos
decomisados cautelarmente en lo siguientes casos:
a) Cuando concurran las circunstancias expresadas en las letras b)
a f) del numero 1 del articulo 367 quater, y la utilizacién de los efectos

permita a la administracion un aprovechamiento de su valor mayor que
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con la realizacion anticipada, o no se considere procedente la

realizacion anticipada de los mismos.

b) Cuando se trate de efectos especialmente idoneos para la

prestacion de un servicio publico.
2. Cuando concurra alguno de los supuestos previstos en el apartado anterior,
el Juez, de oficio o a instancia del Ministerio Fiscal o de la oficina de gestion de
bienes decomisados, y previa audiencia del interesado, autorizara la utilizacién
provisional de los efectos judiciales, salvo que concurra alguna de las
circunstancias expresadas en el parrafo 1l del nimero 2 del articulo 367 quéater.
El abogado del Estado podra recurrir la decisiébn adoptada aunque no este
personado en el procedimiento.
3. Correspondera a la oficina de gestion de bienes decomisados resolver,
conforme a lo previsto legal y reglamentariamente, sobre la adjudicacion del
uso de los efectos decomisados cautelarmente y sobre las medidas de
conservacion que deban ser adoptadas. La oficina informara al Juez o

Tribunal, y al Fiscal, de lo que hubiera acordado.”

Quinto. Se modifica el articulo 367 siete, que queda redactado del siguiente modo:

“El Juez o Tribunal, a instancia del Ministerio Fiscal, podra encomendar la
localizacion, de los efectos, bienes, instrumentos y ganancias procedentes de
actividades delictivas cometidas en el marco de una organizacién criminal a
una Oficina de Recuperacién de Activos.

Dicha Oficina tendra la consideracion de Policia Judicial, y su organizacion y

funcionamiento se regularan reglamentariamente.”

Sexto. Se introduce un nuevo pérrafo cuarto en el articulo 990, con la siguiente

redaccion:

“En los supuestos de delitos contra la Hacienda publica, contrabando y contra la
Seguridad Social, los 6rganos de recaudacion de la Administracion Tributaria o,
en su caso, de la Seguridad Social, tendran competencia para investigar, bajo la

supervision de la autoridad judicial, el patrimonio que pueda llegar a resultar
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afecto al pago de las responsabilidades civiles derivadas del delito, ejercer las
facultades previstas en la legislacion tributaria o de Seguridad Social, remitir
informes sobre la situacion patrimonial, y poner en conocimiento del Juez o
Tribunal las posibles modificaciones de las circunstancias de que puedan llegar
a tener conocimiento y que sean relevantes para que el Juez o Tribunal
resuelvan sobre la ejecucion de la pena, su suspensiéon o la revocaciéon de la

misma.”

Disposicion final tercera. Ejecucion de resoluciones de comiso dictadas por autoridades

extranjeras.

Cuando, en ejecucion de una resolucion de decomiso dictada por autoridades
extranjeras, se acuerde por los Jueces o Tribunales esparfioles el comiso de bienes,
valores o efectos que se hallen en Espafia, el reparto de los mismos se llevara a
cabo del siguiente modo:
1. Si el valor de los bienes, valores y efectos decomisados, descontados los gastos
realizados para su localizacion, administracion y conservacion, fuera inferior a 10.000
euros, se adjudicaran integramente al Estado espafiol, y se les dara el destino que se
determine legal o reglamentariamente.
2. En el resto de los casos, descontados los gastos realizados para su localizacion,
administracion y conservacion, correspondera al Estado de emisién el 50 por 100 del
valor de los bienes, valores y efectos decomisados cuando la resolucién de decomiso
haya sido dictada por las autoridades competentes de un Estado miembro de la
Unién Europea, o de otro Estado que haya garantizado reciprocidad a Espafa.
El resto de los bienes, valores y efectos decomisados seran adjudicados al Estado
espafiol, que les dara el destino que se determine legal o reglamentariamente.
3. Lo dispuesto en el apartado anterior serd Unicamente aplicable en defecto de
acuerdo entre el Reino de Espafa y el Estado requirente.
4. Se dispondréa de los bienes, valores o efectos decomisados del siguiente modo:

a) Si se trata de dinero, se transferira al Estado requirente la cantidad que

corresponda.

b) Si se trata de bienes, valores o efectos de otra naturaleza:
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I Se transferirdn al Estado requirente, en la parte que corresponda,
salvo que la resolucion de decomiso se hubiera referido a una cantidad
de dinero y el Estado requirente no se muestre conforme,
ii. Se procedera a su venta conforme al procedimiento que se
determine reglamentariamente, y se transferira el efectivo obtenido, una
vez descontados los gastos de ejecucion, al Estado requirente, en la
parte que corresponda.
iii. Cuando ninguno de los dos procedimientos anteriores pueda ser
aplicado, se procederd conforme a cualquier otro procedimiento
autorizado legal o reglamentariamente.
5. Cuando de la ejecucion de la resolucion de decomiso resulten afectados bienes
integrantes del patrimonio historico espafiol, en ningun caso se procedera a su
enajenacion o restitucion al Estado de emisién. En tal supuesto, el decomiso sera
inmediatamente comunicado a las autoridades espafiolas competentes y seran de
aplicacion las disposiciones de la Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio

Histdrico Espafiol y su normativa de desarrollo.

Disposicion final cuarta. Se habilita al Gobierno para que antes del 30 de junio de 2015
apruebe la disposiciones reglamentarias precisas para regular la estructura, organizacion,

funcionamiento y actividad de la Oficina de Gestion de bienes decomisados.

Disposicion final quinta. Modificacion de la Ley Organica 5/1995, de 22 de mayo, del
Tribunal del Jurado.
Se suprime la letra e) del articulo 1.1 y 1.2 de la Ley Orgéanica 5/1995, de 22 de
mayo, del Tribunal del Jurado. Las letras f), g), h), i), j), K) y I) del articulo 1.2 pasan a

ser e), f), g), h), i), j) y k).

Disposicion final sexta. Entrada en vigor.

La presente Ley Orgénica entrara en vigor a los seis meses de su completa
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».
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